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BIE MEETRRCHERD

EET7 m =" DO HERIC &K > TIECMEB O R D Ax &L DRI OES
IO~ &> TWD, 2O XD 77 v — i THARAN RO R
XD AN %2 & LD RWARBBBREMEL T 2DIZE, EoXHrRaIla=
F—varYRRAVLELIN, TRLHIEFEOLICLTERENG D DMNICD
WTHMT 2 LITEETHD,

Ja—N b E W o AT 1990 FERICHERICIAE Y (Steager, 2009 B
fitil 2013), CHH FH L7 o — NS THARANBFER TE 5 L 5, #iE
LRI 2= —Ya VBN EERT DO DO EFEHELEBURE K 4 &
LTz (CEA%#4. 2002,2003, 2008, 2009, 2013, 2014, 2017), L
MUFARICRBR TR ELETIT TEARANELTOT AT T 4T 4] RO
CEOBERBEMEN/EMEINTND (ZFa— "L AMERMEESHE. 2012; SCEHF
%44, 2013, 2014, 2017),

LB FEORBFBHAERELERIARANE L COTAT VT 4T 4 & EY
L7ZbDIZRoTWLDIE, REBEEVLRBAANDTAT T 4T 4 ~DHEBE
LTEHROBIZMLARWESIZ, TRELODOEEINEB SN TE LI LN
HRICH D (HfE. 2016; Hashimoto, 2000, 2007, 2013), Seargeant (2009)
T, BABRFIZ N E CRBATLELITO EICKBFHREOEEMICMZ AA
MMEBHSHEAANDG LEZRFITIHIZELEOEEMEEZEITCNDLEHEMLTEBY .,
FMR 50 NEL ETOEFBEHET ~OKEEFH A L7 Dearden (2015) & 3
FEHEOXRCTEROTAT T 47 4B RERMEELLTRY EFbhE
D—2L LTHARZZETFT WD (FHfE. 2016), FEE, KEHT OHEHE T A AGE
CEBERBENVEZFOAAROHSRS N NMHBRICEELEIXZABRANOT AT T
AT 4EENTEVIERPBAARICTZFAET S (A, 2012, 2014; KK,
1972; &K, 1973; i, 20155 # M., 1990; /&, 2007; &M, 1998 M4,
1993; fnit. 2007).



Jua— bR ERTIHEARERICBOTIERE -SHEL LTOHKRBEORIC
MLZboTWHZeiFTEd (AAZNRME, 2012), HADOAEDOKES %
BERTDOIULERDD, LIrLAERL, HROEENEBEHRELBELTED LD
WCTATYT AT A EHLL, D WVIEREFEHEBEICEL>T THARALELTO]
TAT VT AT AHEDIIICTFLINEND ZEIZONTOEEMREILZ
NETTITONTELT, EBEHFULEBROHEEL T AT T 4T A RFED
M T IKAR TR E L o EETH D, AATREHBTLZHEL TV 72D
WX, REHBIAADERDOT AT T AT AR EDL I REBELEZDLOD

MEBMT D ZENRBITTIIERRVWRETH 5,

— . BRI T AT T 4T 4 A EE - WL OOFRETEREITO
¥ D #E J#7% the European Union (EU) THi#ESh Twb, EU L [Z4
REBYXEFaI 2= —varoEEL L TCTERIMESL 2 LEER &
LTRESNVERERIELNLDLIRNETHD, LLRDBLZHEMENGM A fF
EENSEAEAHTICEEERILETHDL ) EVWI B2 E R L (B, 2017; &
B . KH#. 2004). Content and Language Integrated Learning (CLIL) % #f
HELTW%, CLIL & I3#EHBZHEMUIDOSETTO, B 50BN % 8
RS LICXo THBNEOHMEZROSEFEHAZITH> L2z LE LT
H#E S #TH 5 (Coyle, Hood, & Marsh, 2010),

SR AL MIEB 2 R OAN X DT ATy T 4 T 4 N EEINBHE#E ST
ECEBBEEZITO DO CLIL L WHHFLET, RAANBBTOT AT 7
AT 4 5FhIND | BREHERXbaIa=r—va Vg EEK
THROORBABTLHET L2 LRI/ TELLEELHND, CLIL
FRFBHEBEOHRLVWRAAL LTEHEFEIARATH MY Anbhiad Tnvd, Ll
AL, BHAEL EU L TEHEESXOEVWREDORENRRD AL,
CILL "BADAEEDT AT T 47 4 R Yfbala=r—varghhod
JRICED XS BB ORELHZD200EINETIZIEALNICSA TR,

TATYT AT 4LV ZEFFESEDLNTWDH, T OERITHIEA I
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FoT&F&ET-ELTEBLT (Pilarska,2014), 74 T 7T 4 7 4 & D
REETHLHITV IV Y VAR LT AT YT AT ALV ZEREREZHRNTHY
BRI N0 Z 2@ TWnd (WF,1993), L L7228 5, Pilarska (2014)
L2 74T 0T 4T 4 0EBERLIZOITZEDOANDALD (self) TH D] &
W) R TIEHMEFORMIT—HLTWE, BERETAT VT 471 20ET5
IR D& TH 5 (Pilarska, 2014), 20 H OGO S F I F 22 Ml % Gk
THEDIELNLLZ OMEmIHMEADO T T, A28 (self-construal) @
& (Markus & Kitayama, 1991) (I 23 2=/ —v 3 > O B L M E T
RS A S TWD, A#l (self-construal) &ix, l#H & ORELRIZBVWTH
CZz 00X IR0 2HHT2METH L, BELETITEC ZME )
MM L ERZ2Tmob 5 MeyH C#8 (independent self-
construal) . LB CITH &2 fE & OBKRICE VN TRETBEm A Z < R
bhdEWwWoMAKFERHCH (interdependent self-construal) 2N TH
% (Markus & Kitayama, 1991) & SfTW5,

KWFFRIE, TAT T 474 D202 FELELTZIOHCBOMEEMH -
T, BAODAFOBHCB LR baIa=Fr—va VB DBERICETBHEN &L
DEIRBREEEZEZDDONIZONT, HFEFEHAFOHLVRAALE L TEFEHAT
HED ANSLGNIED TWD CLILICESWERE~OEKRELHB OB 2 &
LTHEkTHoLH2AMNET S,

EIIE XWARLE

B1HEHi Zuo—Nafke [7a—2"0 A

Ja =N EBAME L TR, Rk aIa=r—va voE3#EmL T
WhH, KD D ITHI Y EIRSfEPh TWD 7 e =1k, KT
H— SV AM ] EWVW) HFEEOERE . (7 — NV AM ] THELEEZLNLTWY
DRERADNCOVTHER L T LERD D,
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1. 7 v —,11k (globalization)

(7a—=nNUEB—va ) ) HEEIX, 1960 FRYDICETHD Z LN T
XN, FAn b RN EE 2 1990 FRICEBES T 5 M B A%
DEEVZERTHELLTAXDOEBREZIRAD L 9127 -7 (Steger, 2009 #JF
fih 3R 2013), Steger (2009) I, ZL DO EHEICL L7 o =R P —2 90
ZHERERERIELEZALICEBT2MS>OWAERFEZTPFLTND, H—
W2, BB 72 BIRR) - BRFER - SRy - B R B R 2 BRIl 5 2 87 7o R dh 2 1Y
Xy MU —7 ORIH, BT, SRR, 1TE, MAKGFOIEKREME,
BT, (e e iEH o e E, £ L TEHEMNIC, KEM - MEWR
LALTZTTERS, AROBEBRE WS EBHNRFEEZMHE> TS, ZHbd
B xEMmET oL, Z7un—NUEB— a0 TR & R 22/ &2 Bl L 7=
AR LIOEROILK - k) EEFRT HZ &N TED (Steger, 2009),

BRO 7 a =" fb ) iI2oWTOMRIT, T7 17— 0 AME R 25
(TR NHEBEE. KB B KRE., XHMBERE., EETHRE. |
FHEXEKRE., ROEZFEIEHEY KE) © [Z7a— "L AMERHEESE Fis
F L) (2012) OFTHRINTWVD,

[Tr7a—nnfel LiZ. 40, BRxRGETEZEMICHVLRLD N, BRLET
(FICHTHALKEBE D) FREE - TOHFREOMRBHRERERTA4 e L
T, Biif - R - #Ha2%bo9s5%c e )] =70 [Ax] TE#R] »
ERsSx Cam#EBEH L, SMowiiomisoRreb T A0 - BE - =X L¥%
— c AREEEOHERE~OFICIZEDL E T, EHEKMBEKE TR L Z DR
AR EROTEIRREZR T b LHEBEIND ]

\

2. 7 o= A#]

BFIE, 72— b LR OBRE - #ZCBWTHEK - EHEHL TR
EAME [Za—RNLAM] EFATWSE, [Za—2N1fh] ZEFOD
“globalization” DR ToH L5, [ — NV A RN RBETHY (5
il 2016) . 2O 7w —= "L AB ]IS T 5 HFEITAFAEL 2 (K, 2016;

4



FHH., 2014) . M [T o=V AWM LW HENXELDRTZDIX, Fa X
HEHE Y 1999 FICHHH LM B O NFHI IS 2 B AR 3 8 i o it %12
BWTThHD (INEE. AAKIE, 2016; HH, 2014) , I X AHEE [BFTE
e, HRBET) WO RHLT, AMBRIZCOWTRO XS ITHH L TWD
(1999 4 12 A 8 H#I Tl 12 H)

(2R —FTANVDR(EEL [T o=V AM] & [Tr—0 v AM]
2T BEEM A RAICERT S, (HE) AAREEORE®RBCTH D
BRI ITAUEOKNEAZEDAEFNTAZ [ r— L AM] (23O R
DEZTHRERME LTHERETEDIRICHET D)

ThITHEE 2000 FRAMEIC T, SFEACHZRRAZ [ 70— L A
EMEATREBHICRAT 20, EEB~OREMEEHRHATLIRERED
B SN TWD, 20X [Fm— b AB ) L5 FEE, 2000 FARATH (2
T, EEENMBAOAMETLRT B Ly TH L T2b0&HL
Twie Omgk, AARIE, 2016) .

WA 7 a =NV AMEREVIBELZH LML, MOMEAITERZRK-
Todemm e LCIT, MWEEER L UHBFEEICLD TEFAMEHR A A— M —v
v 7] (20074E 11 B) CWHRBENTE 7o —R L AMERERES ] (2009 4
11 H) &2 o#®E (201044 H) BERTHD (Fk, I, 2011) ., 2011
FAAICHBENZEREEICLD V0 — "V AMHEES ) SRR L E
HPEICEDZ 70— RNV AMBEROZD OB Tk, SEHE L DT FMH
BIERZEDLDETCEFEOREZREL TWVWDICTEIRhoen, BHFED
20124 6 HIZ T 7 m — NV AMBERMESFE ] "EHREOETLOELTRERLE
(7a— Vv ANMEREEE] Tk, - SEZEERE., fETora -1 A
MEROMBETHD I L2RBLAEREL R ->TWD (EE. 2014) .

3. 7 ue—RNVAM] THEREN
(1) T —RNUAM] ODEBZETRENTWVWERESN
I —RAETHRANERTAEDICABRERTHIRIENLEZTICS
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WT, T2bbENPRERfbala=r—2 a3 KN ELEZDZRNDITONT
. [ Ze—NLAM] OEEOPT TCINETRDOLIICRINTE -,

EFEAMASN—= = o 77 —RNLAMEREES] © THEE~ES
BT/ u— UV AMOEBEREZ~] (2010) TiX, 77— LA IZRKD L
nomeix, s NE#, SEE (KGE) Toala=r—3va Ve,
B EME - EH ) EarEnTnWd, TEIBEMR - &R ] icon T,
1) ZHERRUEREL 2 E R TOHMEBRS I a=r—2a v HIEFEDER
(TRxfbDE] ) OFEEZREBLTITH T L2228, 2) TBfbkn®) &2 TR
Vo D) TS, BB - B A R L. REICHINTED L. ThIZ3)
TRk DE] ZFRol Lk AeD T4 2L, ThbaglE LT
MEDRICE > THLWMEEEZAEAET L, THDHELTWD,

Fo, BED EYEILLDZ e —R" L AMBERO O O] (2011) T
T, THRM RS AR ELIARERICBNT, BRARAELTOT AT
TATA4EZLbLRNPE JRWHIFICNY. > T b o #dE & HEME R D F3E.
b, MifEZ Y B2 CHEBREMET 27D DaIa=r—a Uil L ik
ML BT LWEE Z Al 280, itRECHLBREFICANTHESETEBRO Bl %
ol Al tERL., THRANELTOTAT VT 47 4] ZHRFEITHL
WEENTWD,

2012 F 21 7/ e — NV AMBERHEESRE ) 23 71— N0 A E R
W OBmELOD] OFT, [ To—="LAM] OERICONT S HIZAEKNIC
WD EHSIZRLTND,

(RPERZNANLDOZ7a ="t LR oRE - 20 FthoTH
i EH LTS RE [ ="V AM] oGz HET 5L B, UTFo
LORBEENZTENDIODLEBEZDND,
BRI EFN-ala=r—Ta i
B IL: EARME - BftE, F v Lo O, Bt - FRikbE. AT R - 6 Ak
FHR I : BRI+ 28 EAAANELTOTAT VT 4T 4

EHC, 7= ARN"VAMOBEICUEINLIBROBRSIEELDL L. K
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KEOBE - AT H—ORETITHY #Hvy L Lz BTy THED LR
SGRERI(TER] ELTOFEFN - aia=r—vargd)) ke LT
(O EHFRHED THFE] bINHEI BOEWFLOD) | Zr— L AMOD
RENKEDH L Z (MAND EffE T) BRI RT L, BIZIEUTOLS 2R
LONBEZLND,

© s RAT LS L

@ AERFHELL

(B LoXE - 2FHE L

CHEMATE - R L

ZHE MY E - R L

EAETIZ, OO L _XLDFZa—N L AMOBE OILRIZOWTITEEI
EHBLooH2] . [ABITZFIZOOVNLO AMDBMRGERICERK S L, — &
Bo TAME] L LTk 2N, BEASICBIT25%0TPEO R
B ORBIZLESTMODTEELZRD] L L, RO XD 2 BANHEHA
EEEHT T, 7o —RN" AU AMBERICOVWTOEMNOFEE2RL TS, 2012
ERFRTOZa ="V AM (FIRDOEZITIDOQ@DO® L ~/LHY) 1T 168 A
PR L HEGE S, 2017 ERF R TIE, A 24 150K 411 T ARELE L0 5 2 &
MAAEND, 18 ARIX 110~120 F ABREZHBE T LI b0 LEZNITZD
1 10% DK 11 HARER, IR O@DO L _/b D 7w — 30 NB 0 ¥ 1E B 6 A
FHehoTWnWhrZeEHABL, QLD Za— L AMIZOW T F Y R E
DIEHDHHL NMBEETERT HZERRELRL] ZEEZRLTWVD,

@ & @

BN T 70— )L AM IS HEREE ST, JEFE I 2. BRI
BYWEE, BARNDODT AT T AT ARFBERITNDZ ERpNDN, £
Vfbala=r—2a  BEBARITIEOLIYREENRLELEIN TWVWELEDEAD
AR

(2) ExxfbzIacslhr—YarviBID420ER
Wiseman (2002) 2 kb &, BxfbaIa=r—va VEENIZE, EFX—

v a v (motivation) . i (knowledge) . % x /7 (attitudes) .47 %) (behaviors)
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LW AODEKRRBERERNDH DH, EFX— a3 (motivation) 1L, HF &
aAla=S—variELlLEWnWERSZ L BERHFICONTHD VSRS
2L THDH, ik (knowledge) 1T, HHAHFICHOWTOHME, FL-AHHEYH
DRBRFHES o> TV 5DH & (self-knowledge) . /LD N2 D& 2 FHR
ITENZ OV T oM %A FF> TW\Wb Z & (other-knowledge)., REFELIA O S FED
Hik o TWDZERRBUSNDEFZEHETLIL0H LSBT >TH
% Z & (linguistic knowledge) T&® %5, & 2 57 (attitudes) 21X, HHENL B &
MMM BRNEIRITHRZEZZ R L THLENIEENRELTEDEEZITIED
% Z & (tolerance for ambiguity), HHF DV HFIT T > TE X LN DH I &
(empathy), B O XL O EICE SV THFOL/LEFML AN &
(nonjudgementalism) & T 5, £ LT, 2 b % EEIZITE) (behaviors)
BT LN TELZENEEBTEYV EVWAMBEFGEZE N TV ETEH
ToHD, LLRRL, ZNO6D0RAZHATWVWTH HFOI LY 20,
HPELala=r—valrzlitneEn)IETFX—varRNrInNIEZOEN
FEICITS WD, TO 4 2DEZOF TR OVERLEBZZOLNDDIXE
F X — 3 (motivation) T& 5 (Martin & Nakayama, 2013), SiEHE
EHIRMOICITOCE, FEREOETFR—varvisdlomwsnze LRkTHIL
NFETEH % (Berard & Deardorff, 2012),

B2 HAOEBHEREBR

SCERRL AL, 2000 EICAYD o — N ARIT kST D 72D O B EE H E o 4
BREZR A EFHH L T&E 72 (CEF4A . 2002, 2003, 2008.6, 2008.7, 2008.8,
2009, 2013, 2014, 2017), HFEHEFLBL T, KB IOERDO AR LT FHi
B FERMICaIa=lr—2arz2XA5 T 2EOFRK. 2R
DERMR., FHEDETFR—varyORmBEAEBL TN, LEHE X EBR
XETE TREANLELTOTAT T 4T 41 RFOHERBEHICHOVWTOXLTE
kIihTwnd,



KEEABTUEBR T, BAROEEDOKRFENFRO 2D, 1Kk O LERZE T
DORESL, ZHEPSAE~DO —HHMPLRETIT RS, REOT TEENE

BRICKFETAI 2=/ —varyTEOROCTHIENEHELNIBZZANRI

SH W, THREBEBOREZEETITY) ) T &T, AENPEFICMNLIKESE 5
ARELZEREOaAI 2= —vaOHETEI 2T TEREEFEHEOLY
JFELTHRLTWD,

2002 FEDITHFEDEZ 2 AARANIOFRO 120 O EEIEAHE L O REIZ >V T
T, Zo—r"fbpnERT 542 T, FEBED 21 R EZ2AEZHI 2D
. EEMEEE LR TV A REDOII a2 =r—va VN EHIIMHTHZ
EWMETHY, FFICHERRETHDL LWV OIRBEERL TWD,

2003 4D [ [HFENEZ D2 HARAN] OFROLO 078 GE ] TiX, [[=
Ra2=lr—varyOFRIELTOEFE] EVWIBRERL, HE\EMEZD
KO dllid, WEPHEREOHMIZ T TR, BREIZaIa=Fr—s
vEHBE L TREBELAEN T IRV LEL VW) REEZRLTWD, CIERHE
PLOORERLHEBE O~ T REETIIR, KiFL =
ELTHEHLaIa=r—var@BhoERERLIEIICTLRT DL, 2
FICEBEBCRELEBM LAEDNRE CaIa=lr—va a7 H>HmE %<&
ETHZENEBELL TV,

2013 D [ 7 v — N ATk IS L2 EFEH B B FE A E | 2BV T, fg
MCTEIMELZRFBTITO> L2 EARLL, BEFRCEBERIRBCITI L L
HICHERLHm, KUWERLEEZMY ANSHEED L ®ENNT D2 L 2 Wi

FEHBEDOMAED TELTRLTWD REZKBFBTITI L AR T HBEIX
FER - mEFRE LT, [EfERREICMI IR RET DL L L bIC, &
¥rEEOaIa=r—varOREHETLED] LI BEZERL TN D,

F 22020 FELHIFBITORFARE U —HRICR AL TITRPEAFLE
TAN] BEASND (CEAFAE. 2017) . UHBFAE (2017) X, 7=
— AR BEICERT A, BEICLD2aIa=r—va riEhombERi#}

77

= — g DOFEE

9



BTHY, REAFHERBICBOTHRFO 4 HE (Fe, H 8T, M)
ZEYICFHM T oL ERZH D] LLTEBY, REFEEFICLILDEK - iER
BRATEM L TR L o<ah 4 fRRERFM 2 HEES 2 & LTV 5,

2. BMBH EENICaI2=Fr—varvERAI LT IREDER

EHI, BUFIEAAROAENEBY - ERMICaIa=r—variL kit
TOHREZERT 22D, LERPRFEICRO TRETERICKFLMLES 5
FEIGE A BT OREELNIBZZXETRLTWVD,

200340 [ [HEENMHEZDHARAAN] OBFRO D OTEFE ] Tk, [4E
e (AAEFEFEFBEARN) 2@ T, Ml alia=r—rarz@s5 L
THREREOEROEMRT S 2 & &2, LT, 2008 F O /NF A% %8 Fe 8 2 fE fig 51
SNEGEIE B . PR R MR S-S EFEAR . 2009 4R O | & R E R
R - ERER - R CTH. BB alia=r—varzlsoL
TOREOERZKD ) ZEenHELLTHBITFORATWS, 2o [HEEBYICa
2= —var A ETLHREOER] Lo KRBT, SEER (KGE
W) OFBREEEMPOAI TSN TEY, HEWOPEEEEHEMHN (X

141

HAEEA . 2008.6,2010) TIEHE K SN TV,

2014 FD A BROEFBHABTONRE - BRELGKICHOWT) TlE, AARTITHH
EETHRBELAEA T ORSIIROA TS E LIz BT, TFEHEOBETIX,
HRBE-LEENHOERICRSTLVMESTLV T H50EFHBROZETH D,
ZO LR ERANT BEBOICKFELZMEL ) LT 2BEZERT LD,
REICBVWTERICKBFEZME) SHEEHL LV " BEHTLILENH D] &L
TWo, WERPRBICH D Z & EFEOHEBEFHFOARICBM & L0 L
R TODIIODICHEET IR MAR LOEEMNTEZIT)> 2L 2R L TWD,
FRAEBEORBED —2L LT, BHWIZala=r—arzMs5 &35
BEZHERL, a3a=r—varEBhas®) 22X TRV, KEHTZ
WL CHmEEZ®EY LA LTWVS,
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3. BRXX/LEMBEHDFERK

WHHEZBL T, SHEOITH T ZHMEED D L5 L5 B
TR, FER, AOEEFROFEBEEHICH TN TS (UHE A .
2003, 2008.7, 2008.8, 2009) .

2009 4 0 @& F P IR S EEM T - ERE R - REER TR, RSB ERIT
BX b &L DMEIABEARICEWTHMEST 20 THDL &L, I fIRT 252
SRV EERR LA LYV RSHMTEL2L VI RFETFTLTWD, HiE
BECTBROZLOINFICONTE THEIZIRL T, EBEO FFD L E 5 B
D ET. SAEOFEELXLE DBHURPLPHERIZOWNWTEZIEL L LB
MOBEFEFELOBMECLRET 20T D] LTV,

2017 FDO/NFER L OPEROFEREEETIE, HAEFICLLI=2I2=7
—vaYIilBILIRF B HFEEHrE, SAEEOE RICH D LI T 5
fRaRD, MFE (PAROFEBEEFETIE, W& F, BArF, FLF, ES
FICEBLRAL EARNICaIa=r—varvzlA5) T 2EELED
TEEZHBELLTHRLTWDS,

4. 3BEOEFR—a vOES

LHBFEEIT, FEEOETFR—va voEBHENDI D, BEE L ORI
EEELZBEL CTHEALSNDEOBSEZELI L, FLRKRERSKRFEDOE T
FRAEL, HFEZMEOBEZHLET DLV H#HERL TS (UME A,
2002) .

2003 D T [REPMHEZDHAN] OFBROIZDOTERE | TiX, %8
EN, AN ERBL, MTP2HEMT IR TEERBESCESEL S E2KD
D ENTE, IHIT, WENTELHZEDOER, HEES, ToZ ik
TN L MHRRLw M ICHIRLEALEAR S LN TELLHIICHEEELELRT D
TLELRUITHD EL,EFR—2 g O&EBOEDEE 10,000 A O E A
DWHNE T AT DRl % 5 HEEOFER 20 FEETOHEL L THITF T
2

Lol n, REOREREOF TAKNIZIEED LY LT NIEEEDE
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FR=2arazmbOb I ENRNTELONIHONTIE, ARG EF RS TY
ZR

5. TEXRANELTCODTAT VT AT 4]

ryma—)L \MERHEESE (2012) X, TEE - Koo L&mEl - 7
2= oH T, bl TSN HEZMIT T THRAOH D AAR] %Ik
Bk 2LEbic, BODTAT VT AT AEZRODOET I ENRAR] 2L
WO RMEERLTWD,

2013 FEICHIBIRE SN HBEEILARGE CTIX, [ a— b3 mE4 5
T, HRANELTOT AT T 47 4 HAERD IS T 5 8B 4 [ 12
LTI =RV AMEERT DI ENEETHL LOBEMARINTND
(CEF A . 2014)

(7= SIS Lo R aE B F S E sl ) (SCH A4 . 2013) T
X, [Ze—rfbntEh, EEASICEEZLIHEARAAE LTOAREEFRE
D, BRANELTDOTAT U T AT AEERTDEZODHEEDIIEY FIZTHO>WT
BAL, TORREEZ R 2 HFEEFELRTICKMEES] ELTWVWD, £,
(TAEARANELTCOTAT T 4T A ICHTLIHEOREIZDNT) LT, H
AKORESR mfECf, EECET 28 FL2MHET LI ERLTWVD,

HEEMICE, BRI W, MNERTEUEBEED R ZHHZ L, |
PRTIIRER KA 25 BRH LT 130 B &9 5, - mE R T A
HEEHRTL2EL TV, BRIVLICET2FENFE LT, 2 AHEA, ik,
g, M bFEoRE, RiEZLET D, EFEHAE T, NP TE 84
WEfE] ., i Tat 35 R O R ERF B OB, N PR O - 2 FE THIBONE
R, PPERTCXFEMORFEDOZDIERUBEOREN RIEZOEHEZ T
EFD e @mEEKAEBLC, HEAEZIZILOREBET, U, Wik,
MmEOSHEIEHLRLET DL L LTND,

2017 E B AICHEI ENe/h - M EROFHFEBEEFEICB N TS, [T r—
NAUAET TR EMEEI 2 ENRDOENTWEIEBEICE W TIX, H
AANELTOEBLLEIEMA OO/ 0 — NVl CIHET LD HLER
BH-RBAOEK] zHETLEVWIEZELZRLTWVWD,
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6. 7B —NVAM] BRICBTHHRTORE
BFIX T7a—"N"VAM] 2T HICH>T, BHAANDEENARRE LHE
Fo THMEEM] 4EE L THEMBLTVWDS, sbicadrea— 1o
ERZE I, BAROAEDOT AT T 4T A BROEBEMELRFTL TV 5D,

RKEHIRR

Ja— RNV AMBRICEEENERDNBBE L SN TWDR, HARANDREE
AREPHEEE LTRY EFonTnd (EFHEEIZXLD 7 o — v AME R
2. 2011 70— N0 AMERHEESGR, 2012, CEBEE . 2012)

FEBRICRBNT — 22/ TH, TRV BIIWMEEELS T A N0 7 T L%
¥ ES ETS (Educational Testing Service) (2 X % 2016 4£® TOEFL @ % #& ©
EHlZ %7 Tk, BARIE 170 2E W 145 2, 77 30 »EH TIiX 26 fiL
CEELTWD, £, AA XOHFEAFHKE IMD (International Institute
for Management Development) @ 2017 A HH T o 70 T4 EHE
DAF/| BT, BARIT 63 0EP 597 L 725 TW 5,

AARICIKMESZALTY THENFER ] EWIARELIHY ., TORKNIZH
WTIE, BAGELEBIMENICRESRRD L, KEBEORENLIE - 5iH
L THDHI L, BELHEIEBEN DWW LR EREFETFLNATVWDL I ENRE
WO(EFI, 20185 K#EE, 20095 /NE L 20145 3 AE. 2009, 2013, 2014) . A AR
D/ s FERTA ~—V a VEE Z1T > T &7z Bostwick (2001) (£, T FE T
ZLOEBFEPRBLTCELILI)DICHABLEBE T . THFFZN . EWHD.
BB REVWNFET D & FRT L, SE (1990) 1. BARANKFZFE
RVWOIE, AARGELEEBETIIHEDOEZNKREL B/ T LI0FHE L2 LITMA
T, XEMIZELWEBIZZEDLDYVBREIL2ZLICHE D 2O TIX WL E
W92, £ (2014) 1T, BAANTEFBZLZRELE LR2WVWALETRKHID B
FEEORGEFHEE LFHEITHOITNBERLLTWVWE WS 2L A2 R L, REEIIRT
LDHEORENBEERICEEBLEZTVD I ERNRNTVDLEHBALTND,
TR (2016) &, AARTIHARITIMES ZL2BN T, MOEESLHEB ORI T
FHEEMT LI ETHLER’ S D Lo, WK (2011) X, Z e — " uths
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TIHEFEAODON TEHITEFELRFLE LDV ARNED TWVWERZ ENG, 2L %
EERA L PR =V a B ESTWVWTHLHAEREVOEETH- TCHLETD
e, HER2F > THBHICE 2 LT REFLEFEL WD,

FEO TWmEEM]
Bk MER E LT, WARTTDH2HRANFAEDN 2004 FLLERAD ICTEE T T
HZE(Ta— ) AMERMEESEK, 2012) A HE LR E R VWA FHE
2% 2001 FEUCIE 3 HIRREE /2 o 7228 2010 FICIE b HIFRE E THINT 57 L (G
FHEEIZ LD T m =NV ANMERMEESFE., 2011), BAOEZFEO VDY LH TN
MEEM] DAL ERBEINTWVWD (EFHEIZLD 7 v — L AM
BHAHEE S, 2011 7w — NV AM B RMEESFE, 2012), £ LTI nbids
FTLLEEOEMICERT 2D TiEA<, H&FORKESRE.OZWEIICHIT S
TL2LRETDH2Z2EX0. 2o ZAEALHLTWVLHERZIY RS Z &, 7
BNV AMEERTHDEDDOHARMEZOEEBE NI EZEZEZRLTWD (FEF
HEEIZ LD 7 e — NV AMERHEE S, 2011),

HAEOT TRFREDOEZFELVWFESCA » FRWAREFELR L RKE HEM
S, ABBEDZBARON Y5 ThLrBEGBAEFTEHEOERTITAARZ K
TEY L2 EZOEBINKMEMICH D (Fr— v AMERHEESR. 2012),
va— (2014) (X, BHARARZ v — " )utbS CIREET 5 72 DI IR M 24 iz
HTWS ZE ANBRIEAERTRTDHDZEICHLTRERELRNZ EBXKETL
LTV 5,

BARDEFLEDT AT VT 4T 4 B

XEBFET., THRAELTOTAT T 4T 41 BROZDIT, AARD
JEs ., b, SHICHETLIFEEZILICHAESIELIENIZZEZRLTND,
LovL7en b, df (1990) 1T, 2N E TEMita e LTOHARITH LVRRS
HEOALICEMEZ R TEMBE > 208, NMIBRERLOICE L TV R
HOOREEZHLNIZLTWS ZENRTELH2D, Bid s bicfiting
CERHCDOTAT YT AT 4 EWHMBIZL TV ET, ELTHARAT AT
TAT A WAL TS ETHELRBRR THL L ERT D, BFBEEIAXOT
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AT T 4T 4 EEERBEDY Ao TWwd (KH., 2003) 23, #4 (2008)
X, BATIEIRZEOERPHAFELVWIHBEBLESEEZM T, Z &K
BTREOTAT T 4T 4 THDLZEVWIERAERLO B CTHMRT 20 I13HE L
WwWEWo, EF (2005) (T, ZEFEFERENESEBESCHECREELFE - T
BYO, FICRASHESE CEMT IR, ZOREEERL. BCOSHITHR
MEBEW (7AT 747 4) ZELLHEFERLTVWDS, £, E% (1994)
b, B ERBRTHZET, ZRMTHOV RO Lo LEABRT AT VT
4T 4 M TEDH ET D, M (2014) L. JICA (Japan International
Cooperation Agency : [E 1 M) O FHEMEIG IR B ARGEHE 26 NI
HATORBREES>IRZ., BAHZICBTLI2AHZOMNESTEZEDOLSITERT
WDEDDIZHONT, A v A a—FEEIToZ, TORE, TOIFL A
ERWSNTH IR E L TCIEBI T A LI Ko THARICH T 2EHZROL(, =1F
DE@mEFONELLEILICHOVWTHFL, —#HITAARICHT I HB~DENR, F
S THRATAT T 4741 EMRELIbOREENTLZ LICELLE
ZLERLTWVWD, BHDTAT T 47T 4 2RWET 2720121F. Bz ik
BRI DHZENEETHLDHENVI ZENEESA TS,

(7o =NV AM] BRICETL2XHEBFEOXETIET TRAANELTOT
AT T 4T 41 EVWOHBEBR B =N VAMICAAXRGBEEZELE L TET LN
TWa%R, BHOTHMEE THLIPOLHIC, ZOMHEBEBIZOVWTOBB LS
nTwzwyy (A, 2016)

B3I TATUvT 4T AHE

TAT U TA4T 0O BT, KoM FOREFTHDLT Y 7 Y~
(Erikson, E. H.) @ # S04 T4 2 # & #: 4 (“Childhood and society”) | (1950)
OREMOPT T, FEEMICETIMFEOS 2 & LTRESNL (88, 1990) .
B (1990) Ic k2L, AMAEREZRBL TERINTEMIEESZ LA
RN ZEHNETOLHE - W2 BROMEE 2 LE BN 2B S0 531 %
eV 7 ks TEEREESS LD KX (Epigenetic scheme) | IR S5
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o, BEY - FHEHWOEEELTCTAT VT 47 4B HTLLDHLE0nH 2Lk
Thd, TNETHOANDEZRLITHZZ T AR LR AL THnEZZ &
ZxtL <, BEMY - FEHoOMAOEZEENLDL LT SBNE S TESEZ DL 5
TWZoETr008& %2y 7 vk [H—1k (identification) | 7225 [[H
— M (identity) | ~O 7 v AL FE->TWVWD (. 1990) ., Z OMAER 2 &I
BAETEEFEHICHATLIMRICE EELT. AMFEEOERBELZRBEL L, #
s ML LTHEASA TS (. 1990) .

T (2014) X, TAT T 474 FRKATEENATZMETHY, THD
RN AHFLICEZ O T2 D, EMERVIERL2AARTIIZ O
SHEPAARANCETEEGLRAWEZIXIONTELRBENEZEZAOND E LT
Do LDLBRL, TAT T 47 413N ERECEA TR L0 IR TF
TLOTIERLS, AR HE (ANHBER) ~OEIE O 72O I2AT 9 e DRk %
BEWRT2LEBZLOREELERT D,

TV I EEOBBOEETTAT YT 4T 4RO VT TR A —
Pt (sameness) & H##EME (continuity) Z#ER 3 28 A DR 3. fMh#H 2%+
HHCOHFE —MEEBGEEAETDIEVIEEITHD EFHB L TV D (KRE,
2014; $oR. 20145 . U F. 1999) . F LT, BIREr0GHE L biE D
B THRIEF ALV RVWEWIEKFETH Y, dHigtt X, MEORS L, B
EOHGH, MROABRSLVESHE THDLEWVWIHIERETHD (KEF, 2014) .
L2LZ2nb, WY (1993) X, = V7 YV B b7 AT T 47 4809
ERFLZENTHOVBHERINEDLIZLEZFDODTBY, 747747 4209
L, TOOEAESTEHEHICEIRELEZLOTHY, BEERNRAEEZHET
HONDZ LI oTEHEDTERZZTIRY, x0HEICENT, £0D
FEZREZZTMo TV ELTWD,

Il

Il

TATT 4T 403, LDEP ey VEANEPREDO S TS ERFMY
BFTHAEMIDATWDEN, a3a=r—varyETE, 7470747 4L
A 2= — v a Y OEERERVICESWTTAT VT AT AR ERIES
B TCWDE,.T7AT T 474323 a=r—varyOffEof TchrzbliEbh,
MRS, BESh, ThblEErala=r—va KM ENDEBLDOTH
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D (e.g. Martin & Nakayama, 2014; Ting-Toomey & Chung, 2012) . 7 A 7
YT 4T alasr—varillkoTRB S, HFELRVEMY S D,

DEVTATUT 4T 4 FAI 2= v a il o T ERSNLIBDTH
% (Hecht, Warren, Jung, & Krieger, 2005) . HAONE X TW5H H Ay &t
MEBZDLDHDICEVEWVWRDDRIZ, LB EZDAREBERD LD, T4 T
YT AT 4, BICRERMEM O ala = —va VIZBWTEERME L LT
Wik CwWd (Martin & Nakayama, 2014)

Norton (2013) 1T L2 &, HHAMICIEEHEHREOA L THFAMNIBIT LT A
TUTAMRITEFEEMOBERR AN EWVW) ZEER, BRATOT AT
T4 T 4 MZEIEAD R (B, A, B R, 1984; @i, = K. A, 1995, 1997,
2002; = F. 2014) . . LA, BT (1984) | #i. = F. WA (1995, 1997) .
KO, @, MA, =T (2002) 12X 5. 1950 5 1996 4F £ TICHFR TITH
NETAT T AT AMEERAELEITAT T 4T 4 XBR—EII2X DL,
AARDRFBEHREDO AL THFANMIBIDLTAT VT 4T 42D TOEIEN R
FEIX 1996 £ T fThbh TEL T, UBLASELIMY TIHAZT O

A AN

BAE HEBHEVLEERADOTATUT AT ACEZLDEE

LB FEIZ I e — ANV THAANERT 20K ELINATVD
WEENER I aI a2 —va v BAZERTHEDOORBEHRELRBR %
HELTWD, ~FHTHARIZIE, EFEHFOHEZIEARANDOT AT T 47 4
EENTEVIEMOEFET D,

1. REBEFREHRRXLEOT A A2 — AT BHR

HARTIEMER, KEBHEFOHELHAANLLTOTAT T 47 4 DEMIL.
THEME L TCRBENTERL, ZOZ LT, BEHABELPEBARAANOT AT T
AT 4~DOEBEELTEHROBICHS WX 512 (FRfE, 2016), STHEEH O
FHERBLEICETOIXLENAARAANE L TCOTAT U T AT 4 2B M LELD
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272> TW5 (FHE. 2016; Hashimoto, 2000, 2007, 2013) = & 25 b FH 40
HZENTE D (M. 2016), Simpson (2007) 1%, HA TIE, EFEITFE SN,

MOEFELFZS LI oTHELNLLIARDIMERIZZ T ANLNRNEZ X
TWaebxZiTmonrhLnweEfMTs, A 50 NELU ETORBHE ~
DG Z 4 L7z Dearden (2015) b RFEHBFTOXNRTEROT AT T 47
AMRERMEEL LTRY EFONL2BO—2L LTHAZZET TEY (HME.
2016), HABUFIZ I N E CHRIFABFUEZAT ) BICHRFBHFOEEMLITM A
AAWMMEBLLSHEAANDL LS ZRFTHILEOHREEEZE X TWD
(Seargeant, 2009),

2. BAFBLRADHS - AFMBRLOBELRERKICTOVTOHA

2% » Edward Sapir & Benjamin Lee Whorf 23774 &k 912, Sih &
BITEWICERE G 2 A5V, SBICIEZOE0E 2 HFOoMEsl. 178 o #4
NS TWwW2 (Lane, 2010; Martin & Nakayama, 2014; Ting-Toomey &
Chung, 2012), AR THEL OFEN . HABES BANDOE 2 J57 <04l 5 81
BoORBICEELHEZ VDL EERLTND,

I

]
mm
mm

HAGENHARADO ANMBIARICH 2 58281220 T, %SO AR K
(1972) Zx0FEFETANELANLOM] T.THAFEICBWTIE, £ L THABNR
bODORFG, BxFTBWTIE, BHan ] Thbson, MFER [#] T
HO0E, B L MFLOMOANBBBEKROMNSRESIN TS 5 THSNE
EOBEBRTHDHENWI ZEE, o LTHSAHED [AEH] ITBWTRE SH
52 ETIERLS, DRIZAZBHO 4] I2B8WT, 20 A& AD [H#H]
BN TREESND ] EEET DL, o, AMKRATILIE OB L ORE O ME
COWTEDOEENRT AT T 4T 4 2REL, TLESEMICKRTT D
xR bH, BAANELEBEFEANLDLODORY, BEXFOMEIZIZOLSZACE
T EOERMEODH YV N EBEIZE SN TWND EEXLND D, HAGE
DFTHERICAHRLFAOMENEELETHLEMBHA LTS, ABKRALTHOM
Bz ik, St FEOMmAFR (1973) bRAKIC, MERHETH A D
LETHLCZHLFLLTHET DORBLEZEDA N - 3 —m vy NFEREDH
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MHHCOHE LD L AARANDAARGEIC KD H CEE ITHEH T RIKF
B ERFoTnWd EEETH, 20, HRAOHDIX, MTLANE
DODEBRPRETERVEITIARERRBIIOHDL EEZEZXDN D (AR, 1973),
AAGBECTIHAIERE CEBRB LA I ZLICHALT, DEPEHFOER
(2014) IZ, " ELTAZLZOIT"CHE EEZ T2 XLE L IZEZRD | AARIZIZ
ZOXRORBRBERTOTIIFEET, MELOUVEESh fE] &L THEET
WLHDTIE RS, MFELO TEEME] Z2KREICLTAEETWD EERT S, &
A (2012, 2014) 1F, AANFEREEFELZDHL TEZX 20N EF T, £
DNDEREBETDHIEIXTZONDHEREIZOBRNDEEZEZXDLEH, HELOD
BRZEZRLELSZONLHLEEREZ LIS RV EWNIRFELRH D LI LT
WD,

AARTIE TAML & TA] WO ZEEMPFACERTHELATVD, Z0Z
EWZOWT, HFEHEOMTEHER (2007) 1. TAM) & 2 &iFiFEs &b & Mt
O] TABBER] Z2E%RT 22 EThon, TA] LRLERTHEDRLS
L2 b 0T, MOSHETITZOL Y RERITALONZNVENS, ZTO
BEIZ., BATIEZAFAMBEKRICZENYNTOAATHY, ANEIREETHDL L &
BICEZBEATHDLENWS ZETHMAT LI ENTEHMBERARIZRD EWVD,
LB EEOERAER (1998) b7, BABETRHAL AOMEZEKT S A
Ml (CADA) EVWIRIT AT A] EVIHIFHEEREZTHDIOE, AR
ANZBWT, NMIEBRZHNTIEFEELEGER VN E VWIS BREDP B L2067 L Fik
T2, TAMBIERT v )d Z &3, & kR K% IZ “human relations”®
RBELCT AV bbb 3Nl i ZThy, TAMERKR £ T
LA FdTcEOANATEZDOANOMONEDOBABRERB TE 5, HAGE
T, TAZDbD)] & TAEADOH] T—2D0bDEBEBx Tz (R,
1996), A (1982) 1%, HA NIERKCK AN LW L X 97 [l A (the individual) |
S TAMBL R, NI oNE MoK OFTH b DOFER
AT ey THA (A UA) (the contextual)] THDH L& T 5,

TAEREBMAERNFEL I LIFOLIEICEZ D2EBIZONT MR (1993)
FEBXRONYG N OHH LTS, I (sentence) &9 5B GO HAL
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FEAE WS AHBICXIELTBY . LT EFLRB\ERH V. ML LEMR LK
BEWOHMTHY | My LEMLEBERICEMLEZAS Al BMMEV T, F

WZE N & v 9 BAEA L (sentence) ZAED 3, —J, M AE&RDH KGE
DFEFELEHETIE., XxAiEE LRV, —DDORFLEOIRE LIX, AWMz
LEERZRAL TV TEARS HARKERBL TS, 2T, MTE 720
ATTR L EATEEVEWS BERZRTHN, 22T idnen) 2 Laid
SEXVELEEDLRVEEMFICHMLTCELE ) &2 (MR, 1993), MR
(1993) IX. BE R HAREND AM~E B2 LATEEwmIE, & EEZO [H
ANEF] LEBEBTL2LH0ETDLOTEZNE FERET D,

TIEMEES (2007) X, HEHAREL L THAAD THx] B&ZMEL TV
WRE T . SHEORMIIEROEHMAEMEESEDo TD LERFELIZEWV I,
TN WS BAREEIX, RN ELHENOEL S T LTHAORBRT 2HEMH%
FEL, RFFEOTIAXR—FDOLIIC, MABKEZRETZ LR, AATIE
LHNOGMSLLEEEADT T A X— M REHROMELRED 5 TR WT &3
VHEMNBHBOBENES IR RN L EHEBERH L ET 5,

ZoEOIC, BAEIHADOHESAMBERICEZLZEBIZIONTIE, A
DIFEFSERFHOBEOMEELPFRFEORMEZ R L TWD, £, HAGELH
ADONBBEBROBEHLREDLYAVICOWVWTONEIZINETICEL RAENTE
7z (e.g., KiL. W& . ®)II, 1998; K. T, &, YL, BiH. 1992; K.
v s 20115 I, 19925 1/ vz U v 1995, 2012; &M —, 1975, 2002;
)11, 19965 b7 AL EBEFE R, 20145 EIL. 1996; Yoshino, 2018),

BURYHE O (2015) X, SEE T oEVWFoaHob o F (BCREH) I
WEBEHEZ5b0OTHY, HAHZORFFAALOHEEITH KFELRE- TS AR
HBLIRXRHADODRIZWEST 2HBREZITILATEY, BAMSICTHEZ DX A —
PEREINVENIEZEZRLTND, HA (2014) bFEL, FfFL VO OFH
BHAI 2= —varyOERETERS, TNEHES AXxDOLOED a2 K&
SHRETLDNDR DL, 7 =" IZXIS T 2O ICBKEO B B EED
BEZIDANLIBENMEL TWVWDLZ LTl 72 FEEST S,
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3. IEFEXA] OHEFEB L “World Englishes” D ¥ FE#l
KEEBRENTAT T AT ACHEADZEEB IOV TIE, RE< TP TZo0
BHERBOMAEEBFET D, —2lF, REHAFTEIRETEEZLZBELT AT v

T AT AWXCHFEFLLWVWERBLE 2 2L TETIZILEOT, &9 — D%,
“Englishes” E BB ICT L2 L THROSHEREFBELEOFELZRD., Th
COEENETNTETNDOLAAET AT U T AT A EZBMLTWVDEEWN) BRICE

WTHEFEIF 7o —NLRFHETHDHLETDLHHLDOTH D,

(1) THEFEXE] ORBBLETAT VT AT 4
#7414V » 7Y (R.Phillipson) (1992, 2009) %, #iEAIL, 5%

]

rmh

b

\ﬁ(\-

H.
=]

p=111

fin S 55 O IER) AL AR FEZEE L, KFEORE EEEN 2 TO SR
HERARIN MEFOMMBELHEEIND & FERT H, T (1989, 1998)
. 2074V v TV OMRERFEAELEORMRTEREL, KFEHFI -
Bl BEV AT AEMCEBR LTS Z & FEUERFLEOREICK
FLTWDZ LN, RBHEPWEEROBEEICREREHLZRZLTND
MAWREETHD EHEMT 2, < OHAKANTEE (e.g. HH, 1990, 1998,
2003; A, 1989, 1998; KA. 1993) b . HIEHF LY LT BRI - B
AT LEEPOVRLLEHEML T REIXMOBAEBRELZESL T
%

FL74) vy 7Y LABRICHEBEIRICH L THANREFEEE =7 v
27 (A.Pennycook) (T, HFEEIL, BEO AR FEFERL T TR, KFBEDRGER
HEORBEDONLZ ~OEBEHEDOELLICE T, TuHEH THEMEEH) 7
DXL A %% L < & EET S (Pennycook, 1994, 2007, 2010, 2012)

HEH (2015) 13, AARANDTAT T 47 4 DRERREDTZDICEHERD
MAAFETHY, EFEZEICLTHAREZ ZOWRIZL T D XEH 2 O KGR
HEER L., AARAD DSBS 22 ERMEZ 8 B E IS 2 K77 D
XAy Ty 7 ZANbHETHET, BAANELTOT AT T 4T 4 28N T
CLICBADLEMT D, £, BARANOEFEFEHITHORIC, BARAADT A
TrT 4T 40 @& L 5% RLELERLNDLELTWD (HH,
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1990),

L L2ans, BARZEMSH (2012) 327 28— S bR L T 5 B{ T
T, BAARE -SHEELTORBAFEORFIZHLLZI b TWDHZ ETTER N
EWVWIBEZERL TS, Kimber (2009) ITHAAD L 1TEKE L CTHGH
B THFBEICXBEEIND ZE~DBRNEZRETWVER, HAAL L TORK
HaE Lo EEDZLIIAETHSL EFEELTEBY ., £/ Cummins (2016)
LAEENBECHEEZMES L TERNDOLNTEVTDHZ LEDRWIEY | R
FRRDEBEBCHBEL2ZT D LI L TAEREDODTAT T 4T 4 ICHEEMN R
WE L5252 L7 E EET 5, Moate and Ruohotie-Lyhty (2017) %,
EHBENEREEICHEZDEBILONT I AT Y RORZFAZMNBICHEE
1ToTW5b, BFgehE i, &fE (emotion) X7 A4 T T 4T 4 BRICBWTHE
BREFRTHY RBFELZFSILETEIVRVASZREL, BEBEIZL-THHD
HRBDIEN -T2 EFENRBL TWVWDZ L ER LT, Atay and Ece (2009) 1%,
ML adR%EA 34 NI, 30000 1LBMOT AT T 47 42T 5 EBIA
YE a2 — BT VESTEIT o, IR RIT. PABRRFBLFS I LICX
STHREILTHAZIENTELELERBLTEBY, EBABTIFEOTAT T
AT A~DBEBEET ROV EERLTWVD,

(2) “World Englishes” DEFEBET AT VT 4T 4

—F. 4 RAFEHHNTF 2/ (B.B. Kachru) (2017) &, R ICHFEET D
% kk 72 K5k % “Englishes” LRI T 52 & THRALREREHENOL R D
SHRTAT VT AT A EREAL, ZOBRICE W THRE LS UL E# % Mk
THI7u—NVREHETHDLEEET D,

Z ®“World Englishes” #i® T HEZE THDH N F 2 /Lid, EEORLIFE & ILE Y
Z . WHLE (the Inner Circle) . 4+#i[& (the Outer Circle) . #LiEE (the
Expanding Circle) 7> 5k % RO HET /L] (‘the Three Concentric Circles
of English’) Ik o TmamlL7, WHEIZ, A X VAT AV D, B HhLKE
AR E LD TW O EA SEBEIZ. M7 70 A R EDno
TOAFXF Y ZAOERMTEBNANFL LT TWDE A, ILEEIZX. A
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AKLHE, TLVEBCFUoREEBMIIEGEL L THEDLDATWSLIEAY TH D,

B F a2 BN A I A (L. E., Smith) & 32 1985 F i ¥ ¥ —F /b “World
Language English"DfREHF TR -T2 . T DV vy —F LD X A Fv%i “World
Englishes” |2tk 4 L CW 5, F 7-“Englishes” t H K ICT 5 Z & T, “The
language now belongs to those who use it as their first language, and to
those who use it as an additional language, whether in its standard form or
in its localized forms. (Kachru & Smith, 1985) & . HEEIXREEF AT O
bOTEARLS, FLEENLEFETRSTOHEDLRNVLEVIZZZRLTVD
(Bolton, 2006) .

World Englishes ® #5ED LM 1L, #HBESCHMBE ORI, 3G, KiELL L0
ZOXAICHAR LN = ERELEZNENDOEEOENF O T A 7
YTATAERBRLTEY, REBEOXILN T AT T 47 4 E KBS D
ZEE AL TWS, Kachru (2017) 1%, H¥JE ® English 28 7' v — L7 556
LLTHERESNL2D TR, HEIF D Englishes "ML ETHL L ERT D,

ZO X HIZ. “World Englishes” O ®EGEH L. EEOSFEMLELERIEOT A T
VTAT A EWET DL EARLLTVAR, [y R=—=X ATy
Yal EVOBMET, tMORFEMPEO L ) ITRKBLMD oL L TOHIN
ZEHBLTELT, R Py X=X ATV yia] ZFEHETDH K
FEREIZCEI- T, REBENBEFATLOERENREFB BIESNWFEEINLTWVD
(Shiroza, 2014)

HACTEEBREPHARDODEEDT AT T 4T 412 ED L) R BEEE 2
LZO0NIZONVTOMREIZIINETIZITORLTELT, HADAEDIEFHE ) LA
Xfbala=lr—vaBhE2ERT 50 OREFEAREREBUOROHEE L B AR
ANDT AT T 47 4 RFOHBRITERFEITRELLEoTLEETHDL, —H.
SRR T AT T 4T 4 2 8HE - EELOODSHEFAE LT OO DI #
L L T Content and Language Integrated Learning (CLIL) 7% the European
Union (EU) THiEE N T2, R UEOMEB A FFOAxOT 47 07
AT AVPEEINHEHESNLETEHRHLEFELZTI>LVS 20 CLIL & W) HF
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JiEtiE, BARAADBEHEDOT AT VT AT 42N INDZ R, T a—1)
ANMEBRT DO DOFRBHRELHET I CICHEREFECTCEILEEZLN
50

#H 58 The European Union (EU) OSEHTBTEHE

R EFE - SEECHR SIS E S (the European Union or EU) I3,
2tk DR E (“united in diversity”) | Z Hf§ L T\ 5, EU i RiX 5 &
AN&ERDY  BE2282CENMELTCHY, EUCIEHMPEEIEM L ZH—SEDN
FHRHIE L TAHBEE L THEHASND D, 24 OAHFEMNH D (the European
Commission, 2017), MY EK & AHEHE S —HL TR WVWoIiX, AL SE
BEROENPEHL WL 06THS (K, 2017) . EU OAHGEICHEL S 1F
¥ 578 (working language) & L TClE, WFELE 7T VAR LON DL Z LB E
BHICZ VR, Wb D TEEEFE] ORFETT L, EUOKR —AMEICTIERY 5
TEo6d, EUOETORAMFHETNE - FEOEKZF> (K, 2017) , EU
DITEFIZH 7= 52N ZEH % (the European Commission) D H DT — ¥ I
L2E. RTOLAMHBORMRELEBROTZDIZ, K 3000 ADRA¥ v 7 H2EH L
TRV . FH10B2—v0EHEZ >EIAAL TV 5D (the European Commission,
2013) . KMZERFZZO0BHEMICEL T, EURKOTHD 1%L FThY . £
7Z EU MR—AM7ZVH 2 22— OXHITHEERNENWI B2 ZR-LTEDY
(the European Commission, 2013) , 2O X9 Z2EKZ2EHA L, EU OHKA
DIZHIZE TLfli7e=a 2 b)) LFEXLLATWD (KA, 2011)

w2, 2018 FHAETO EUMBEA EMEEOAMGE, KOCMEEO AA %
A (20176 H THEHT —4)

M ES (EU) MHE 28 »2EHFEHR (BEFBRLD2EADOT VT 7 Xy MME)

[ 4 N EE Af
~JL ¥ — F [ F T UHFE, T T AR, RA VR 1,050 5 A
T 7 T E TNHY T EE 770 7 A
F = 3 HFE FxadE 1,030 5 A

24



T rv—7 EH VAR G 540 75 A
R A2 R A [ R A GE 8,250 1 A
T A b =7 HFE TAN=TGE 130 7 A
TANT R TANT Yy REE, HEE 434 77N
¥ U vy R E XU ¥yl 1,110 5 A
AL v EH ANRA VU GE 4,380 5 A
7 7 v AR E 7T AR 6,340 5 A
7 a7 F 7 HE 7 =W A 440 77 A
A4 &2V 7 R E A4 2V TGk 5,880 7 A
X 7' 2 SN [E XU vxih 78 5N
7 b7 R E 7 NETGE 230 5 A
U N7 =7 L mE U7 =738 340 I A
NI TNV KA | 7T AGE, RAYVE. VIR TV 46 71 N
7 GE

N F) — SR E N —GE 996 7 A
~ v & S E vV AR B 40 I A
A s N ES AV - 1,657 1 A
F—A MU T7THIE | A YEE 820 7 A
R—F v F&FfE R—F o KB 3,852 H A
AN N o o S S WV IV EE 1,064 75 A\
N— =T J— < =TIk 2,150 7 A
2n v z=7dME | 20T =75k 200 7 A
2n gy X7 HME | ATy X7 540 77 A
Ty RERME | 74T B, AV 2 —T Uik 530 7 A
A x—5 v FEH AT x—F ik 920 5 A
wE (v — 7Y | GE 6,040 77 A
TUBI®AT AV

v rMESER)

( TBERRINEARBRARXN Y =T~V LT —%581H, EEIER)
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EU CHABSHELZEDRATCOSHENEEI L TBY ., EU I#Habo—F
T, Sl 8 Mg EUOEZHEMEZZN, EU O bW 2 fiifi ¢H Y . EU O
TAT T AT ADEBETHL LA BREINTVD (KA, 2011)

KM FF# 2 (the Council of Europe) O SREEKEAMIX, M EHR B SO
MAETHd, #3538 1% (plurilingualism) Z#BE L TW5, HSE EHIT.
BADOEEH /2 EFEEN, A 2= —va OO EHFELOEN)
fifE#B 2R L TEY., BRoORBUNCABEFL2zGLI L ZODFFE

EFETLHILICEoT, B LITRRLIMRALCHABZMY, T2 HHEA
BHENMBEDL ENH) L EBELTVD (B, 2017) . b= 7 % X |
DERBDLZERSHEEZANOREZEZOMAEICHEES T 2N, itz
= —varvENEAMTIONRNESHEEERE TH S (], 2016; the European

Commission, 2017) .

’e M ZE#% 2 (the Council of Europe) @ KE £ 0 &4 L R(82)18 D Fi L T
X ZOSEBERD 3 SDOFAINRKDO XS RENTWD (5 5. KiE.2004),
-y RNIZBT LR EEE O ENIIIMEOH 2 LBER TH Y |
RSN, BESELNDOIRE LD TH D, o, ZO0ZHMEEa I a =0 —
YarvoEERE L TORENS, HEO B L HEBEMRZ AR~ &Gk S
LI, ELDHABLOFE R bARITRIT RG220,

cEBupolFHEM Ty NAADOHOI I 2= - a AN ER
WL, 3a—my " NOBH), HARMEH HAHEL, WAL ENZRIT
ZEEF, Ty NTHELODA TV LENREL LD K< ML ZLITL o TORA
ElZ72 D,

- MEEPNBANRGBFEOFEHEBZEFOHEK T, BFEKLER., WITT 2o
T, 3=y X2l VI LRV TO—KE245FTUREICARL T, BERO
WM., BRI PERT L2 LKL,

D 3 ODOFEHOND—>BH O, IR SESL LT o=k — g

141
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DEFIZRDEEZONDHEN, £ TlE2RL, ifEld LB EPR L L T
EINBEIEOLNDIRZITHDL, LLERL, ZHEMENGHEAEOI - &
MEEELHTICEFHERLETHD ) LWVWI BT, 2 —r vy RETFTIER
<, HRICmATLIEEELEEAOND (B, 2017),

BEEERIL., ZEHER LIRS TVWD, flx1E, H#EHTOAHE
EEEENRET 20U, EU CERNEEOH -SHEILAHEL L THRA
ENnd, BEEERFI 0L IR EUDOELSHEEROBANERELEZLEDL S 2
5 DT, BKINFE# 2 (the Council of Europe) N T 2H L W& TH 5,

2. Content and Language Integrated Learning (CLIL)
COBEEHERORBEENT EMENRHEE G E# & L T Content and
Language Integrated Learning (CLIL) 78 %8 ST % (&, 2017), CLIL
EWV O HEEIX 1994 FIC T —r y N THEDN D L 9o 7, CLIL &%, #F
ERFEUANAOFTETTO, BAR50b - BIREHEMT LI LICL o THRAR
DODHEMFEZRDOD ZLEZHANE L TWDLHEF LT TH 2 (Coyle, Hood, & Marsh,
2010), SEHEBFOBRADLLLABRRE CESHLBEM T2 R TELLED
ErEMRIIREVWE SN, CLIL (X EU 03t A Lo MBEETHRM ST
W2 (K&, 2011), EUMBEEOWN CLIL ZH# M L T WEIE 2012 412

T —7 ¢ XV Y ThomN, 2017 FICIEF IV vy DAh o TS

il
tnm

(Key data on teaching languages at school in Europe - Eurydice, 2012 /
2017), BZRHZ. HRABHPLOXRBHETHRIAS, FBEEFL T TRIME=
—ATHEEEINLTVS (KA. 2011),

(1) CLIL ¥ B ™
BB A2 REUN TEEEHREICIE., CLIL ofticfREFEH AR LDE LT, 4~
— Y 3 v # EF (immersion education) & N & #H i f5 & (Content-Based

Instruction or CBI) 2% %,
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f~—Tary#HEFSLCBI & CLIL & DEWN

REUADOSHETOHBIL, BEOELELFE LI bWnilkrne 5225 (Coyle,
et al., 2010) , A ~— Y a YHEF LW HFHEIT. 1960 FARIT T F ¥ D/NFAL
THRBAREETIABIC T IV ABTRELTI LV EFN T 7 T A
LLTHAC R, BRAESHECHARZFESZLHEIZAFRLVW & TiE
< ERUENC MR ITIT b TE 2, EMMICHREFMAIThhz &
IR TIE., B FFEEVOFER TH > 7~ (Cummins, 1998) . 7T AEDA
~—Ya VEBEEF, OHEL LN ER IEENLBEDOND R ~—
a2 (100%7 7V AFETOHF) . N FERAFELE, LT 5ELELLKRD LN
LZ2HH A ~v—Tar (ZT U AFBEEEIFEL) | PFERIEENLHD DI
DB A ~— a3 (EFED 60%, 77 AEN 40%E 2D, @ TIEEYF
HRZIGIZ D272 RETORENHZA T 7V AGBFORFIXIES LA LR

) LW, 3OoDHFATHNHD (Cummins, 1998) .

BERNEEZE _SHETESLVIRTHEA~Y—Va v#HE L CLILIFRL &
BRIV, A~—Va ryBER TAREFEZ L2 MEHICEE Hhom Lx
T2 olZx LT, CLILIZ®HL ETH FEFHE L LT, BEXIZHE,
WA, R, BMPAEBRSNARFISND ] ABERL-> TS (ME, 2011) .

CBI & CLIL i3 #@+ 28082 0b 00, CBI & CLILIZIX®R O X 9 7piE
WD D, CBILIX 1980 ERDT AU HIZBWTH _SHE/OMELH I
KRS bD T, AHAETHBFLHEMNTLLE VI RE TITbh 5 KeE
BFCTHDLDIZx L, CLIL (% 1995 #I1ZEKIN§E% 2 (the Council of Europe) 28
RFEUSMNC 2 B2 F S 2L 2RAIE T Ta—my NHR] OFBRDOTZD
FEEENEGEL L THWLIRE CTOXRBHFT CHL (MH, 2011) , CLIL (%
WRDHEBHEBFTLRIRRDIFIET, PEEOaI 2= —va VEN
('ability to communicate’) ZEFK T H7-HICHE Y AL b LTS (Dalton-
Puffer, 2009) ,

HH (2012) X, W T XD T7 T U RFEHEE FARAE LA ~—Ta i, &
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A THEEZTS] BOTHY, CBLIZ, 7T AU I THRRILI N HFEH
RIETITNEEZME > TRFBEBELFES] bOTHDLDICx L, CLIL X I35 & WA
Ao THFEEZTS] bDLEFXD, SHTHENETHEAHRASERH
AL, HEORMWEEEITH> o0 BENGEZRLTnW5 02, CLIL @
RRDOFEIZEHH L TS, Coyle b (2010) 1E, O EIREL DEWITO
WT CLIL I ZTARFEHLEEBFEHEMAELZOMGICEAZBE N TN R TH
LEMBIL TV D,

L22L72285, CLIL ITHICHEBHNRE L SEFE ZMAEEEHZIEDL R
D—D2TERL, HEBERDHIKJIIESXHEHEOSHELE A WVIZR DA Wt
SHEDHZEICERZERDTWD (EH., 2011) , HEEEEOHLZDOL & B

BE & B0l & BEE BiELEHBEESEOM ORI EDH 2 L 2 HEEH
L TWw % (Cenoz, 2015; Naves, 2009), CLIL X8 & HIE S 3E O b ~D Rk T
T, BESCEbER LSS, BXLOSHEE2FORLRIB A 2T D

itk ZamitFEEHEBL CV D HERIETH D (Cenoz, 2015;
Wiesemes, 2009), CLIL TIX . #H=ETHOaIa=r—va Y& 5ELLTEY,
HOEMEFELEDMESTEITI ZLICE-oT, BT LIRS EED D
ZLE&EHELTWD (Coyle,etal.,2010), CLIL TiX, 5% ¥ TlL & IR
FTTLEVWRLRPEEAZOFSERZG ST RS, SHIXFEEA
HICEL2EREZR LS EIERFEHITHT HDPEIRAICH D L ATt &
5 (fER . 2011),

fiE s (2013a) 1&, ZEEBFBTRELZITNITEEOERN S E LT TIEAR
KL BREEVFEH LD LT MR gholclh, AFITBZLIFUOHEL I
K UCDHEERT D, £ (2013b) X, CLIL TIEFHEFEOHD FIZ
FKEXLHAEREOSHICHT 2E#HN RS, EEERZEBATZVWE WS B
W%, TLTERN oL ERFICHEZRA DL WO B AZMENAIZLT
Tt wo, il (2013) &, FHE, FLHEEN THEFTHHEL TWVWDH ] T3
BTN Z LTS LW ZEIZBENPLRDOSDONREW CLIL O3 LT
5, R (2013a) &, CLILIZ3 —m vy "EFETHY I —r v 3 HARDRE
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WD ZEFMWNIEZN, ThHETORFAFTOLKICHONLL Z LR, £
2D AN Z®M 3T CLIL 21795 Z &3, BHAOE#HZE 2 5 lHE
PO TWD ETERET D,

(2) CLIL® 45® C

CLIL ® %1%, %k ® 4 >® C, Content (ZFHN%ZE). Communication (&
SRS L S5 M), Cognition (FOE EEZE0WA). £ L T Culture (& x{k
HEOBR) NHAAEINTWVWDL EWVWS ZETHD (Coyle, et al., 2010), =
DRI L THEMEEY  BEREZEX, BEHEEZITXE, HEDHRICTEDY
EmamEOHENEB S ND (MH, 2011),

wIZ Coyle 5 (2010) 12Xk 2 45D COFELWVWHBHAZELN LZL D ERT,
1. Content (FHFIHNE)

FL<Bonsrmik, Ax L, BHEOZ L ThdH, MBSCAIALEHIZOT
LT TERLS, FERENBFOMBMLHEAMEZAY BT, AFALEZEFERT L2
LTh Db,

2. Communication (FiEFH & FHEMEMH)

CLIL THE#ERaIa=r—varokboboThy), 54l 2L
O, FFSTOICEFEELME S, CLIL TEEFFHRIZTFRDOZDDOLEDTH
L, ZTOBEWRTIE, ala=r—vary3IXERREBAH2DOTH L0, [
REIC CERFREROEE CH D, CLIL THUEROSHETH LITRRLFIETE
AR, WEICEANEINLEEHEEE L, ala=r—va bt DG
P SLERICESAZEVWLCSEENZXKIN L TS ZLEREETH D,

3. Cognition (V& BEOEFE)

CLIL TiX. Anderson and Krathwohl (2001) IZ X > TEEIEI 7z 7 L — A
D53 ¥ (Bloom’s taxonomy) (1956) %, SR OEEZELIEKKDOEEZED 2 5125
i} T Cognition (J&3&) ZFH P L T 5 (Coyle, et al., 2010), K&K O EZ 1%,
RfE. B, A E WS BB T, mKROEB T, o, . AlETHY ., K
WEBROBEZHAETH L THROICESRZLENTE S, CLIL OfR¥ET
FBEPLAE~MBE G220 TR, FEHEPBHGTHMELT ¥ L
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STBLOTHB,
4. Culture (83C{LHAR)

AL L FRHIEEBEICEELTHY . RIE~OR S CLILIC & » TR E
Tho. RADFWCERI LI, RICCHEMEEN & TR 57010 IT R
B, MEOWEEEMT S L X, A (self) &80 EEMT 52 &I
VAR

IHHED 450 ClEMAICHEET IO TIERL | MERIFTHETEKA
THZENEETHD (Coyle, et al., 2010),

(3) CLIL @ % O o> # 1%
CLIL » ZF#kiE

SHIC CLIL OFEO—>2& LT, FROFELAEMLDF TG U TEREKIC
%tIET& % (Coyle, et.al.,, 2010) L WH Z eRnEF LD, LiICb 7z T4
O Cl ZEFITNIEHEEBALGOEFTICELE AN —va bl EiE
ZBESZ LN TE S (MHE, 2011),

CLIL DZHEIE, ¥ D AMRSiETH (Soft CLIL) 2D 2N #H (Hard
CLIL) 72 7>, B 2 B3 19 <70 72 > (Light CLIL) @ 22 E##) T %\ (Heavy
CLIL) o2y, #¥ 0 —#ic CLILM2 % 227 %Y Aivbd (Partial CLIL) @
iR ¥AK % CLIL T1T 9 @7 (Total CLIL), £7/-3%5E L HAEOW ;& 5
® 7> (Bilingual CLIL) %35 ® A TAT 9 @7 (Monolingual CLIL) &\ 7z 3
Jo—2varyPZdb, 2bid CLIL O Z R L TWd b DTtz < CLIL
EEGEOE I EMT I ERTLOTHY PTHMEREL AETH D (L
M. 2011),

NS v RF Ty Y/ (translanguaging) : RREOBBAE A

¥/, CLIL TEEFEDOA Ty b, TNy b, A0 X T2 v a Dk
SEWRMAHERIE L2700, HERE TEHREFEOBEMZ BB D TV
inoTlmn, TOMFE, T AT 7=y Y7 (translanguaging) &9

M REEHOMENBEE L T2 (MH, 2016,2017; FH, tH., (L,
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2015), # M (2017), %] (2015), KO Kalan (2016) IC XD &, ZHET
WEZL OMREEPNEBEFEH B TCRBELZIEHT 22 LEFRMARZVE N )
ZEERLTOVDHENIZEERN, CLIL 0L RANALCEZICELZEL
FIETIEH, MERFREEHN T2 TP EFEIREZEHOLNLLLE VI FZEZITHESNT
W5 (M, 2016,2017; MW, WA, LWE, 2015), 2O T AT T2y
UTIE, WEROKEFETOHRERRMME, Him SNBSS TOREEMEM &I

0 B ARIFANICE SV TERNICHSHLRAREN ST 05 2L T
HY ., EWHELTHEICRTENI) ZETEHRNEWVW) ANEETH S, CLIL
DHEDIREZEHDODTDDOLDOTHY | B2 EHIR, BEEF, HEEUIZEHEM
LTEwews Z &eTidiwyy (ME, 2017; F M, #E, LE, 2015),

ll

CLIL (X EU TR xfbkaIz=r—va ViEBNOEKRESHEATHED D
A S, BKIHZEE S (the European Commission) (X4 % & &2 CLIL %
MBEL TWS ZLEFHATIHTFCoOEBLEFHLELTRL TS (the
European Commission, 2014) , L2> LN b, HAEEEFOEWVITRE L
LENTEBY (e.g. /NE. 2014; Bostwick, 2001) . F7-AFE0RE~DED
D HFRHE & ORI, SUEMEEB 2 5 2 2 21T K E < (Gay, 2000) . H
AKEEUTEHEBLETCTEHRLS, 2TNHLO0EZLREI BT D,

AARTIH, BEFTEILACHEREATITON, HEEIRETIT LV AU —%
FoTky, AHRBFABOFEEHNICH OV TNDIREILEZL NI T & 2BV H]
PLEZATWD, ZTOXIRHBAELEFOBBIZIEARAD LI AT —DENRK
Z W3k (a high “power distance” culture) IZFEICH LA TH 5
(Hofstede, 1984) ., XfkiZ & » T, & 1J H A (passive-receptive posture) &
2 N7 (participatory-interactive style) DOMEI[A N B D . 1 &8 T4 1%
BEOFENRHEOLLETHWTWTHENHF T LG AICEENES T 2 Hm N
bV, ZMUTTIHEBEBALEBHEFRFELTVDIRTH THLHET LI LM
Y AEFITREICHEBOICSNT 52 LR MFE SN TS (Kochman, 1985) .
BROK TR E O IMB o 23 /7 5 4L (Gay, 2000) . H A TIXAETH O % &8
DA HY, WEDIFZLALEORFHMABENHH L, AfFITZTAZFHFNITHEHWL
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TWHEWVS ZENRZ W (A, 2009) . £/, 7 AU B TRABRLEENB
HWh77—ARRX—ALATHERRED V2T VRBEORERE FOREI N H
LD, M X TEH IV BN LRFHAPHENDI L bH D, TLHEL
AfEO DR L XbIc L »> TR 5> TW5b (Berardo & Deardorff, 2012)

AARE EU CEHEBRXLICZO LI RE VA AL, HAT CLIL XfF H
MESINTHOVWTOWNZEIEX CLIL # % L TWOHEAERBEALNBROLA TS LW
2L HY, INETITENLRVIRENTD D,

Tkeda (2013) i¥. CLIL BAAEEDEFENEFRICE X 2 HEICHONT, 80 A
DEAAEZ R 1AM 35 BICh 2 RMBM%E 217> T\ s, CLILIZ X %
RECCHTOIHMT o r—bexzv A TAT T A MEE L, CLIL
NAEROEREDEBENERICHENTH D EVIHIHEMEEEZRL TS, #
B (2011) oFET, BATO CLIL OFEEBIZOWTEHEFANREINLTEY
F 74 CLIL OEEIZ O W TORmXEIFEML TnD (e.g., WK, 20165 &
. 2017; [, 2016; (L%, 20135 Gould, 2016; Koike, 2016; Parsons &
Caldwell, 2016) .

CLIL ZRFEHBEOHLVWRAALE L THEFEIARATHERY ARLbNIED TV D,
LML MRb, CLIL PHARDODAEED T AT T 474 R a I a =7 —
arvBABERICED I OIBREELEZDZDOMNITOVWTIEINE TIZH L NI
STV,

BOHEI TATUT AT A2AETHEEOEES., BT (self)
B & # (self-construal)

TATUYT AT 40 ZERFFTESELRLTWDLER, ZOERITHILEIC
LFoTxE&ETHY (Pilarska, 2014) | B O L ST AT 7 47 1« %
BORBETHLITV 7YV AL —HLEERITIRL T ARWL (¥, 1993),
Pilarska (2014) 2Lk 2 & MRBIC L TT AT T4 7 4 DERITRR -
TWOIN I TAT T 4T ADOEBEERLIDIT, ZOANDAC (self) Th D |
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EWVWIHRMTIE—HLTWD, B (self) 37 AT T 4T 420G T DHINHE
O & TH D (Pilarska, 2014),

ZOHCODIEIERMEEZRIAET 272D lb 2% < 0w ED
T TH, HOEB (self-construal) O &IT = I 2 =5 — 3 3 O R LR
FTHRICIES<TEMA SN TS, A CH#l (self-construal) &%, i#& & DEAMRIC
BWTHECZLEDRIICALZONZHHTIMETHL, Z0oACB LV I
DT XfbEAAOHESTE RN -k TR ST M AN FEREILI
(individualist cultures) & %M 331k (collectivist cultures) &\ 5 F51%
CHLOBREASBELTVWLLEDND, MAEZXLTIIFEADERSLHB DT
NEEINLIBEMPAHY, FAERZETITESZEHO —F L R LiE &
DR Z EHR T A A H 5 (Triandis, 1995), Markus and Kitayama (1991)
., B sXfbo Axid R sl axFFoe L, MA@l
(independent self-construal) &%, BCOZMENLMY LIZFLETH D &
T TH Y AHAEKFER A C# (interdependent self-construal) TIX H &
EE EOBBRICBWTRBETEHEAND 5,

HOERIZKIET IO EEIZONTHREEZIT> TVDLHEA (2014)
DHCBOM &AL AL, MERFHACEZRE S HAANE, XA B O
HLETHOCHERBZITOALIMAAD L S>ICT, HELTOECEZEZTTNLDOT
<, MPELOBEBMEEEETVD EFHPAT L, BARANIT-ETD EACDE
ECTERVWOL, HEOJIF LRGN O VHEFOMMFIZIEZ LD T 250
LbThd, BAANTIHICHFZERLTITHL TEY, BARANZITME ) S
MLTEHEEOVET, HERboTHE Y H D, HAANZ, HFELOMEE
REWCLTHREWVWI BDEA A -V T HI LT TERY (A, 2014) . FF
CREDOEZFIT (] OEKE2KICLTEY, BHLEEZRE-TWVWD Z &R
HEoTKELEDODHEBERRET S 0% IT LI ETH2HANEL 2o T
5 (A, 20125 X4, 2007) .

Markus and Kitayama (1991)1%, FE¥ESC/LE TSI B OBl e e
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B CIXHAERAFBECEBIAERE THL L, ZNETHABIZEITRMA W T
WaHrbo s T&x7, L2L7Z22 5, Kim, Hunter, Miyahara, Horvath,
Bresnahan, and Yoon (1996) X, 7 v — \JLbic X v 5 UL o 28 23 88 %
Tk, HEBIEIEr XL S TVEALRXLVOEELE > TETWND &
L., EADOHFICHMNE OBl EHEKRAFNE CBOm T 2RO A T
= 7 A (bicultural type) & EH 5 OREM Y 57272 marginal type @ 2 D
% M % 7= “Four-type model of self-construal” #Z#&" L 7=, Kim & (1996) |
L2&, BB OSFECR OIS TE D013, ML OBl &M ERFENE
CBLAZER >N A B LF 27 0% (bicultural type) D ATH Y . WITHA
KAEWNBACBZROAN MM BCB ZRF O AN SR E Kb EIGAEEL WD,
ZDOELLORHE Y FF72 72 marginal type ThH D &9,
HAEZBOXMOERAZFEOATH-> ThH, EMERO LD A % F oA
ThoThH, NIMYWBECB EHAEKTFRNBECBOM T OR#EEZFES>Z LN
TEhrLtVnoFEmITINETICHE R ENTE 7 (Cross, 1995; Singelis, 1994;
Trafimow, Triandis, & Goto, 1991; Yamaguchi, Kim, Oshio, & Akutsu, 2016)
BN, BARTIEINE TICHIRIFIITbA TV AR,
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FEEERBR T DN TE T,
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FEFEIZROLDIZT TRV & o7 (7)
HADSOZEERBEN D D Z &Ny o7 (6)
HAGE T LWAEYMHGEZ LR L Tz (5)
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BT CLIL IS K 2 RETEBRICHRFBLZMENT AV DANHB LV 2 L
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THAE, st e, EL L, MK ZENREBEBOPLLER > TWVLIR, @EDL LI
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(b OB A RFECTEIATCRHELENE, 2322 —varPNBIRDIETTRL,
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|
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Tl REIZELTWD,
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ZLT, REBCHFBCTOREDEKRAKFO IV A= T T A MIENT L
MNTET,

(2O XERMEMNA AN ELTHEXF—U—FREZXZ Lo 2ndIENE N HEfE
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AEIE, RECTala=r—varaELlizWERY X HITRD, KEFEHIZ
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EFEOFHE T HRIC, EBEICHEZDZ2LI)CHEADTL2RAFLTERT DL LI C o7
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(R EFELE [ s] 2R TELLIIC, HDHPDHZLE2RINLES &ET5 k&
272 > 721 (#013)
TbobimiBaMmL T, CARRNTOLREFELZHE XD L5 EZ#ELELV) (#101)
TEY —RBERFENEZDTEVEVWIRBFLRRBESTZOT, P LT OEBEBNE DT TNE

W E B S Koz o7=] (#052)

EEIE, AEOEI REFEBTCORELZ b XTIV E B o EEZE LT,
(BH%IIVIBEREZILZO VWA E-E 572 (#073)
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| D K

IMEEEBARBETHS T X2 LE S (#070)

BT, BEORELZIVEPLTCZTDLILICR oI LiE-> T D,
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STWETESNEDOLTERETENMEL T, b2 LFAEDLILITRVIZNVER 72 b,
HHEOFTHHEESTZD | BFEORHP L E LT DH L0110 o7) (#029)
MR EFTHHRLDE, TERRFETHz T OIHRINDPRVDO T, AL THRAEL

LIV REREZLED EVSLERBRAE TORVWHRIERE RoTo, RFEOREZLVEILD
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[EBORETHEENFPHL TVWARICIVED L THLS X521k -7 (#088)
CLIL O ¥ETHRELEF > TEMWEFATLZLIZEL- T, EFETaAIa=r
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T HECENEED W E B o572 (22)

AEOE D BREFTORELZ b EZ TV E o7 (16)

WHBAY LS EZ LY EE -7 011)

KDY A= SICHENETS L S22 (9)

HREBAODNDVANVOEFENZHITHOT W EER -7(9)
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TRFBEOEFHMT 5 L BAMEZ LU= (T)
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O
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ITEBRICEE S 2 & CHEFENR SO EE 572 (4)

M
B
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ER
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RETIE, CLIL PAADOEKEDOHCB E R fba I a =7 — 3 ViE
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MHEEXVRSHEMT DLV HNT, AL EUBENLORFEE~DA
Ea— ROEEABFICLORESB 1T o1,

54



BIVE CLILZEEL-HEBE, BAOEROEREHE.
BHEOE®R TCCLILZRBR L EUBENL D
BE2AE (BE 26 A) OoRB. RUOBRESHIC
BiTH2EEHEBH OHRB

AT ClX, CLIL IS B¥ELZ T 107 NAOEFERFORB#E T~ LT,
AK#ETIE, CLIL OfR¥(%2{To-#HEOHR S 2B L T, A# D CLIL OfR%T
DaIa=hF—varOzH#LLERTIEOHBICA V2 —Flk%E
fTo7, £, CLIL TIHEARAWVWEBFORBERETOAROAEED I 2 =7 —
Ya rOMMIZOWTALT &L HAANEFEHERIC, 612, CLILA## I T
W% EU To» CLIL ® FfFlc>\WT, HE® &K T CLIL #&% L 7= EU 34 H

MOEDEFEICA LV EZE 2—%1To T,

T—FINE LT

ARETIE, Bt 28 A~DA v F B a— (A2 E2—181, 7=
A ZEa—31E) OHFELHKEEZTT, 256 NOWRIL, K478 D CLIL IZ X
HAEMORELZHY LEHB 2 N (T AV DANFEE - HANEMHEB), K%
L Al H sk o @R T O EE 2 B 2 5 Assistant Language Teacher (ALT) 6 A, &
MREOBKOEFEHE 2 NERFROEBK L AMEOSKROEE 3 A, BEO
ERT CLIL 28 L7- EUBE»OLORYE 12 AThb, EHXHAHITLD
KO TOEHE OREFEREDOSB., KO CLIL IC X 5REDOSB O
EHRERICOWVWT LR,

AV FEa—TEHMESA L FE2—TIiT, REBEEEDNEAICIITEMN
ZBEMLE, 2BTOA 22— 32T IC La—F—iZHEFEL., &~
LEE A2 TAZ VT ML TXFLEbDZ, 8 Il &0 HiE LR, B
434115 (Lindlof & Taylor, 2002) ICH S W T O E21T 72, T bbb, 4 4
Ea—flcEEFHOTATLEME TRV T M E2MELGA, Hilo TWVWDHE
AR CHT T —IZFE LD LEVIEELEEVIRLITS 2,
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H1H CLILZBEELEHE (TAVIAEE - BAAAEY
#E) ORH
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WS ME

CLILIZ L 2 HFECTOAEMOZ¥EILZ . 3FED 37 7 2icxt LT 1HEIXDNA
FROBEFRIZOWT, 2B HIX ES#Mlae iPSMlao&EWNZONWT, ZTihTh
2a~Fo, Fit6a~vitTbil, ZTNAb6a~vDOEEZHY LT AU I A
BELAARANOAEMHEICH LT, 37 7ALTO 2HHORENKT L CH
HRW2017TH 12 AlIC, EnERMEMNICA ¥ B2 —% % L7z, CLIL 4
BLETAVIDANBELERARNEWHEHEIT, A X Ca— 2% iR TIHAE
HOT o — FERIZOWTIE—EME SR TR,

INH®O CLILICKAHEETOEYD 1 a~ORERMAKIE 505 THD
N, BANEMBHEZFERNIZ CLIL ICOWTOHESICEML., - AANE
MBE LT AV HABBRBERIIONTR, BENFOH LA DbER Y &4
IZT>TW5, CLILICL 2¥1T. 7AV D AHLBREE L TITbh, 1~
ZEa—DRRTT AV DANHBOARTOREFBEGREIL3E, B RANEDH
BoOHEBREIZI8FETH D,

CLIL O (F 11 ®FHESHSM) IREOHM, HE, LWE, iHFHD
HEILLo TRV =2 a R0, BRNEMHEHELIEK L 72 CLIL ©#
AT EERICE D EARNEDO CLIL OFEIX., % #E (Soft CLIL) & NAEY
# (Hard CLIL) OW 54 Hig & L, HEXHEIEM (Light CLIL), &¥ 02
%z CLIL TAT\» (Total CLIL) , fEH SfEIFHEFEN LT #ICHAFEZMLE S L W
INT AT U Ty VT ERHALTIT) ZENRINTWD, RIT, HA
NEDHEENIER LI RO CLIL O%FED 4 >0 C (5 11 EHE 8 His )
WESWEESEHEOARZENLLELLO, KOT AV I NHEELEBRANEY
HE~DA LV FAEa2a—EMERT, A F 82— CELERMRITT AU T ANHK
B, BARNEMAE L HIT 304055 T, 7AV B ANHAEBE~DA U F a2 — T

& CAIT o7,
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1. Content (ZFIHNEH)

ES fifa, iPS M7z CHFEOM G CRRE I NTAEAMHBE L AEITE T &L
THMLERL T 22 N2 VA, KFBETHES I L THRFERROEYHGED AR
DEWRZHMT L, /o, HETHESI L THARBICHR T 2RI
REBMRT D,

2. Communication (HFELHF > TaIa=r— 3 %179)

TAVDANBEOBEREZHEMST L (BN TAAD v a VORIZT A Y
HNBBEHFTET L (ML 5T ) INV—TT 42Dy var OfR%E*
Ew (EL ). BELRT D GET ),

3. Cognition (HEHIHFH LA EEZ 7))

ESfifa, iPSHMf@d A Y v b+ F AV v hE2ERET L, bk {B\EEZTLHZ
ERKBEET LI EEERBRT D,

4. Culture (#3{kFEfE)

fEFBOEZEZZTAN, BHOOEZZRAT HZ LT, BEMBEL TN
(BEfR i i tE) 2520 2%,

TAVIANBEBR~DA v F 2 —HBEAB
AR T OB R E

1. R AARORFBORETCOEFEDAI 2= —v a VORFBIZED X
IR L EE D),

2. CLIL o#fZ¥TiE, AEOEFBICK T 2LRBRLE 2G5 DAL % 3R
G A O /A

3. CLIL O i< CLIL IZ X 24538 C#E L\ & & U 7= A,

HATCLILZFEMET 5IHTc> THRD M XX,
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HANEMHEHBE~DA V2 —HMHAHR
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1. CLILOBRECTIH, AOHKB LD aIa=r—a ot £-4H#MH
toala=r—va ot hT, BEOEYWORELITESRTFVALD
NT=DD, EDOXI72 T LITRINTZD D,

2. AMEIB/ELEDPEFBZIEFRAEE, FLUCEMTIEFLEREFBIIGEER
AR, ENENIC CLILIZEARDE - BBE2EZT0D LR

3. CLILO#¥%2°>TCEhrol 5 Z &K CLIL O A

4. CLILOBETHLWEKLZZ LS5 %ROMRE,

-

2N

[ R]

EBEIC CLIL 258 L7727 AU D NBEE L AARNEMHE T, EfE0RET
DaIa=r—aryofth, BE~OBDY HFIZHOoWTSEI LR EeE
ST, TAVIANBEBLEARNEMBEORBIZI. BEEZHRVIRST LT, 1.
AT CLIL OREICEIBHbo Tk, 2. BHFOWETOIAI 2 =F—
YarviclYdo@R@, 3. FOLCHTLIERASG, 4. EFX—var 5. H
AKTCLIL #1795 Z L DOFALORE, O 55007 Y =iy, A
YEAEa2—TO, TAVIANHBBLEARNEYWHBOR S 2 ENENDOANT A
U—=THHLTWS (FRNEMBENEEDOFRTT AUV I ANKBEOLH A S
STWDHEANIL, EEN [T AV ANHEB) LEXHZT),

1. Z#IZCLILOBEIZYS58bo TV
TAVIBANBELEHARANEMHRBORKIT, £2-1, EBEOERSOHITSE
BEOFE B 1LICRELTWVS,

T AYNEE OB
TAU I ANBEIX, CLIL OfRETIIAEERMOAEENL ES Bbhd g
CTEFTICRETORTFRRONTLLFE -7, CLIL OR¥EEL2XZ /22 & THE
IBDOEZERSLTH, BB nWELEY, hohrbilieT5L57%
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TLEERNEWS XD RBREICHEA., CLIL ORENES T L5 LIk T 21
SOEIRLDOERMTIEE LR T TERVNETHE > T D,

“They got used to that kind of environment where they won’t be punished, they
won’t be made fun of, or they won’t take a risk in sharing something. I think
they had an opportunity to get over a fear of sharing. And once they did,

maybe that made them more likely to do so.”

CLIL TiX. AENEHK., BEBHICala=r—Tarzd 2015
LR L T,
“They are excited, because there is something new. I haven’t really ever had

a problem with them. Students are wanting to try to communicate.”

HAANEYBHE OB
HANEMHBBEZA 2 E2a—0P T, AP EEROEDOREIVEDL

TTAVADANBEOFEMNTND Z &N —FHRNTE -T2 L5E- T,
(EF—FIX., 7TAVDAHFBOHEEZRLHVWTWVWS, tWnwr2LTd, LAREHORE

ELVBEPLTRELPEH T TVWDLILENWSI ZERHY LT

Flo. TAUV D ANBEPEEICH L THMBTENE ) NEHEITH
ARG T AV I ANBEBOEMIZLSIEA TN KT TV,

[(TAYVBANBEIEX D2 DI OWVWTAEERAMTEINnE I i R LN

2 L

E={I1}

LR TWVWELEL, AEVEPFLTERICEILSIBATHE L]

AARANEMHE L CLILIC L 2BETIIAERELIMOEELLES LN D0
EWVWH ZLERICET, BHOBEX A L) EHMMICREIISML TV
Lo Tz,
[EFTELRBRAUENPEROEZ 2B L) E—HEEMILEEZRL TV RENI D
DD ELE, BEFOKMZ o726, MXXENEENZEI VI T EIZEBMANTR
YV HEX LS ZVWEPAVEKIZLTLEST, DE5TLEIATLIITE, &1

HATHF—T—FEFTHESTMENVRY HZ 5 & LTVE L]
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THRRRFR/PERICHEOVEELN, EEXEFETHELI L LT, FLALACETI IV
FoOVTWEL, b2 ociF &, MATEREL TR EEWVNET A, Al

MBEFEIZLEI 2 TWVIDIEOLOLIEDLY £ Ll

£2-1 A#IICLILOBEICEIEHboTWEZH

TAUANBE HARNAEYHE
MLDOEFEOHEZKICETIC.RESL | - EPLTESEH TV
TWiz T AV I ANBEORMICKL IR X
CEABH, BB a2 — g TWiz
vE LTV M DEENS E S B b rE K

ETIIZ, BE LTV
RTINS BAEDLESDE
ZAEEz L2 LTV

2. BHEOBETCOAEFEDaIa2=r—va VIZET 2R
TAYVIDANHEBEHEARAANKBHREOREIT, £2-2, EBEOERSZOHITEE
BEOEB- 2R LTV,

TAV A ANBR OB

CLIL 458 L77 A U NHET, AUTEO &K & MM Tl i o9 5E %
ELHFEEL VWD, BEOREBFERETIZ., —RMWICTARTITEETELD T,
BHOBMMICESET22LnbE0 <, BETOHLMOAEEL OREKC,
MOEENL EIERDONLINZRICL TVDIRTFBEALDL LWV,
“Students are generally, I think, reserved. For example, if I ask them to
choose two reasons out of five as a group, then it takes them a very long time
to say. I don’t think they want to hurt other person’s feelings or make their
ideas seem better than others. ... We can take some time. So, I have to kind

of push them.”
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Flo, BATORETIHFEREATELEIZTF TREZMON TR, KET
TAAB v arefTOMand i, EEORE~OEBH LRI O
RN EER LT TV,

“I think what I have seen in Japan is very lecture-based, so the students are

kind of passively listening.”

HAANDAEEIT, TRV =2AF Yy —2bEVHEDLRVLE NS Z LITHR
DWW T Wi,
“I don’t think I see very many students using gestures when they speak. In
speech classes, I always have to teach Japanese students to use more gestures

when they speak.”

BARANEMHE OB &

HARNEWMHE T, SBEOEYORETIT, AFEOEPF NI TV SRR
HHEBUDHZ DD D EFES T2,

TAAGBOBARFATEZTVARALTH, ZLFELTEHERZED 2 L VI 2, MER
LTVBEnIn, TOBWLEZ LI L LAYV, £FARTATHTEEZBO TN LN

DEIDRMIRAEN LS HY £

Fo. BARBREBECRUANKIT TV THEXEIIRD I b, EFICKH
BREINEDLLT, ezl bbb Ll T,
(KRERZOEFRHRTZVARL DL, R ED> TR THEMEZT TRV T 5

ZERDHY ET

HANEWMHE T, EEPABTZEMBLTVDLINLE ) e REPICHERT D
TERHFEOVRNENS ZEEHREMEL TV,

(RS = — DI O NWTERER P T EINEI NERABLENOED X2 LA
SATTNR, RoFVREREEPLLEVEHRLTLALT, boAlleoTd M

Lo TWBHEAD &
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F£2-2 BEEOEBECOaIa=kF—Ta BT RHKR

TAVANEE (BEOREFEORRE) | HANEMHEE (BEOLEYDORE)

(BB 2 38 ak) (EEIC B9 2 adak)

- ez ® (“reserved”) PR TV T, 2RV TWn

RS T DHE TR NN D HEVHIRUNELS DD

o AEEE ORBFEKICL TV D (BB B S D)

X HTHWTWD c AARGE TR, EFBESRUAET TW

LR YN s A THLXEIL DD KREREA

cEHTRICY ATy —F bR Winb b FTICEME2T 22 L0

(FEICB T 53 %) o)

T U ATy a rOEEN DR CEENBEEL T DNE I NE, —

cHBREROFRENSZ N DD OWNTIE. . HEVEML T
[AYAAA

3. BT LIERTS
TAVNBANZR L BARNEBHAOBMIT, £2-3, EREOES OIS E
EROERB-3IZRLTWVD,

TAY I NBE DR

TAVAWANBEIZ, BATORENEEFATEFITRHNTVD Z ERZ N
DIZRDE, BETHEHBLS LA DO FIEEZ LB ANDZ &T, EENRAE
MIZK L TERLIBAZRTDHLIICTLRLE EFES T,
“I noticed that a lot of times the Japanese way of teaching is very lecture-based

So many times I try to use as many different elements as possible in a lecture.”
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(B 7= H0E, ES Ml & 2 iPS Mla & P IEEOEEH A TVET S, 7 AU D AKBIE
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[THARFEEZX AL LTEHERABHE L EFEEN— R LEEBAFTOMENE> TWVWD A
T L, FlxE, MBOENZBARBER T, TREME] & TZ8EE] L) 22850
B ATET N, PEETILFEITI “totipotent”, “pluripotent” “multipotent”® 3 D243 2241 T W
HDATT, TAVIANHKBETZD 3D TCHMAZTHDOT, MEOMANYL TH b 4L
BOoTEET, TNOOMEICHET 2R XHAMERNEFE RO T, KIFEFTHEALGT NAERE
CHAPL—FiZIEBLL L, 20 RTVERNET R

TAVADNBEDOEFTOREDMANLTHN, HADHBEL R ->TE
D, BARNEMHBEBESOEDEZEIBRPORL ZENTELERBmL TV
2
TR EDOT =< TR T AV D ANBEIZBBENLET, ¥4 A A A= L
TWED LR EIREOMANLTILR>TWVWT, FLNTRLBERES TVT, TIER

SEVETHEL LA TT 4]

#£2-3 ZRIIHTHIEZSH

TAU I ANEE HANEWZEHEA
s HATEH#EREREADRE TAE/EIR KEEH KD EYHGE & KEE TES

N TWsZERZno T M2 LK T EREOBEMENIRE D
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TEBYW . BELLTEMERRDHE
KRB R LR TE, BREN

4. ®EFR—T g Vv
TAVIDANBELHRAFEEHEORBK T, £2-4, EBEORSOHITEE
ERoFEB-4A4ICRLTNS,

TAUV I ANBR OB
TAUBNHEBEIT, EFEREIAIARFBTIT LA TWDLAEMEZEFHETITS Z LT,
AARFHE LT OVWLEEEHN TRV FIZEOATICAEITLIVECREZ L

EO2ET2X5CRDDTERVNLEEL TV,

“In doing something in a new language maybe you don’t have to feel as tied to

the Japanese way of being indirect. I think there probably must be a heavy

element tied with the language. Maybe they are learning to be more

expressive in English.”

BAANEYH B OB

BANEBBR T EEDCHEMNL I CORGEOEEEZ AFIZHE L T
W72 28 CLIL 2% 72 %% Tk A OIS U L 3L D> TSl Lo Tz,
TEBMICHEORSRM LS R TVDL P T, KBEN TS0 HLVATL D, 21
TolbBERBEBRALLIRD, LVI XS REE LERO, AEOMEHBES TVD
EWon, EREELBEELVIAA-YRTELLILCARYVE LR, HHETRELZT

%L

(5 FE CTHRBFELZHE)ONKEBFEOHFERLEVWEVAFEFTELI LWL N>R, CLIL
ZRDHILICE ST, RETHLEBETIIWVWIFBELNOLLIN b LARWWE N, ZERET
EETHERREZ LRV EWITARANWE WS, 290V RAL v TF R ATz W M, Eik

FcE B nwET R
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Fo, AR ELWBICTERLL TCHLRAEDPADDEZXRELE-Z L
T, B OFEFEFLHIIE»NSIND EKLE TV,
(L b 2P HELFT—T— NPT THLE-TARALIORAVEZS L LTS LD S

D, KFETAIa2a=mlrr—var3 2 ETRIEFCTIACRDEVIRANBLE LR

Z LT, CLIL 3EFRIF/FELENEVITEFT LV AEE. FICEMIEEL
MIFRIEEF LW AEEN, EHLO0bRBEAEDOFEIITLETFT -T2
YBREBR O TS HEENDH D LKL TN,

(RFENBERLEEITI CLIL OBRECHBLHEND LW HIDWEHY ET R, FifiicH
BRCTE20NELRBEIEFLLIHEICIE, b bLOoBEMAHERRO T, B DR
BRAEEIT, TE2IFE, TEARAVEVTRL, LV L THRBELHEES I LVIR

275 & v E 9

[EERL > THTHEHS DT, XRWRED L BRWRENDEP VDR IATT T L,

29V CLILDO XS5 B Lk, BN GELENOEFEOHEKES S| W2 HKGEN

>

SRENPOHBOLEESILVISIICVVEKRT, b2 T bBETONIZECIETHY
FT R, TZEHEBEIZ2ZVEVT W E B WE T

£2-4 FTFR—Vgyv

T AU NHE HARNEMEHE
CHETCRELZITHIZL T, AR | - ANV EEBEBOLENEZ A A —DT
MEicEonT, BCRBTE S EhH kO otz

cEEN AL E DN EFEEHE T L
'

$-F

GABREHFETOAI 2 =S — Vs
SNCIEFNT T T AT e B

C RS AT R R AT B BRSNS
B AT IEEE O W T 3TN T 0
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5. BARTCLIL 2175 Z L OFI R - &
TAVADNBEBERAANEFHBORBHIT, £2-5, KBORESOMNITSSE
R OR B-5IZRL TS,

(FI &)
TAY I NEE OB

T AU B ANHEIZ, CLIL TIEAEGE CTOREROMAN THBHMEICR S
NTBOVAERARERENEZL, 5%I1F CILLAHEE S NDDOTEHZWMNEFE-S
7=
“It provides a structure, I think, a well defined structure, how to design a lesson. I
found that many elements can definitely be useful. So maybe it could act as a

standard potentially for the future.”

BARANEYHE OB #&

AARNEMHEE T, BRICKLE L SN SWmBEARGE L HITITHE
TWairbd D LiEo T,

(MHELFETHIC, ARSFEL T E-> CTHACTEABEEALEL RO T, HBMEL V)

D7 DA N

rnm

ZLETEI>E, DLAHARBIVHLEFBOEFARMNVTNSEEZIALHD ERNET )

7, CLIL ZERHEECHERLTWLEFENDEZER T 20128 H7Z &R
L TWit,

EFECTHEL T, BRIGEDRBTTEDHLVION, GROABZFICKELE AT
LHIRMABETT, ZOHTHRIGTEDLIRFEHLEVWIONRLSFEFICSbLbATWLIATT, =
NEHFLVWREARICHLEHK L CWET, CLIL ZAYICZONEZERT H01C# L T

HEHESTUWET )

CLIL TR¥ZITH>Z LT, ZABHFLH LVWEAZE, BFOHAA T & H
RTDHZENTED LEFES T,

MY OMFEIZHE IS L > TIREFOKENZL <. B ES #ife & 2 iPS Mifa & i3k € o
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FERSTVWIATTTE, TOWEBEBOERLEDPIZLI DL oI EbbRWnEWNT RN
I BEWE L
(FEHMOELEE LV E T2, AN, AAE, BEEE» 2 ZWEHELTCLEY L

IR lE, RFVELALHEZ TRV EWITARAWNWE B NE LA

(FRE)

TAY I NEE OB
TAUVBNAZEBIZTEARTCLILZ1TH5 Z I OoWVWToOREE LT, HARTIX

CLIL M2 #ZEBNERLEDLRVWI L, BROBENKFELZFIRWVEAEITIT

CLILZATH5 Z ¢ LS 2D W) Z a2,

HARNEYZHEB DR

HANEWHEIZ, BATIIAEMOR¥(EDOETEH CLIL TITH Z &IF# L W
ERML T, £, TAV I ANBABLOHbLEDLEEZRBEOXAEEZ T LT
ToHE. EMOMMPVHNEDFTELAEVN LW LB HD LRE- T,
[CLIL R ¥(TiE. BAONERBZOLD b HEFVEOLLTIEFTWVWEEALL, LR L ZE
ABRICTTFTHEWEERAL, L, 2F0OK¥%Z CLIL TT252: 0o 0, EFICEHLWV &
BwnwFEdh, Bz @ACEF, EHICCLILEZ AND E W) Oon, EFICHRNEZ LR
WE T

#2-5 BATCLILZATS> Z (DK - RE

TAU I ANHEE HARNAEY#HE
(Fl 450) (F 450
cHEETCOREZROMANTHD | - BRHICKLERWEM & W) 5T,
HIEIZ RS T D FEEDOF NN T WD EZAND
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-HAHECARBL WL EELE
BT DO HH
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" HEBHLHLVWBRES, BH O
BAGT2HERTED

(Ff &) ()
c HATIZCLILZ M > TWAHEHEN | - AMOLETORE% CLIL T H =
F 7270 EOUTEEL W

cHARNDHEBBELDII 2= | - TAIVVDANHEB LD 2 =27 —

— v a v voa v

F2H BAORROEFHR (ALT - HAAEFHE) ©

A i
[ 5]
B S mE

ABFSE D & A L TR I O m T HEFE 2 R T % Assistant Language
Teacher (ALT) 6 A&, AMEOEKO B ARANEEHE 2 A, AMEOEK &
[ Hdk O E O B AR NRGEHE 3 AOAF 11 AORFEHEICX L T, 2018 4
SH.6H. TH, 8AIC, NS a—%iTolc, 1 X
—ZE LRI 1 A 30~40 43T, ALT ~D A V¥ B = — L& GETIT- 72,
ALT L HARANEFBEHBOGEM, KOA v & o —EHEHZRKRIZRT, KR
O CLILIC X D2 RFETOEYORET, 3FLED 37 TR 2a~xTHOHE 6
avitTohln, O 6a~ONO 1 a~v | IAREELR-o TV, HARAHR
EHE S ADON3 AN (HEARANEEHEB -1, 2, 3) T la~voR¥EzsH L
THEYV.3ADHEICIZ, CLILICX 2 EFEBTCOEYORETOAFED I 2 =
r—raroftiEEOLIICRB LIZONTONTHIFETEML 2,

Assistant Language Teacher (ALT) ® 3£/

[ 1l H A T o 555 45 8 i

ALT-1 T AU H B 8 4
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ALT-2 TAY T % 8 4
ALT-3 77U h % 9 4
ALT-4 T AU % 8 4
ALT-5 TAUH % 4 &
ALT-6 TAUH 5 9 4
HAANEFEHEB OFEM

PRI B AT &
HARANKEHA-1 e 19 4 AW FE D R
AN RFEH A -2 % 28 4 VNI AR R ]
H AN FE A -3 % 37 4 AW ZE D @ AL L TR HIE O s
HARNKFEZHE -4 e 20 4F ABFIE O B & R L O = AR
HA NHEFEHEB -5 % 20 4 AW IE D B AL & TR HUIE O i s

ALT ~DA v Z ¥ =—HMEHA
H AR T 0 335 5 5 5

1. —BOUICHARDEFERETCOAEDAI 2= —2a VORFBIZTED XD
T EEEE D D,

2. BADOHETOEELHBORBKR, AEERLOBAKIZITED X D 2k
WMnd 2D EE D0,

3. HALHE (FAVH M7 7V 0) LOFEEITIZED X 5 REWVNR
»DHE/-E DD

4. AARTHRBBEHZDRICHL W &S A,

5. BAROEFHE  CMVM L Bbi2d i,

HAARFBHRE~DA 2 =2—HERMHEHR
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1. WEORETO, AfF0aIa=r—va 0Bzl snrzele
97

2. WHEORETO, HELHEOBBRIZEIER L TWDI N, Blx1E. A4S
TIZHM LG AE, AT ED X IITKIET D D0,

3. HERETOAERLOBEBICZONTIE, E2E I, EfEFMmoAEED
AT CHREBZIET Z L ITEAD H D DD,

4. WFEEHBRADIATEHELOLA, T LTWVWD A,
4 1

HADEFEHABICE N TR Mie~& L Bbh 5@,

% 6. (AKWF%2D CLILIC X AHZETCOAYMOBREEZSZEB LT-HARKANTEEHE-
1. 2. 3 ~DER)
CLIL 0¥ oA aIa=r—va rofbFiconT, FOXHk

LIRSV DD,

[#5 %]

RO @@L & Rk o @S TRiEEZH 2D ALT 6 AL, KO &K O H
AANKEFEHEB 2 N, AFFEOGEE LRk O SO BARNKEEZE 3 Nix, 4
HOFERETODaAIa=r—varoftlh, RE~0BbY HiconT, &
FEERBWEE o7 (ALT 0BT, £3-1~£3-6., HEAARBFEHED
RiIERA4-1~F4-51TR-LTWVD),

A H Ea2a—THLNERFBHAEORBII . KFELHBVIRSTZ LT, ALT®
WIT. 1. PARDRFERECOAEO I I 2= —va VIZEAT @R, 2.
KB ORETOAED I 2= —va ryOim, 3. HERETILRE-
TWsZs, 4. BAOEKORKEDKH, 5. HFEEZHAALDERITHEL WV &K
CTWbZé, 6. BHAOEEHEOMBESD 6 5O h T Y —12, HAANE

BB ORMIT, 1. KERETCOAEO I 2= —v g VIZTET 2 @R,
2. WERETREZAE > TWVWDHI L, 3. REBELXHXHIBEICEHE LW EELT T
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L2k, 4. BAROEBHEOMERDO 45D T I —IlHhHIN, AR
ANBEFEHEBOWN, CLIL ICE A2 HFECTCOEYOTRELBB LT 3 NAOHKEIZS
WTlX, 5. CLIL COAEOaia=r—va BTV 508
ODHT Y —FBMLTE,

ALT L HARANRBEHEOREZENENO DT T —THE LTEIHLT
Wb, EBEOESOHIE, ALT 2 ZEEOK C-1~C-6, HARANFEFEHA I
ZEEEOED-1~D-5ICR LTS,

2.1 Assistant Language Teacher (ALT) ® &%

1. HAORFBRETCOELEDII 22—V a VICHET 2R
AR O @K & RO @S CTRIELZH A S ALT 6 Aix, ALT 3% 3 5 5
IR D EBRECOAEDAI 2= — 2 a VI LTS ESERRBWMEFE
o7 (3-1, KUOBZEE £ C-15H),

ALT 13, RATIEHRENEREAATITONA TEY, AR LERGFELE S ES
WO ZTH TRELZT TVD ER#ML TV,
“I think most Japanese classes are very passive. It's entirely lecture, teacher-
focused. Students sit and receive and sometimes answer questions.” (ALT-4)
“The students don’t talk as much together. It’s more of a lecture, more of the
Japanese teacher explaining things and the students are listening and taking

notes and working in their books.” (ALT-5)

AARDEREIT, RETHBLDHLEVLVID 28T, HEITAERE-A—A
LWV XD BAERREKICHA TWVD I IICTEED LREML TV,
“In Japan, students are not going to ask questions.” (ALT-1)
“In Japan a lot of times the teachers try to stay back and just teach to the
whole class rather than trying to judge what the students need individually.”

(ALT-2)

ALT 13, AARATEHARBABETHNCHBOFLZM N TR RETHEY
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EMzETRENK D TOLHBEITRL2GAEREL ., TRITEEDIRELY
Fle<hnwtBoTnanb TR ERBEL T,

“In Japan, everything is kind of quiet. Everyone is trying to settle into the
group. They don't want to disturb the flow of the class.” (ALT-4)

“In Japan, the students don’t talk as much. In Japan the students may feel
as if, oh, the other students understand and I don’t want to interrupt.” (ALT-
5)

“I definitely notice that I get a lot of questions, more questions after class than
during class. ... So, I can see that being like kind of an aspect of Japanese
culture like they don’t want to disrupt the class, so then they save their

questions to the end.” (ALT-6)

ALT B RITAERBICEMZ BTN T, —ANDOAEFITHRERSIE L) &
LT, AEPEBINICEZARNIEICRONT NS, £ V¥ a—%1T
STEALT DR EAEDR | ARICL > TREOEVESH L OO, HAD KA
FMEL TR RBEm AR b5 &5 T,

“I tried to do the one student speaking in front of the group. They don’t raise
their hands. Students are so shy and they won’t speak.” (ALT-5)

“Students are generally very shy. I would say students are very reserved.”

(ALT-1)

AEFRFEEZMEZDLIZLZRICLEY, MEVWEZZLLIBEMAH Y. B2
RPIPRAMNLESRNEZZTHWT, HASHLIETHEHESEZLRAVWHEHA L H
HERLE TV,

“Students are often nervous of making mistakes in front of a whole group.
They are scared. They don’t want to make a mistake.” (ALT-5)

“Japanese students don't want to stand out, Japanese students are afraid of
participating in.” (ALT-4)

“Students are less willing to answer unless you call them. They don’t like to

participate freely and give their own ideas.” (ALT-6)
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o, BATHARICEELWEFEZEDLRS TREWTR2VWEW S T Ly v
=AY, EEICalasr—Ya v AT M E IR 2D LR
TWiz,

“I think students are often told that it has to be perfect. I think it's more of

a hindrance really.” (ALT-4)

A A a—%iTol ALT 28BN, HARTITAERER LA OE/END &9 -
bnanx L TbRIZLTND LE LT TV,
“Students are not just playing a role for the teacher. They are playing a role
for their peers, too.” (ALT-2)
“Japanese students are very conscious or very aware of what other students are
thinking. They are very conscious themselves about how they perform.” (ALT-
4)
“I think they feel a lot of peer pressure in the classroom. They are always
kind of on-guard it seems like how their classmates are going to respond.” (ALT-

6)

ZLTALT6 ADSHD 4 A3, ZTOMDEEND LS Bbi2hzxicd
HAEMIT, EPRWARICEIVBIALGND ERML TV, EORWAE
EIXHEVWEZITTESND 2 L0, RFEORBEN RS THHET Z ENHE TIER
WZEbDHVHESTEFELF T 2B TS EFE- T,

“Higher level students sometimes are afraid of making mistakes and being
corrected. They don’t want to seem not smart or foolish. So they are a bit
worried in that sense.” (ALT-2)

“Some high-achieving students might not be able to speak very well. ... They

are afraid of making mistakes.” (ALT-3)

S HIZ, ALT I ZWEDUANATE o T RFICIT EFICRFBELGE T AENRETITRE
HEMLIEBDRNWI ENELS DD LHE-TWVD, AEITHEVZZEN DT

73



D TERSVWERTOARRETINRALLES 2V ER>TED | o4&
LESEbRDENENWS ZLiEhy Tiaiad, BAANRBEHAE L O AMBEKD
ETHRICLTWDDTIHARWNLRBML TV,

“If they are too good, then they will get it negativity from their teachers and
other students, I think.” (ALT-3)

“Just my guess from my time in Japan is that they don’t want to stand out or

seem different and be maybe picked on or bullied by their classmates.” (ALT-

6)

MEAETRICERN T, KELO AFBERICEVBIRICAR > THWD O THER
W ER X T W,
“I think especially in high school, they feel like their relationships with friends

most important at adolescence. (ALT-6)

#3-1 ABAROEBRECOAFEODaAI =N —T a3 THEHT DR

a— K MIENE | Fa—FTlELRL TWERE DA
MmoLEENS ESBbh b 6 “playing a role for their peers”
NERIZT D “feeling peer pressure” “very

conscious or very aware about what

” o«

other students are thinking” “caring
for how their classmates are going to

respond” “being scared to speak in

front of the whole group”

HEELAFEORLVED N H 5 “students’ not asking questions”
E A “teachers’ just teaching to the whole

class, not individually”

N, 2D 4 “very shy” “very reserved” “so shy”

“much shyer”

PEENTEAAMEIT,. LV M 4 “don’t want to seem not smart or
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BV AR DD D

foolish” “being conscious of how they

are perceived”

E W 22 5 - [ E WV & K

(e NS

“being afraid / scared / nervous of

» o«

making mistakes” “very reluctant to
make mistakes” “don’t want to make

mistakes”

EEERORZE-AFENEM
Ll TmIFHTHWYWTWS

“lecture-based” “teacher-focused”

” o«

“very passive” “sitting and receiving
information” “Everyone is trying to

settle into the group.” “don’t want to

disrupt the class”

HYHe< 2w

“don’t want to stand out”

HEFEO L FRAEENRET
TEEAFLEZNS W

“they will get negatively from their
teachers and other students” “they
don’t want to stand out or seem
different and be maybe bullied by

their classmates”

MEWZHEIND Z L 2R
295

“worrying about being corrected”

ELWEEEZMFELR W E N

W EWS Ly vy —

VAR PR

“it has to be perfect”

FRERTA - FEIEZEHEOZWVWIEIZ RS TWD

L E (A 2K

R O— RORBIZCHIBFIIFOa—RIIHhEEINT ALT ORE K %=1

2. RFEEORETOERLED 2 I

=k —a VOEMN

ALT X, BATCHRELZHZT- LI Lo TCHEORETCOAEED I 2 =4
— Y a VDEBELXD TRBL W (E3-2, KO EEE £ C-25H),




ALT 6 AOWN 5 NF7 AV W THY ., M7 7V Z & o ALT (ALT-
3) bRMFIFIRFTHEHO LT EFR O LR UL LML T,

2TOALT N, BETCTHABIAEICREISZNT LI EA2REL, AL E
TEMRERES 2TV T A Ay va a3 58 LBEMICEEICTSN
T 5 LA T,

“Teachers facilitates a conversation rather than just teaching. The students
ask questions, and even give their opinions, and have time for discussion.”
(ALT-3)
“In America, the class is very participating. The students participate

willingly.” (ALT-5)

B OBSFPHY . BEPLRWHMAZ L TH DL ) DIl E oo ARk
BAaOZtZz@OThbboWltwes, BRATELRTAMYS X ) ITHBAYIZR
EIZBMT D L0,

“The students who stand out the most tend to get the best recommendations
from teachers, the best grades. We want to stand out.” (ALT-4)
“l remember intense competition. We were always raising our hands and

trying to be better than our classmates. We want our classmates to recognize

us.” (ALT-5)

RECTITAETIRECCZNT S22, EMT2Z2 2RI ND EGE- T,
“Students are encouraged to ask questions during the classes.” (ALT-5)

“Teachers definitely encourage freer thinking and participation much more

than in Japan.” (ALT-6)

TAVADTEHEAFRETC.HBTAEEMBMANSMEALE L TEHDLD EEMHRL
NQAY N
“I think it's far more individualistic.” (ALT-6)

“The teachers focus more on students individually.” (ALT-2)
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#3-2 KREEORETOERDII=F—Va DA
a— R EENE | HFa—FTHEbh TWERIOHF
AR EmBAICRECSN 6 “asking questions” “speaking out”
T % “giving opinions” “having time for
discussions” “more outgoing”
AEMOBENRNDH D HEIZ 3 “open competition in the classrooms”
BEWiFFfMEZLTHEHH72D “intense competition” “wanting to be
W ETHY. 2L o129 3 noticed” “wanting to stand out”
“trying to be better than our
classmates” “far more individualistic”
“getting the best grades”
EEITEMSORERSE 2RI N 2 “being encouraged to ask questions”
) “being encouraged to participate”
HEBITAEEE@MANICED 2 “far more individualistic” “teachers

%

focus more on students individually”

3. KFERETREE-~TWNBHZ L
ALT FEEELBATCOAEEDaI 2= —va VOBMOENEZRH# L, &
EREMICREICZMTEDLLOICR AR > TV (£3-3, KOS EEE
# C-3M),

ALTIZHADO EBKAITIHEVZRICLEZVBEZDZEEZZANTHS D

ATHEBERmSRVBRS DS Z LIRS T, MEATHMDRV DD W

1t
%

A IZEE 9 & Dl & A & i T,

“My classes are trying to get the students to speak.

I always encourage

students not to worry about mistakes and just try to communicate.” (ALT-1)
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AENMOEEDOEEZRICL TWVD 2, ALT DZ < BAEREIC Y T AR2KD
A CRFBLZFESEL2OTERSTEDLLEF IV =TT OLI LD AK
DODHTEFBELAHITREZFELIL>ICOLR T W, £, BxbonhhoickE
FECIE, AV OEFLEHRL THLEZLIEDLIIICLTWVD LEES T,
“Alot of ALTs don’t want the students being directly asked a question because
they will feel that they are singled out and too much pressure.” (ALT-6)

“I try to get the students to talk in pairs or talk in small groups. I prefer that

because they are often nervous of making mistakes in front of a whole group.
(ALT-5)

“I tell the student, “Okay, if you don’t know, please ask someone around you.

This encourages like learning from their peers and they seem to respond to that

better.” (ALT-6)

ALT 3 ¥ELXTHZEICE o T, I NV —TOXRT THRBEZFFHIEDH Z &
R T, AP RFBEHEIRSEEZADOND LN TEDLLEEZ TV,
“If T can get them to talk in pairs, 20 of them are talking and 20 of them are
listening. It gives the students the most chances to talk in English.” (ALT-5)
“I feel that foreigners in the classroom has been a positive effect on the

education. This encourages them to try to use English.” (ALT-6)

ZOEIIC ALT FAERNPEFLF LT VWREZEDI Z L2 LB T,
AP EFELFET L HLTHEZRH T LI TR AR > T,
“I think it’s very important to have a good atmosphere in the classroom to build
the good relationship. They become more comfortable.” (ALT-1)
“It comes down to confidence. No matter what system you build in, it speaks

about the foundation of building students’ confidence. (ALT-4)

F ALT IZARICEFTOREZHMLTLL I LDIC, REOHNELAE
FEICESIBADDEEZTLYD, HREMEZM S Z LB S EFEO L)L
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bRz Tk, £/, RETHFZHOLEEDR DL L L HICREELMA
NMTAHE LN IT T,

“The most difficult part, the most time consuming part for me is thinking about
how to present the information to the students. I have to use visual cues and
I have to think very carefully the English level I use.” (ALT-1)

“I think what I need to pay attention to is giving the students a reason in that
moment, in that class, getting them the reason to engage with English.” (ALT-

3)

L2l s ALT AP HEVWEZRIC LMo AEENS L5 Bbid
NEKICT AT LICRAFNWZE DT, WAWA LT RELLEY 2T TR
LT LWIHRY TRFHIZAZOND DO TIERWEREHML TW
7
“Students always had that feeling of being reluctant to make mistakes. I
think they can’t easily change that feeling just by telling them, ‘Don’t worry.””

(ALT-1)
“I don’t think it can be changed very easily at all because it’s cultural.” (ALT-
3)
“They are afraid of making mistakes, and that kind of thing is very difficult to
change.” (ALT-5)
“They don’t want to try. That hasn’t changed. I have seen that for more than

9 years.” (ALT-6)

£ 3-3 HEERETREE-L-TWBZ ¢

a—F EIZEAE |Fa2—FTHELATHIERIADOH
WEOMEWVWEKRICL W 4 “encouraging students not to worry
Eol@EniTs (3, about mistakes”

A IxffEICETE LR “cannot easily change” “difficult to
WwWeERo>5<) change” “seeing the tendency for more
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than 9 years”

EEEB O TE R 7
—7RNT THFrEIE
L2122

“communicating each other in groups

rather than in the whole class”

AEENEFHEZFE LT VR
BEEED

“having a good atmosphere” “building
the good relationship” “building
confidence”

students’ “letting

students ask someone around them”

REEEME D EHRN D DRI
Z1ED

“getting students the reason to engage
in English” “foreign teachers’ giving

different settings”

WEEOIEME S X HGET =
SaohF—varyr345h52E
EMT D

“putting focus on fluency rather than

accuracy”

BAxhze LRkt

“thinking about how to present the

” @

information to the students” “using

” o«

visual cues” “thinking very carefully

the English level”

4. BRAOBBROREED KK

ALT IR RO GROBREDFHIZOVWT I EIERBHLE -T2 (FK3-4

M OZZEE £ C-4Z 1),

ALT IZHE LR, HELAFEORN TV —DERKEXL, BAODHEOFHK

I TRELIRH DL L L TV,

“Formal atmosphere of the classrooms in high schools. It’s more structured.”

(ALT-1)

“I think the Japanese classroom structure is more strict, very formal. They

must stand and bow in the beginning and in the end.” (ALT-5)
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“Overall, Japanese classrooms are much more formal than American

classrooms.” (ALT-6)

L2 LEKIZ, ALTIZHARTEHBERICELIAEDN WD Z ERHEITE-EN
FETWTHERELRVWEWVWS ZLIZENTEKY, AEIRETICAELT L Z
LbLRICRD LFES T,

“I noticed in Japan it’s okay for students to fall asleep. I’'m surprised that

students are sleeping in a Japanese classroom, even in my class sometimes.”
(ALT-5)

“In Japan, a lot of teachers still let student sleep, and I am always shocked.”
(ALT-6)

“There is chatting in Japan. There are some teachers who just let the students

chat.” (ALT-6)

ALTIZTHARTIE 27 T ADAENZ NV ERFBEL T\, 27 AU B TIEH
BRICARPNAELZBI T OO ZLOHEBE2FESLDOFRKEY R LTV
B, BATEAEEIZESORENRRE > TVWTIELALEOEBEZZOHETY
S, R zHSFHIEEDL ZERBEL W ER - T,

“In America, I don’t think it was more than 30 so usually 20, about 20. It’s
much smaller, about half.” (ALT-5)

“In America, we have classrooms for each class, so it gave more of an
atmosphere to be involved in the language. But in Japanese high school you
don’t get that as much because there is not a specific room dedicated to English.”

(ALT-2)

£, ALT T HARTIEHEBIZH D > THEICHNIZ > TV DA, 74 U U TR
BEOIANBRKREZMIZUERLATNDL I ENZLARBERBAEVOEZ L
HEICHROTVDL I EHENELTHEML TN,
“Usually, in America our desks were arranged in a big circle, the whole

classroom. Not in rows. We could see all of our classmates. We may work
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in groups.” (ALT-5)

“The desks are in rows in Japan.” (ALT-6)

HAK T % 54 EH 5

pE RN AW/

T AU TEAEBEFSEEOFH

FEPEASTESILENTELOT, LOFHEFSTTFN—varyddbd

LS LEEo T,

“We have the choice of the different languages.

interest in.” (ALT-2)

#3-4

HARDBKDRED R

We take one that we have

VAR

a—F EZEANE | Fa— FTfEbilTWERE
Ay CTEEE Ly 3 “more strict” “more structured”
“very formal” “having rituals”
waiting the teacher finish speaking
even if the bell rings” “very
respectful” “having uniforms”
“each student have number, boys
having lower number” “well
behaved”
MEPICEDILEENND 2 “it’s okay for students to fall
asleep” “letting students sleep”
HLOBE NI > TWD 2 “desks are in rows”
BEPICHEEZT D 1 “letting students chat”
— 7 T AD NENL W 1 “40 students in a class”
BHIZEDOH=EN W 1 “not having a specific room
dedicated to English”
FTEAAEFEERSZENTE 1 “don’t have the choice of different

languages”
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5. REZ2HZIDIBIZELWVWERERLITWSZ &
ALT 1T HEFEZH 2 ABICH LW EE U TWDEICOW T2 B illdk % 35 -
72 (£3-5, ROBEEE £ C-5&8MH),

ALT 1. BADAEFED EFEEZFSEET XN —Tarzmbdb Il e —FHL .
A EFEZFESETN—va VB RINTEEPREFELZHICHOT D 2 LT
LWEGRHL T,

“The biggest difficulty is probably motivation of the students. If students
don’t really have incentives, it’s difficult to get them to learn English.” (ALT-
2)

“It’s difficult to motivate students to learn English.” (ALT-6)

HEROFEFELZFIEI LT OHOEMRPEHITNITEFFENIIMOL L, ALT 1T LT T
W, BRO®BAENKBFELFSLEELZAFOEETERT 20138 LW
LR L T,

“I have noticed that a student’s academic ability is determined in a large part
by their attitude and if they have a negative attitude towards learning, their
learning will suffer.” (ALT-3)

“I have found it’s quite useless to try to explain to students why they need to
learn English. They don’t seem to realize that. They are too young to realize
that. So they didn’t apply themselves. ” (ALT-3)

“I wish that we could convey the importance of learning English to students.”

(ALT-6)

F3-5 HEEEHADEBIZEHELWERERLELTWEZ &

o EEAM [ Fo— RTHEbATO RS
WHEEFESETT XN— 39 3 “motivating students to learn
EEmhnH Ik English” “attitudes towards English

learning”
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S EVE A A RE N 2 “conveying  the importance of
L

learning English”

6. BADOKFEHT OHBER
ALT 3 A RO EFEHEOMBEHR L LTEXALND Z LIV TRHE LI (X
3-6, RUZEHH £C65M),

N

ALT 137 AU B Tid b o LHHMICEE T 50, B ARAORFEAFT T Z 5
A5 LICEANENINTE Y #HREE T (“eritical thinking”) % BT
L DHBERBBRE > TV ARVERBBEL TN, ELAARTIEIH LOAZH
barhiEeonl L bHHUNESHZ2ERT LTI THDHDTER
W EEE o T,

“In America, we have more critical thinking. We may work in groups or maybe
the teacher will lead a discussion.” (ALT-5)

“I think everybody talks about how to do more critical thinking in Japanese
education. They are so focused on tests. I think that’s the problem.” (ALT-
1)

“Japanese students have to listen to their superiors. It has drawbacks
especially for critical thinking. It doesn’t leave much space for critical

thinking. That’s my criticism.” (ALT-3)

)

4_[

B

Fo, HATOREREITIFEFEDOGMAEZITEN EWTWT, RiELEHE
DT

DAIa2a=r—ralTHEINOFROKBEEZEZTELT., KO EGE
FAMI, 23a=F—varyTCEAESHMBITE> TWD EE- T,
“Japanese students are very good at receiving information and studying on
their own. But I think students don’t have the opportunity to develop
communication skills.” (ALT-4)

“Although it’s communication, it’s more of a reading class involving the

textbook. I feel that’s not live English.” (ALT-2)
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“The curriculum is not geared towards communication. It is geared towards
comprehension of the written word. The curriculum doesn’t follow a natural

progression. (ALT-3)

Z0lH, BAOEKAEFTHRAZTESITHNVLAALTTETH, T2 LR
PN TBLT, AZTEOLXLIDHESLoTWDH EELE TV,
“Japanese students’ communication skills are much lower in comparison with
their writing skills. I kind of noticed why. It’s because both classes focus on

writing and reading and not so much on speaking.” (ALT-2)

F72 ALT 3, AEFEREFLFITEEPP LR VIO RFETaAI 2= —
arvT Al e RRETLIOTEHRNNERLITEY, BERCHES KN -
T, TITHRFEPBLCNFTELTIEEIF T2 LIICRDIEEZL TV,
“Students don’t have many chances to speak. Then, they become scared, and
it’s a cycle. They are afraid to speak so they don’t practice. They get worse
or they don’t get better.” (ALT-5)

“I think what encourages them is that if I can understand, I can reply. Those
who start to gain more confidence, more interest in English, work a little

harder, study a little harder, put in that extra effort.” (ALT-4)

#£3-6 HAOEFEHFTOMEN

a— K EIZEANE | HFa2— RTfEblTWnWiERE
F#E Ay BB T ( “eritical 3 “doesn’t leave much space for
thinking”) | " EF R S 1L TV 72 critical thinking”
v
Mk 52562 &, 7 ABMIH 3 “just transporting the information”
RBEMN, 23l a=F— 3 “focusing on tests” “not live
CHEBRL TN English” “not geared towards
communication” “not developing
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communication skill”

A EFEZO LT Emn g, & 3 “reading and writing abilities are
EAEITHEN T b much better than their speaking
WZHENL TN abilities” “doesn’t have many

chances to speak” “encouraging

students gaining more confidence

in using English”

2.2 A ANEEHE ORHR

1. RERECOEFEDII2=Fr—va v IZET HRE
AARANEFEHE 5 NT, EEREOEREREXETCOAEED I a=r—a DM

MIZONWTSEEERBW|AFH - (F4-1, RUBEAR £D-15H).

A A a—EiTo Tt AANG#HEB 5 NEAD, RETITAEEN MO AERE
MmHESEbRLNERICLTEY, AT - ATHOLEEDR THFEZFET
LB DD Z L oL ORT THEEZRE X2 <R & D R
b5 LT,

MOV ES, MEZXLZLEILE), ABREIBIESLH, TTh, oV, A0
AZRICT2EVIRTE, ZIRTE2CEIARKNTHATT ) (AAAEBHE-1)
MMEA < ZVEVIOFHY ET LA, MEVEZRNDERVCIZZEEREST LT A
ETESRDBLEHY T, WBOTEPO Ao T2 000 OFK 1EILZ OGS
Tk > RKALET) (AARANKFEHE-3)
(RAEZFTHILEBZNDLIOT, AUETHLBRE, 6 F, THEZLNDEMIZHL T
b, b0 ERALEZLEENHEBOET) (FAARFHR-2)

(oY BEMTT NSO, BHEZERLAZV LTHEXZOMEKEL VW IKHELILH D
LEWET R (AARAEHEHLA-S)

(HECEHE D &V FRKIT, REEZTH - ROITRHICH Y £5 ) (A ARANKEH

1-4)

i

v
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A B 2a—%ToT ARANEFEHE 5 ANIT, 207100 3THEETLEREBH
BEPESHBEOEKR CHATLRBEEHY | GRICEHPEVERIL T,
HANREHE 4 ADB, ZEPHEVVEZRNLTZVMOEENL ES BEbitdn
ZRICT HMEMITEFROFN I VBEHEFIZIALND LFE- T2,

TANHBR LW xR LET R, ZNIEREFRKOFPBEFICR X D) (HAANKFE
BE-1)

Tk CchHLRBRE LM, Py 7EOFELLLDBEVI DX, FIIIRXEBZELDL, HD 0V
AN E LSRN ENI KO RBEERbLIN b LARWTT R, TEMEEZRD T, 21
W EBWET] (FARANXFBHE-2)

[EZERTT D, MEXAD2ZI LA THRMEETEHEVWEEATAE L, HE-LE
ZEESTHRTAPLVWEVWE LESZVWEWVNI D ZIWVSEERES LTHENET ) (H
RNBEFEHE-4)

(RCOF IV RABENBEVEZAELEMEZTCRT22LVEVWEZLELRAVDOTE bWV
T, K< TE24ED0EFIPMESLZLRTLLLNALEVWIDTEbRNIERS

WeERBWESTR] (FARAEBHES)

HARNKFFEHE D 2 NiT, —RICAEENPMOEENLL L) Bbhdhe XK
T DT EFERES>TNDLLERBLTEBY  SNSOERNEEL TWVWDHOD
TRV ERBL T,

THRANI I ZEobEIBbORIONENNI | TILMAEREY &I 5, FETIE

BT, RICT 5, EEMICSNS oK LIICEDY F L) (AARANEFEHE-D)

F4-1 EFBETOEFEODIIz=Fr—Ya VICBETIRBL

o— K FIZENE | HFa—FTHELDATWEEHR
MlEWERND 72 8, oLk 5 Mz 7=< v THEzEZL Y
MmHEEIYE b nERICT S 5Lk TMEZAZLICKT B

Rffi ) I 22805 [EEH TR

Mz E#kdT 5

MmoAEFENSEI B b NE 4 M A ZSICT 5] T E &<
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RATT DX, AR A o) TSEBEME 2SR D B ) TH T4 L
D WERHEDIF D IR WEWE L RV
EENMOEENS E 5 Bbh 2 [SNS ECozZ BT L BBL
D% RAZ T DAL T A SNS TWa (A4 TR R
DR b TR E o T2 DEZICLARWVE VT2
ETEOFNEHENE RN D E 1 [ N HEAT L7 5 8 o 0
BV E W E A A B D

2. %nn&%fﬂ%‘?ﬁaofb‘é L
HARANFEEHE T, EEPEEVEANTEBMICRECSZMTE S L1
WAWNWA LR ER > TWE (F4-2, KOBEGE £ D-2%8K),

HEIX, £ARCHEZTHODVWLDLLRETL2LIICELTWVD LIE- T,
(HOBEAIEIMESTHLVWLMLEENRENE NS ZEEEWVWET ] (AAKANEEBEHE-2)
[ H#ELTIERDIRNLEHARZILELEDTE2TIELVWEWVWIKRLE TR TWE T

(AR ANEFEHE-3)

Flo, MEXTLEZATIARANZE T IR MMOEFELELEFIEL AENE
flZ LT WEOICLRLEYD, AP EFEZFH LT VLI T L —T 0O
TTHIEDLEIICLTWnD LiES T,

(BATRIZT7 4 — RNy 7 FT25L0H RO RET, AHEIPHEXZHSZ EFICBHEWVWIZ
ANR—=EFRRLEVIVEZRENTOAESZ VI LI RBIZILTWET ] (AAA
KB E-4)

(R7 T =7 O FAEFREEL BB DReVWL 1 HZ TRV TTnbA,
KELRTWERVWET, REROETESTH50FEMEICL-TRH T LYy Yy —Rb DL

BwEdn) (AARAANEFEHE-2)

L)L Zens, AFIFIREPICEBUICRET 2L 23 26T., #HEIX
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EEDHENEZ BN VMOAEENS E D Ebivd a3 28 m & fE i

FEDLLRWVWERFTL TV,

TEOPo TV THLEARVWEVWI AL LS SAFELETR, BTHLELWVWERE S
H5EVIHIDOR BV ETHOT] (BARANEEHE-2)

ez nTbRo3E0, BMEPKDoLLBZIC, HFITVWWEMENER, TEEXF - T

K HEWVnH2EH2hz b3 EFhn) (BERANRFEHE-3)

HEZ, AHEOEBEBFZE~DETFRX—varazmbdbiad, HHRERLED
ALT 2ERT A2 0T RELTWVD LEES> TV D,

TEF_N—2a v BERDEIREBITILAFILTHLTE, #R. E20LbR0NE
ANDEKZOT] (AKXKANKFHE-1)

TALT OE A b UATIC 72 by #EA T E TR (BAARANEEHE-2)

K4-2 RERETIRZE-~TVWEHT L

a— K FIZEANE | Fa2a— FTfEibh T RE
EEICHES TH VLR LRES 4 #E->TbVW TRFnLL A
TLHEOTIEATWD W TREVL D B E D
MiE X 7o & 2 Ao EE &3 2 (BARIZT 4= Ry 755
ALTEZSEDZLSICLTW (T CIFTERTMOAEEICLE
D ZEHD |
A BE O [ E W & B AL D ) A 2 (bhosTWThHLEZR W 2%
HIZ@FEZz b7z n BICHMRPER, fTEZ 5> TK

%

LT WVWE oL, N7 2 (1 %2 Tid R g T BEAY 70 BE 0
RITNV—FTEEsELLHICTL W< ARDI [ RTTEYVARVEZ %
Tn5 LxSED

KELZFSHE T ITEZLTND 2 (% 522 TALT 2 1EH T % |

3. REZHADLDBEITEHELVWERERLTWSZ &
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o
op

HARANREHBIL, REZ2HADIBICHELWVWERML TWVWDLZ EIZHONWTE
4-3, SEEE £ D-35M]),

EHFEIRBROEEREITRFFETITOLELTWVDLIN, KIFFETITIEZE A
CORBHENERRERLTEZREFETITOZLETH LW EFES T,
[AROBAICHE R TR AARFOHGEZZ VW EBWET ] (BAANEFEHE-3)
RN TTR, B<ARDIATTIR, >BOEKTHLESLS TREAEZEAAR Y, &B
AAGBETLLORDZEICRDERMBNND] (ARANEFHE-L)

(HELWE ZAZRFBLETTRDERDE . BMERIRBICTRS EEBAVWET ) (HARAR
mHE-2)

HEIX, AEPEFEOLEMLEEZRZ KT 20T H L, FHREL T TEFED
AFREEZBFERT D EIFEHELWEELE TV,
[AANTELOMTEBDIRELVWIZEEbhroTWE, FIUhEL, ok ntBEoE

ETERENPRZVWLENWSIONRHY EFH] (HAKAEBEEAE-1)

F4-3 EEE2HBZDBIZEHELWERLEITWSZ &

o — K AN |Fa2— FTHEDLDALTWZRE
WEEDRRE R B THEIETIT) 4 (i 7 NEL 725 | THERI 28 207
L (A ORMBENTND ] [XED

BALRES AR

BB RBFBOLEEZFEKT D 1 [% B 0 4TI E/ A7
Zé&

RELIT T4 HEZERT D Z 1 ¥R T 4 KEEZAERT 50
s XL W

4., BAEADOHEFBHT OREK
HAANKEHBIZ., BAORBHBEOWS OPOMERIZOWTiE-T- (%
4-4, ROBEEGEFE £D-42M),
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AADEFEHAE L., AIEHEICEEAE»PNL TRV TERNMEREHE LT
W,

(5 DOHNTEHLTVWLIHLDOOHD—DTT A X— b EHEWVILORHY T L4,
IV TAT 4 TREBIPBEL R 0TV DLEIRIABb Lo T HATT L, EHNICE
AR Y LTIV EWS XD RE LT, AlEMEREDbND., 2 VAT 4T TA4T 4

seEnhbeniEnnontidEnEdTR] (AR ANEEHE-3)

FER -EmREZBLTC, Va7 2Nala=br—2 g BRI ST
WL EMDL, WENAPMMETLTEY, AROFETHEERT D27DI21F. &
BEOXEODABTZUAMD I IICKEIELI NS LRABWL TV,
[EEFHdEsBELTCaIa=lr—ya B HRONYF 2T A>TV T, ROKELEL
T, BOAFLV L XENIR TR s TAKRICAZL TS TR EZWVWTTh, EOAEED

EONELEOEBER LoV LTWEEEWET ) (HEAAEEHE-2)

£4-4 HBEROEFEHFOMENR

a— K FIZEANE | HFa— FTfEibh T RE

AlEMEICE E ANE NN TN 1 (VY= T 4 TRy NEL 2
S TWV5 |

o=k —va ryEBICR 1 (AN TR o) [HF v e L

D, XEITBRIETFTLTWD FWEBRET RV, LX)

5. CLIL CDAFED I 22— a ViIZBET 5B

HANKEHE-1, BARAANKFEHE-2, AARNKFEHE-3 1L, A% o CLIL
WEDHEFBTOAEYORELZSB L T, 3 AOHEIX CLIL TOAED =
Ra=—varvoFETEEIRBLIZONIZOVWTOERICEZE L (£4
-5, RU'ZEEE £ D-52H),
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HEBFEFEORFERELV L, AEDZIEBHICSIML TV EES T2,
Mo TV DAENTZS EAVTZO TR THWEZL, BMWIISos TWnWaER e BWnE L)
(AANEFEHE-1)

(D7) BEOBEORELITEIKISEZ LTI RRIFILETR, IV AERLZLD
HAEICaZIa= r—va WOV G0 T 2EGVRENEN MBEHREDLDRBWE
N, ENPLBEBHEODLNONLARIBETHLRERBECRKBELTELVWERASS ARETFEL, £

nNUbEickovr 7y 7B LTWE LR (BARANEFEZHES-3)

Fo, AN FVEFELAZBEZDZILEZRICL TR WVWEKLE TV,
[EBLAMELZDLD L EFRICLTAPs R ES95ICRAFEF L] (AARANFEEHRE-1)
[HEBOREIVLEMRERRDON VWO T, NEABEHRICARLI2OT, avF Y EHRT

TNE, AREIEFL LAV TVEERVWE L] (HAAKEHE-2)

BEFEERORBRETHLAECHESETZTD2LOCMEBLTWVTIEWN DA,
CLIL O ¥ THEEN R AL EDPEGE LML > TV DO ITHIZ R T, CLIL (&35 7%
HOETF R =2 arzmbEEED2DICENLSDOTIER M EGES T2,
(LRI ELRIERLRNEVNIDICHFELNRTRAENDLTE I LWV OIFFEFI
HETYTR] (ARANKFEHE-3)

TFEF_X—va o b, EFICVNEonTICRos TWD EBWET ] (HARANERE

#HHE-1)

BEWFCLILOREZZB L., NAERERAORESLKGE LMAFR O@E N R
B7Z LR L T\,
[EHmABAMICOREREZNTL2OTERLS T, a7y Y A2EHLT, TNEHAMIED
EWVWH EIIBRFTMTRDEIENERDZOTIEHALEVIRANLTHET ) (ARAR
mHE-2)

[EWHEHE L VW DX, bo b HBRMEMRLZAICH- T, PAZ U ARLIP AL TR
DHEZENEAZICHERS2TF DL, bLESOBERZMIANELEBETCHNORRLZ
EADEN, A HELLTIAD, THOIVSFEORARYOEVEMFERA LRV EE W

£9) (AAANEFBHE-D)
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#4-5 CLILTOAfEDzazIa=br—T g IilBT3R#B

a— K & AN |fFa— FTEbh TR
AENBEBAICEEICSML T 2 Rk ) TEFERO =2 3 2 =47 —
W5 varOESEOLRE W] TN X

DRV
EHOMEWEZHLEVRIZLT 2 MIEVERICL TV RV THE
ARASA DEFEENRRD GV THAE

MDD T, "iEEL L2 XDF 0

SHIETEHZX DO TIERL, 1 [SHHABELNERMDONT 2|
NABER CHM I 2 HIEETR

FENEND

EMIZELNTEELME S Z 1 T ENMLTEETS I EWVID
CIXHEE IR I B

FEHRFHIIAT 2T N—v 3 1 [EF_R—va ol LICEER
YEEDLILD LWV E o icRos T 5
HR AT L o TRV ELfE A A 1 THyHLE LTS [#ETH
HEIZ 7 5 DOERESZD

EB3H BEOPERTCLILZRBRLZEUEE»NLOEZEAD

[ 5]
BB M

HEOMmK T CLIL IC X 2¥(2RB L7 EUHE»DL OB F4AE 12 AITH
LT, 20184 1A, 44, 7TH, 8H., 9HIc, HEDEK T CLIL % % J /- I
DZEEBVVHLAENLHELTLLY LW | BIEMNA X E2—%1ToT,
BMEAOFERIZ 21 MNP0 23 WBIFEEALEEVNI LD, 4 X B2 — X
MictED Nz, A Za—id, llof 2 a—%5R, 7 V=74
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YEEa—% 3 (1EH3AN: HFE-1, WEE-2 WFPAE-3, 2HH 2 A
WM5A-5, W¥A-6, 3H 2 A HFA-11, M¥%4-12) EfiL7-, ElOA
VAR a—TRAVE 2 —BMERREELT LR TLTVWEVWSFIARS Y
TN —T A a—TRHIN—TTHET I LICL > TEMENBEEDH
KFELZLDVENVEZ LTS RY, FEAVORENEESZAY> O,
WMESEHMTOIZHELIS D LWV FEDH S (Fontana & Frey, 2005)
HMEE~DA A2 —EMIZ, BARAOBRE~OT 7 — NEME MRS
HRARTIHER LR, AAL EUOHEFLREDE VIOV THRT I2D
BHEICEBETCORBEDHEIIZONWT, ELTAT T 47 4T 5
BERMbfTole, A 22— ICHEBLEKMIZ, ZVv—7A4 22 —0K 1K
CEROA L EE 2 =T 3040 3 ThHh oo, A UV F B2 — TR THEFETIT-

7=, MFoes g o EHEE, BiE. i, CLIL O REF ., KON R EE L2 KRICR
S
ME2MEOFM, O CLIL OXSREHH - 7
ESF=3 REGE I fn xf G HORE P10
BrE-1 TSGR | T T AGE 22 | U UREEL L B | KGR
KA EE
BpE-2 | NUX— | 7T Ak 23 | L BERRBE | SEER
* T v R
-3 TS5 | T TR 21 | B & FE
ANA VR
BApE-4 | F=a F = 2k 23 | ESH., 0¥ 53
B3
HWEA b TR | T T ARG 22 | fRMERE . WBL, | KGR
e, R
5 A-6 TR | T T Ak 21 | W 9L EH
BEE-T | 7T | 7T R | 2T | B e
-8 KA KA 3E 32 | HUER . iR 7T v AGE
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BWyA-9 AZ2VT | A%V TGk 21 | RfERFE L FH
WEAE-10 | 74T |7 40T | 29 [R5, EL e
VR e
HMEA-11 |7 40T |7 4072 29 |RE o G
¥R NS
Myh-12 | 7T R | 7T AGE 22 | RS, HhE ey
KA 5E

BFEE~DAVFZ2—HBHHMEHR
« CLIL TH A2 #F
- CLIL ® %} % 535

BB BRI T RO

‘CLIL C¥ 52 T HHEODaIa=r—va ot AR Ebolc & -5 5,
ED L HITEDST=D D,

- CLIL TIiI&EEE O ITR A R FFEIT AR DWW Dh, ED K5 M

IR DW= D Dy,

HXESHT OB Ik K5 %
- CLIL O ¥%2% 752+ T, BEHDOILOKEEHEIZOWTR I ZLiEEH -
=DO0, O L) REBEIZK DN DN,

EU & E T o #E fk
c EBRORNETORETIE, EEPREPTICHBMLEVEDOZEZA RS T D
D3,

CLIL 28 &£FEF#H I G 2 5
- CLIL #2372 L THRBFHICHATL2ZATCETIEEDN Do ToDn, ED
KO REAN B o T2 D,
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TAT VT 4T 4 BT 5ER”
cCLILIZT7 AT T AT A4 EDLIY B rbEz 54 E

[/ %]

AEO&EK T CLIL 288 L3 —m vy "\ b0 FA1E, CLIL I L 5
T LI EIERBEHRETF 72 (£5-1~5-5W), BFEOHBIL.
EZHEVET LT, 1. FBRORHBETCORETODII =S —T 3 VIZH
THRW. 2. CLILORE¥ECTOaIa=Fr—va BT 2RE. 3. FVU
NI oHrEZSH, 4. FFX—var, 5. EUIKENRZE, Ob5>D0T
Y —lZpEInT,

BPHEOREEZETNENDO T I —THIELTHHLTWS, HFEAEDE
BoORSOHIZ, 2EERHOEE 1~E-5ICRLTWVWD,

1. BEORBEBTORETOII2=F—Ta VBT RME
BEEZ, SEREONETORED I I a=F—va YO MIZONToORK

RiEoT- (£5-1, KUBEEE £E-13MH),

FLALEOBFPENPEBETORETHLHE LDV IS HEITARE
WCEMZMRL, AEFREPICEBMLEZVEB DB X 42 5 7% EEMAYIZR
(It 5 LB T,

“In general from elementary school, we are taught to raise our hands and say,
‘Oh, I'm sorry. I didn’t understand.” Or, for example in mathematics, we say,
‘T understand your way, but is it possible to do in this other way?” (¥ %4 -7,
7T vR)

“If someone has a question, they can raise their hands and ask questions or
just say like I don’t think so. We are free to talk. Teachers encourage us to
talk in class.” (®%4E-9. 1%V 7T)

“Actually, teachers are hoping that students are asking questions and it's like
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exchanging information between teachers and students.” (% 4-10, 7 4 > 7 v~

)

BWPAEIT, BETORETITHENLHZAON T Z LM OEFEDOE R % #it
B ES D Z & (“critical thinking”) 2RO LN D LiE - 72,
“When I was in high school where we were taught to criticize what we were
said because it was not always the truth. We are expected to think critically.”

(B%#4-12, 77 RA)

“Areally common question is, “What does the author mean? Do you agree? If
not, explain.” You have to disagree. You can agree but you should always
find argument against. The idea is to develop criticism, critical thinking.” (&

FHE-T. T T URA)

£5-1 LTEBROBETORETOaII2=r—va BT R%
EEPREPICEMLEZVEBSZOEREZE 5> 2 LEFZ W (9)

B % (critical thinking) RO 5N 5 (2)

AL OHBEZE LD (2)

¥ FRTCa— FEIREHDODLZVWIEIZRENLTWD

* A 5[] &
¥ A - RFOBRBUIEHIEFIIZOa - RFRIpEINTEEFAEORIZEREZRT

2. CLILOEEEXECDaI a=b—v g ici4 58RE
%4 1X, CLIL o ¥ Ccoala=r— g OHEBICOWVWTOREE L
{FE-oTm (£5-2, KU EER £ E-2Z%HR),

BM%/AEE, CLIL OfRETOHB LAEELOBEBRICOVWTORHELFH-
2o 3=y NSFETIHBEEDOATFTITHMHE T THESN, CLIL 12 X 5 %G5
TORETEHHAZATTHRSARMTHESZ LIZFHEVEZERL TV,

“It was embarrassing for me. For me culturally it’s a little bit strange. So,

what I did was mostly to avoid, like you can speak in a way that you don’t need
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to say the name. Maybe, a lot of students did this.” (B%4-7, 77 )
“We call the teacher by family name. But in CLIL classes, English classes, we

are often told to call the teacher by the first name.” (E%4-2, XL ¥ —)

Fl. BEBECHMEFL2ETABRRLFAL TERFBFB LB LWHEMCTHE S FEO =
i H 50N, FEFE T you” D —FE LD RS HEBICH L Thyou”2 i o Z LI
B otz LiloT,

“In French we use ‘vous’to the teacher, but in English they always use ‘you’.
I always felt disrespectful.” (EH¥4-1, 77 R)

“Teachers are not our friends, so we have to use ‘vous’ and to be respectful.”
(B*4E-6, 77 R)

“We have the polite version of ‘you.” So we don’t say ‘you’ to the teacher in

Italian.” (B5%4-9., 4 %V 7)

W¥AElX, CLIL ORETITHBDNARICH LAZF > THET L EELE T
76
“In CLIL, teachers want to act with students like friends. They want us to
speak freely. We don’t need to show them too much respect.” (¥4 -4, F =
=)

“Teachers are really more friendly in CLIL classes.” (% /4£-6, 7 7 > &)

Flo, BECOREDKIVHEB L OMEN LIV RELLELT T,
“I feel the relationship between the teacher and students is more equal.” (¥
FA-2, N F —)

“Teacher and students are more like equal.” (¥4 -5, 77 X)

SHlL, BEELEEORBEN T WERBELEEFZAE DL W,
“In CLIL I feel closer to teachers.” (% 4-5. 77 v R&)
“I feel closer to the teacher.” (¥ 4-8. 75+ %)

“I think we were closer to teacher.” (®E%4-12, 75 &)



CLIL OEX T, HFLEOEZ P HALOEKRZLVB LR CHEOR
PHAICER S LSRR EE L T,
“In CLIL I feel more comfortable, and more relaxing.” (®%4-5, 77 &)
“We can use more like every day language in the classes, because it’s less
formal.,” (®%4E-2. N ¥ —)

“The atmosphere of the class was less serious, I think.” (B%4-7. 77 v &)

¥/, CLIL OfRETHET A AN vy v arPNEVZ0ER#EL TR, BF
EDO—NFHICERORETT 4 ATy va a2 Ll ENERMTE 7 L5E
> 72,
“There were more time for discussion in CLIL classes.” (E%4-5. 77 v R)
“In classes in German, we didn’t have time for discussion. Also in Czech we
don’t have discussion, too. But in history classes in English we had

discussion.” (F¥4-4, F = 2)

BEPEIEFECORETCEHEBBECORELIVERIZLVBEZX L > LT 2L
R LTz, £/, BEBETORETIE, MO A2 LEEVBEXLD LAERD
THHITOIN EFETORETH. IVEFTLARTRIETVITRVWEEL TV,
“I think more in English. 1It’s automatic. In classes in French, I could listen
to the teacher while I am doing or thinking other things. Whereas in classes

in English I have to be more focused.” (¥F¥%4£-2, < ¥—)

BEAN, EEPEFECHNOEZEFETLOCFLAST TINDOT, Wil
L LHEZLZ TbObRICRL R Mo LiEo T2,
“In biology classes in English we are encouraged to speak English to express
our opinion. It was not a problem if there were a few mistakes, just express

ourselves.” (H¥%4-6, 77 v &)

CLIL ODXREFEIZIHEFEBTHDZILENZNE WV Z LN, BFEADEANIT
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CLIL # ¥%FEUNDSHETHFA TN, REFEN T —v v NFFETREEIC
PTWaEEICE, CLIL ofR¥(TOaIa=r—3va ol ubic st
THRDOZIFHIFEALER VW EE ST,

“I didn’t notice any differences, because I live close to Austria. I am used to
German culture. I think the ways we communicate are the same as in Czech
in CLIL classes in German. I think it’s the same.” (% /4£-4, F = =)

“I think German and French culture is very similar, so for me there were no
real cultural differences. I don’t think I noticed any particular differences.
For me it’s pretty similar, I think.” (¥2%4-8, F A V)

“From what I remember, CLIL classes in German were quite the same as the

classes in French.” (% 4-12, 77 v )

#£5-2 CLILOEE¥CTDaIa=b,—gVICBET 2R

CLIL COXREFENHBIZLTCVWDIELEAE, 2la=r—varoftbF L

KERLEWIZIET 2 (6)

FENEFRICH LA ZR > THET L (6)

(BERE CTUIZ AR EZ D TA T TSN ,) HEE TIT A %2 4 ai CTRE5
LIoICEbnb (b)

RN E L < 2y (4)

(BEEECIT R EICH L CTER O ANRRAT Z M H 0 ,) 5258 CId it
LTWo2% ‘you A5 (3)

FELDOHBEEN IV EKR T (3)

FEEORBEWVWRRITR bR o7 (3)

RFEUATIEERICEVEL LS L L @)

T4 Ay arnLnLy (2)

AL OBEBBFFELZ LK (2)

3. ZUCICHTEHERS
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CLIL O ¥%2% 1722t T, ZL OFEFENFZRICHT HE 2 FITEN
HoltliEolz (£5-3, KU EEE RE-3ZMH),

T UAEEREETAORFAESAND IV —T A X 2 —T, ZTOND—
AN, CLIL TR Z %G THALR, REFICI BEZTE bV iBEoH
KENBEICHEBEBEEZTWVWDE NI 7T U AEICE VMO, BEN

FEICIEHDH L CIREERRLIBANOGTFATLE I EN —FBHNGWNE > L iE
> 7,

“First of all for me, it is ‘perception of time’ which is very different in French
and in English. In French we don’t have present perfect. When we study
history, I realized in English the past can have consequences and can reflect
the present situations. We are not told of the links between, for example,
French Revolution and nowadays’ situations. Whereas in English when we
learned about slavery, it had consequences now. The perception of the tense,

the past and the present, is really different.” (F%4£-1, 77 R)

MoOEFEAE2 AL, 77V AGFETIEBECMMPERENDH > TERNELLH
FECHBHEBL NI RILEZHATIORHMNICENRT Z L IFEEL <,
WL OO EM > THALARTNIEWNT R0, BEETIET X T TE,
REf X AL IS K > TSP RRD ZLITROWVWIZEFHFE-> T D,

“Yeah, the tense actually exists, but it’s not used in the same way among
cultures. It exists, but we almost never use present perfect in French. I want
to say something which happened before and is still affecting me. In French I
have to explain it with several sentences. Whereas in English I can just say
it in one sentence.” (¥ 4£-2, N/ ¥ —)

“I feel like the same. Sometimes I don’t know how to say it in French, but in

English I am able to say in English. There is a gap.” (8% 4-3. 77 > %)

HMEEE, Z2O0HE XML > TRAL>TEY, CLIL THPZHSZ LT
FMUHNAETHEHLWERP L LRBmL TV, £, BHFO UL 2 ZBIIC

101



Rz lickoTHEvaiEEEsTnWEEO b E MO {bE D Z &
NTEDLERBML TV,

“In CLIL classes, I studied World War from English point of view. In normal
history class we studied the general aspects of this war and many were about
France. It was very interesting.” (¥%/4£-5, 77 %)

“The way of learning is different among cultures, learning from a different
point of view.” (¥ 4-3. 77 X)

“It allows us to have different opinions, have different approaches. 1 could see
my language as an exterior. We can compare our culture to other cultures.

We don’t take things for granted.” (% /4£-12, 75 o R)

. —AOBFET, BETHEELZZESENLALETHEICL > TETOFSE
DI ZFTNE V) Z &N, CLIL TEESSXFEFAEREID LI oh
D BELERZE W &GRS T2,

“When we learn science, the fact is the same to all cultures. But the fact is
sometimes perceived differently among cultures and languages. I think
learning science in CLIL could be more interesting than learning literature and

history.” (%4 -2, "/ ¥—)

BMFEADLL N CLIL OR¥ETEFETHESZILET, TR T2HHOHE A
FHBEBLLEZE, FEFRCHTIEIEZLFICER -T2 R L TV,

#£5-3 ZRIHATIEZF

HEEUADOEFETHESEZIETHLWHEREZERLTE S (6)

BEUATIT LD EHBICFERS (1)

YAIZ Ko THOTNED ZEnnnd (1)

|

HooX bz BB L TR ET 22 TE D (1)

4., EFR—T g Vv
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BM3PEIXCLILo®REA2Z -2 Lickos T, ®WEICHT HELLETF N—
a Il EBI N Dol b S iBoT (54 KB EGRE KX E-45H),

MAEDOZL B, #HFE LTEFELZFSDLITEY CLIL TIHHEGELE EREIC
AL ETHRFBLMAEI BRI DY KFICHTOHELEEED ERBBL TV,
Flo, R L L TEFBLZ2FSHIIZOEHELZ TSI TN, CLIL Tl &k
O, XM E o TOODRTNRBR DN nhD LT,

“As I learned English in CLIL, I got more interested in English.” (%% 4£-3, 7
7 v R)

“When I had CLIL, English was the means to learn things and express myself.
So I had the meaning of learning English.” (®*%4-5. 75 v &)

“It was an occasion for us to express ourselves differently.” (% 4-6, 7 7 > R)
“I think we still need to learn English as a subject. But once I study subjects
in English, I feel more like it becomes my own language. As far as I study
English as a subject, I feel it’s always something that stays kind of external to
me.” (B¥4-2, N L¥—)

“In English classes we just learn the language, but history and geography in
English we learn another culture. Each culture has a different point of view,
and CLIL classes allow us to see another point of view and many different

aspects of the same thing.” (¥ 4-12, 7 7 v X)

ZL T, CLILOER¥%2=1T5Z & TCRE\ENDENR T ERBIML TV,
“I think my skills are improved, because I needed to learn something in another

language.” (% 4E-4, F = 2)

£#5-4 EFEFR—Vav
HBELELCERZZELSZELED, EBICZOEEEMEI Z L TEOFIEIC
ST AL FEADEFR—a rBnEmEDL (9)

RKEETHS L TERBEANMELEZ (2)
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5. EU KB RZ L
BMEAE0R S 161X, EU WHEBHEEON 2 FBELC LI EEZNZRD
bl (£5-5. KO EEE £ E-553H),

AT, 3 -y XCTHEREEZHEL TCVWIEHOSHEITEM T2 1%
<, EHEMECTEBHFOSHEEHE > TWD EiE- T,
“My town is 1 km from Austria. We have many people who can speak German.
Also Slovak, Polish, and Russian have the same accent, so I can understand
even if it’s not perfect. For us it’s normal to understand.” (B %4-4, F = 2)
“If it’s very close from the border, it’s more like direct mix of the two languages
in both countries.” (B¥%4-12, 775 v X)

S—n Yy NTEEFBRLT TRRSEREOFHEZFO, SN EAY N AN
ZoEEAEBERSZENTE D,

‘EU

“English is mandatory and then you can choose between Spanish and French.”
(BFHE-9, 412V 7)
“We study English in primary school, and also we learn Spanish and German

in the second year of middle school.” (&% 4-1, 77 > &)

BEEICHET O, BEMICODLI LV, BPEARLEDIEARZ N &
b, WEEZHEICELL2ERE > T,
“In Czech there are so many international students. So there are so many
people who can speak English. It’s not surprise for us to know English.” (&%
-4, F =)
“Every time there was an occasion to speak with someone in English.” (8 %% -

9. 12U 7T)

BM5AE1T, EU THEHBEICI Y Bz E kL9, Bk A~ &
DTN NLEFE->TWVWD,
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“In Europe it’s very easy to travel. You can just walk across the border.” (¥
FHE-12, 7T U R)

“We can go through ‘Schengen’ space, and going to Germany, Spain, or Italy is
really easy for French people. I went to Germany for an exchange program in
9th grade.” (HH#4£E-12, 77 v R)

* Schengen (Y= U7 U HE) : B ToOFEER L CBE e, MBEIZ 256 »E (K&,

2011)

Flo. BXbHMHAEHEMBEZHETLIZOOBKRBIAELTEBY, HEAHFNH
BT THEALEDBRATZRBRYZ DD ZENZ BT EZHBEL TVWD LEEo T,
“Thank to ‘Comenius’ program, teachers are very open-minded. Because they
have experienced a lot of exchanges. They have opportunities to study or
teach in another countries.” (B¥%4%-6, 7 7 > &)
¥ [aXA=20 2] PEHAFETOFRBEBECHET L2707 7 47T, #REOESHEICK 2H
B OB P27 OHE, EU TOL U LHEMHERMEZEET L7200 BIRAEED —
2 (K&, 2011),

“The teacher used to teach in other countries. He learned different cultures

there.” (% 4-12, 77 v &)

MALEICIT CLILA T AT T AT 45222 BIZOVWTHMEZT >,
YA CLIL ORETHDOZFHFETHES I LICEI>THEDT AT T 47 4
ZHMEICL, EEBEIDOTAT T AT 428N THILRTE S, REWIZ
ISCTCHHEDODT AT U T AT AZWMINIEDLIENTEDLLENIRAHEL T,
“I think most people in Europe see identity something very positive. I think
when you learn other languages through CLIL, your identity expands.
Depending of the context, one part of your identity will become stronger.” (&
FHE2, N XF—)

“I didn’t think about a change in identity, I just saw the English thing as a way
to enrich myself. I think it was something more that I knew, so it was good to

know that. I am Italian, I know my origins and I am proud to be Italian. But
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I think it’s very important to know other cultures and be enriched by these
things.” (H¥%4-9. 12U 7T)

“If we learn, for example English, we will discover new identity. By
discovering a new English identity, we understand a lot about our own culture.
It sometimes strengthens our own identity, I think. The good part I think is
that I could compare and then I could choose depending on the situation.” (¥
T, 7T U R)

“Some people who don’t learn other languages tend to be afraid of being
confused, but I think it’s a shame. Because there are lots of things to discover
around the world, so we have to be open to new culture and new language.” (&

FHA-12, T T U R)

#£5-5 EUICE#HMALZ L

PEFELZ T CEARLS B BEAEBE LTI -y NFEETS ()
NEELZFSZEEFBEHFOTAT T 4T 4 28N T 5 (6)
HEMICEBICET IR HFEEES LB L0 (4)
EURNDOEIZBEWNICITERLL TV (3)
THEOSFHEITEBETCED 2080 (2)

NEARZL BbICHET 2R H D (2)
HAEBEDPWAALURETHEALED#HZTZYD L TWDLIDOT, Rfbx gL T
W5 (2)

BA BREDBIBITILZIEZEEFORM

[ 5]
CLILICXZ2HRETOEMOREIZIFEAD 3 7T RIT2a~vT D, Ak 6
AT, EFIL2017THFE 10 A CZOND 1 a~vz5Bl Lz, £72, 2016

FICAEEN 2FELEDOR, BHE ORBERELZZB T IERS LG,
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WEREL CLILIC L ABEDFHEM

GO R CLILIZ X B2 %
ABRANE | a3a=F—Tva V&iE Il WRRIZ K D EY O
H A HARANFEFEHE 1A TAVAANBEE TN (FH)
HANEMZEE 1 A

e %K 12N (BF6 A, &5 6AN) 43N (B+ 18 A, &+ 25 N)
HE ERUESEN AW TR =S
PLoBLE | HL2SHEIZ 4 51 T 125

(1512 3 A9°) (1 7 =72 3~4 A)
ERR | 50 & 50 77
X - Bk | LR T A Xk T A
[ %]
BE ORBRE

BELEBEI. (23a=r—vavHEI LI HEBTHL-, BT
DHEF/ERBIZ, Taa=br—va VEE] & TEFERI] &P, 23a=
r—a rREFEILIEELZELC BEBANICZIa=r—va i XA LT
LEELZBTHRTHE LI, HROBARELWMICHEMBE LV EOITEZTZ
DT DN ZEB N MHIFL TS ZEZHEE L TWD (CHRFA.2009),

BB, HHELLVWIOXXR—VOERRLEDNDD DT T AN =LA T
Uy vaFRmETToen, BAREONEHNIZIETHAECTITo, 505D
RERMET, AEEITZRHVT - T FAMEA TV LIRMBELS ., #A
PAFREBICEMLTH, AEEFHEA SN2 ETEHEZRVEV I RN Z L
Ao, FLEZEZL2RLbARITEZ LT TCHEBEOFEZ R WS Z L idz<
TXANREERBRNO/NSRETEZ WL, 7720 NEIE 12 A& @EH
DEEDKI SO I TOANKTITORLTEY ALK 452~ 540 15
AR SANT DLWV MRV /NBER 7 T ATHTe, BEEAEENRLD
B 2T 5 ERONTREIBEENLAELE~O - FRTEITS LTV,

CLILic k5%
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ARITEBELZFE T ZCICH L THEATZVERELZVE T, RELHRICEL
TWVWORFRRONT, THFEFECTHES) ZENTETHY . RETEHAAFELH
H., EE 2R T TV,

HRW 7B 226002 & TIPS O i N/INXFROIFRENZH > TWD AIEH
AFBEBTWNOTHBLTLLEZES W] LW 7 AU U NEE OKFET ORI %
LT, OV RFAEENEFZL, HABT TELEERBEPTOHNIERD T,
iPhone IZ72 6 o T/PNXLFIZ LT, TR LM ENEAL TV TRIXFIZRND
IOtV S EVWRRADEN TS| EREELEE, T8, 77X ANHE
WL TEORARETELEITTHNNDOT, HFHETE-THTLEES W] LE2DAE
HICHFBFEBTE 2L A ZORFARBTILFZMWL TV OIKFTLIESLL
ZZ TW=, ”iPs was named after like iPhone and iPad.” & 72 A & & %
7

Eh, EEOHBOFELEWVITHAFETITORIZS, FTA FA—-FZth
baEFTEHEIRKICT, BRICERZHLAVAZLELDOHM > TV L HFELR
BABMEL TENTWDLIRFPAZIT LN,

TAUBANBEZ, BELWNEWHELZ ML T, A0 > TV D HFEND
MR TX 2 LI L T, flziE. “pluripotent”id“pluri” & “potent” = 4 1
T, “differentiation”|I“different”’?> & HEH] =, “totipotent” /T “to” 2% “total”
DERZFSOZLERE, PP TCHPALTWE, £, 72U ANHAZ
BB > TV DMHEREFFEORFEEZME 72 Tk, 2> THH L T,
il 21X, iPS M@ O Fi B O FF | “stem cell”% “children” CE MO fEFHEZ T 5D
MIRE > TWRVWIREE, 0k L 72 Ml & “adult cells”& L T, fEFEZF - TV
HDHREELTHHAL TV, V=2AF v =M RRALHEMBELLT VLD
WM T <SBHAL TV,

BEOEEREL CLILICXA3BEXDHEK

B O R R CLILICX 24D 3ETORE
D TAN—AA T 2| c EEEET IR LTHEZLZY .,
X HARGECORE AR L0 LWy
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CRAEOFMICH L THBMICE R | c RETHL VWD Z La2BME T,
AR/ AT HBARICEEL TWD

s FZMWT/ —hRTFRAPMEA | - HRENEE, @Y 2R THEDI
TV 5 R 2 & W Tz
CEBEZDLDRK LT XA RNREEZRLN | T AV IDANBEER PV T L
LbEZDZENZW RKLTHALTWIE

CFEIENR D AN T AV IDNBENR Y = A F ¥ —%
cWESOBEBB 2 ZINA A B 7R fli o TR L TV

o

WETIZ, SEOMETELNEEREOT S, CLILIC X2 ¥ECTo, A1t
DRF¥E~DOBEDLY ., ZHESCHOAFE LD aI 2= —2 3 VOEMBAICES %
YT, BEEITH,

BVE ZE£

LB FET T e — AN HETHARANIEETED L5, BARDALEDKGE
NERTILIIa=r—va ViAW ZBERT D720 O KGEHE S BUR « HEE
LTWS, —HTIORBHRBELEERIT. BABLHARD L - tha & HE#E
BREDLYVEROBRNDTAT VT 4T 4280 T LI FEmPEHFELT
BY, REBABEUEBROHEL ARANOT AT 07 47 4 REFOHEmITIKA
VPATHR AT E > EFETHD, BATHRBHAEREBRZHEL TV 72D
. BARODERDOTAT T AT A HBHENED L) BT 5220
BT HZ LN ARABETH D,

ZZTAMEZ. 7477474280 RBOMESTHIACBOBEE
flioT, BADAEFOBRBCBERbaIa=r—va VB NDERICKBEHAE
FTEDEIREEBEEEZDIONZONT, HHEHABTOF L VAR L L TEFEH
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AKTHLERD ANSNIED TS CLIL ICESWERE~OEKAE & #E OB
il L TR &7 o 72,

AEOFERIT, EERORETIHHBE L OBEN YV ZzEHEHE LM OLELEND LD
Mo PZ2R[0» T0nDEWIHAEKRGFHZAC~DOR#EZRLTWVWDHH
ARKOEFENR, CLIL LK 52RETITAETZMDOAELENOMSE LI FMELE L TR
WLHTOBEZICES THEMBIICREICSMT 5 L v o My HE 2Bl o ki
ERELZLERLE, FRBRIL, AR RDOENDLITI2a=F—Ta D
BRI U TCHRZRESEDL N TE D L0 ) AREMZ R L 72,

HARDOEED, RRICADECHHEOMSIMWACBICE S TITEIT25 2 &
MTERZLT, RETREZLTHD, SHITEAMEOR RN AEENM
MHHCBOKRBEE R LEOX, WiEZXD I EROMOEELDL E D Bbhd
WS LIV [ TRAUBANHELEaIa=r—YarzlitnEns EF
R—=varv| OFBRRKREL EE-TZZERBRTHDL EE X DT,

I & OB ZERT 2L VWO MAKRMFVBCBZEESZ LT, H & X
SAKET DT EICEND AMBEBRAEMNBICT 2 LIRS, LALARRG,
SEIERRMBEBNFIET D7 0 — Nt T, RBICIE UTiE
MACBICESWTHEDER ZERTOILEEGBEL D, AADEENMAL
BWHOCBZERF 22 ik, Bk Ax bDaIa=br—a V&L DIE
TThHD,

AADOAFEOBHCEB L RI{ba I 2= —3Y 3 VEBHEMIC CLIL RFHT
b D AREEN RS,

AKETIE, AMMETHELNLTLHRERDOMNICIH > TELET D,

B1fi BAROARILBROBECIMEAEKENRZEC~ORBZEL TV

Fofi BAROAFOMMNHRBECBEERTHZLIXFAETHD

B3 AEIMIVBECBORBEZRLEOIE, (TAIVIAHBBL=aI=
=r—vavELENnEWVWIEFR—var] BRELBEH, EE
WITENCRB L2 b

A BAROAEFOEXL=ZIa=Fr—vaYEHNERI CLILIXAH
TH D
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5% CLIL X4ARFROBCBLEAEbLaIa=r—varBAFTRIZERLD
B2 X, EUCBWVWTIVHHEAZBVWTOFBREWVWTAREELSD S
FoHi EBEEOIELD

Bl BAROARIEBERORETIIMAEKFENRACD~ORHZEL L
TWw5

HATHMEFLOEBREZ2ERT I L VOMAKFHACE I ESETH S
(Markus & Kitayama, 1991) &N TWE R, BADEEHEDO I T % A
FTCOAEEOBCBIZOWTOMIIZTFHNGELIRY TIEIHETITITOATE
L9, AEPKRERETILOEIIZLRAC~DR#HEZRL TVDLDONITHONT
FH LTI TWRY, L2ALRBLARMEORRIL., A RO EFEITEED
FEHERECTTHEVWCHEBOAFOHAZRICLTEY, B ZAEEL W) T4
MofFo—AN] LLTRBLTVWDILEWVWIMHAKGEN A CBOBEMEZFF>Z
ExR LTz, BT, AfEOMERSNE B OB R TR SR 22 O
AEICIVBSELGNDZ L, ZOMPAITEERORETHAEN VWS BHF NPT
RELTHEZDZERBELVW &, FRAEOMAEKFEN B B oMM IX
HHFERE->TNWDH I EERL,

1. BARODAERIIMOERELTL ISR b2 LTHLRITNHITI TS
AT LEEREOEERETCITIFHEZDIZ LA BB ET LW F,
FHEOHEZETHRICLTWD,

AL TIE, BARANEBHBITEERORERETEET HEXAZLLES L
L9, NMFIESHESITEAD (BRANEFEHE-1)] LRETEFZFT Z & ITITK
mMaby., EREFMOEENLNSESBbAsNE s THRICLTWD LB L
TWwiz,

FALT T LD EFETOHRBRETSH., ALT ZAEEPMOLEEDOH Z L T
HLERICLTWVNDEVIHIRBIMT LTV, ALT IR WMAEEL2BIZHEBE L, —
ANDEFIZERIEL) L LTV R, AEBSBEBBICEZ 2N LIZRESY
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TWA, ALTOIF LA IT, AL TREREOBEWNVIOALEOD, ARADE
AL CHELZF TSI L TCHRARERA AN, MiEX D Z L 2R
NT, BEMAICRECZSZMLEWE NS 2 BB LTV,

2. BAROAFEIAREL VS TEFOFO—A] ELTHDE2BBZ LTS
ALT ®“I see that a lot. They look at their friends before they answer a
question. (ALT-6)": W I HFIC b A LN D X HIZ, AARDAEEIIRETH DA
OBV ZEMRL BV ARV ) THEMoOFO— ] L LTHDZRH
LTW2, #HBEbEL, 77 20ME —KKICEEZZESAFEDIRS BELSD
“ANETEY -2V TH5ZE0RVEIICRER DD, AEELMEICEKT L
BHIZEDY Gol—20EME AR L THDLLIEMEH 5,

AMIZCLILZRBR L7 I Lo CTHX b ZRZBMICAZBEE 2S5 . THAR
FECORMETIIREAEANDEE~OKHPEL EI L THERZTHICR>TLEN
WL (#095) ] T, BEVLHKRL T HESID R TERBEOREL LML A
EDORISIF LW (#047) ) & ZHEOEMICHO NG Z R L TWRN- T2 D
LW H TR L TV 5D,

FL HARANEEHE L D> TV THEEZRWAR LTS SAFET S,
BATHEELWEREZS ) (ARNEHEHKEB-2)] &, BRI L TEEN® F
DIKIEZE L7220 ERHR L Tz,

X 52 ALT &, “Everyone is trying to settle into the group. (ALT-4) 7 & |
BACIIAEENAGEZEELVIETOFTDO - AELTMBEST TS LKL
TWie, ALT i, BATIEHBRENEREAXATIT O AEEIIHNCHE O L X
FJHTHWTEY, RETHEBLOEVSVMV Z LW & ARG
LAYENDLRVWERBEL TWD, ALT 73 “They don’t want to disrupt the
class, so they save their questions to the end. (ALT-6) "L 3E > T\ 5 X 95 (T,

AENREPICEAMICERMLEZYVERZS S W0WH) 2 LT EALER N,

AARTEILERAZ TADANEBR Y <o THAERBTEFEZEFLELEVWIEE
DOFO—NELTRRADZLIZEDY TRV, EHFTIAMEOEED 23
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2= —varyEEIl LWHOBHORERELZZB T ORI/, 77 A
DANEIT 12 AN EBHFOREOHN I HDO LUTOAKTITORL TR, 5045
DORFEREMPAEEILITZRNT, — T FRAMERTHWLREMAEL . HE
MERMLTHLAFITELAINDIETEEA RV EVIRELRZ A b T2
Ra=b—va UREE X TRFEABLEC, BRI ala=br—va &K
AHOLTOMELZFERT 2L L bIT, HROZARELWEICHM L2V EHE
KEATEY T 28N 28, MIEFLTWS ZEE2HELELTWD (CHER#
H. 2009) B, AEPBEOEBHICES T HRKRFITR N7,

AARICIE THAHIEH 25 Enw)H 2 tbInbd Lo1C, A/EITAS —
ADBBENEDZEEZGET, FOFIZWDLFRLLTERETLEZZ TS, 20
HADEFDOMEIZOWNT, ALT T HARKAEFHAELNRA SOV TR WS Bbh
HEEE WYY — FEfhole, RELUSN TR oTFFTITLE TH EFICTHEEE
T ARPRETIRFBLZAELEALRNZ LN IS HD LWV, ALT © “If
they are too good, then they will get it negatively from their teachers and
other students. (ALT-3) "L WO BE D EAEITA SN OE-LLES Z L %
LESFT. MMOLEELOBEBRIENY TRSHAAEFBHBE O ANHEBRL ETH
KUICLTWD Z ENH A D, Hofstede (1984) /R K HIC, HARFHEHA L&
FEDONRYT —DENKE WA (ahigh “power distance” culture) TH 5 Z &
HDZ LI bEMEDEFELERIIZT D E W) HEMERE (collectivism) D
AL OB A H %S (Triandis, 1995) Z &, 72 FOm 1 (face) Z5F 0V MHF
MDANBITHZ PR NVEIICREZEH D EWHEM N SH 5 (Ting-Toomey, 2005)
e, AEFESOLTPBEARNKBEHB LD OEFEP LFICHEEL L0 D
ZEEARTOIRBEUTERVWEERZ TS EEbhl, BN RETEFICHE
AW LIk o T, BAANKBHEE R FE2&N L. AT B thoAE
CIFED B> FECRD BT, [Fofho—-A) TnEs&LTWnD
ZEnELGnD,

3 EFROARRBEMOBWVWERIIABHOEZRICT2HEMA XLV BW
R DOAEELCHRBO RBWAERIT, BAERHRENARVEWVW I BEIZH TR
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WMDY MOEERLHELOERICBVWTHLZORBEEBRLAIEZD Z L
ZRNTEBY . AEOA S 2502 5T 26 m A LY Eny,

KIFFEDOBARNFEFEHRE 5 NOKEEIL 20 FRi#% 0D 3THEETLRIEHK

DEBTHATZREREFFON, M Ty PEOFELLEL LWV OIE, FFIZ
RAEBND (BAANEFEHE-2)] &, A0 ZOMAEKFRN B CBL O/

EEROFT N IVHEHEFICHADND LFE- T,

ALT % “Higher level students are worried about being corrected. (ALT-2)”
“High-level students are very conscious of how they are perceived. (ALT-4)”
Ly BN RWAERIZEMEVWERNMOE-LND L) B 5z [T T
TBUVRETHEEZFHLENORWVEFHEZL T,

AR OEBRITHIBE TR LA VL XALOEKRD —D>THDLZ b, A
FRRLI TAOPTCOHSOMESTELIVEHRL VDI EEXLND,

4., BARAODEFROHEKGFNREC~ORBE2EZDZ LIXEHE LW
EEPMMMOAERORZKICT S WO MAEKREN 2 B OERIL, HED
BRETHEPWLS BB NRLLRKEZLTHLEZDZ EITEH L W,

HARANRBEHE T, ERICHEZTCOLVVDLLREST LR LED, M
BAERICETET2OTEARS LV EWERZRT 2L, AEPEBICE
(IZBZMTEDLLIHIICREE TV, ZENTHERo XV BENKD -T2
. FEHICVWVEMRLEREZS > T< 2 (ARAEFEHE-3)] Z&BZNRE,
AEIIEORMTHEZ 2 Z 22N TR Y AL ORI 2 K13 2 M n L&
DHRWEFE> TS,

ALT b £/, BAOAEHICHELWEEZ2E bR TRV E NS 7L
YUY =B HDH LWL TED, KERETITAARANEFEHE & RKIAEENRN
HEEFB LT VWREZIEDIZLEZ2L0N TR0, AEBEELZET LKL
THEZH T2 L2 ICKREZR > T, L2rLZ2A6, ALT @, “Idon’t think
it can be changed very easily at all because it’s cultural. (ALT-3) &\ 9 3
SICHLALND LI, ALTIZFAARDOAEN MO EENDL Y Bbh iR
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T A EEZ50FETHEHLWERBEL WD,

5. BADQE#EPMOEE L OBEKRERICTHHMITEERE->TVD
IHlc, AEFPEFEEOBMKREZRICT 2L WO HAKRFEN B OBl OBIn X
THERE > TWDH, M (2007) 1T, ARFALERNBEWICE I B 5025 008 L
AMEVEBEICRASTETNDIOEF, WEDRMEEINDI LIRS THL W
UK T2RMNIENY, BB ANEE) 2 & TERSIICHDL TSI
NIZENZON, TR PHEAINTLEIDOTIERZROMNE WD Z EITXT
HARLENEENLTHDLENL TEZ2WNE EET S, HA (2012) & 7o, &K
DHEFIL 1] OEXRZRICLTEY, KELLEEZXAHTRE-TWVDH I ENE
STRETLKRL2O%ZHT LS E LT, BENICTEZIRICTIAZELITITE
IZEEFTABRVADBEFIZEZVETRLTWVD,

ABFFE TS, AARANKBEHB TEEN O AEREL O NFBREZKICT 268N
FHEFERE>TETWVDLLRBMLTEBY, TOERLEL LT SNS O k%215
Too BARANRBHBIZ. AR IS ob I Bbh20onts 3T I<RICT
5, SNSOE K LILIZERMICEDL T (AAAEEHE-1)] LiE> TV D,

HATO SNS OFHFITE LML TWD (NEIFF, 2018 REA N ®EE
BURMFJEAT. 2018), SNS B@EmKAED NHMBEKRICEX 2EBEBICHOWT, TR
(2017) X, @REITHHE TOHERBL WAL OB T SNS 253 2 6w\ »
oo, BLIFEL SNS OfiFTHIZEDNE O ANBBEFKEZ RIS IT RiThiE
BROBRWAREMERH D EHEML TS, 4% SNS T bz kL AMBERKIC
MEBEHZ TN EEZLND, BAOAEENER, Sk A UL i 5 8 25 77
T 270 =" ETHEETLIEOICE, FAEEOBFREZERT L E VI H
FARFMz2E B, RUICECCTHEANEHEOBZ X 2 ERLITE T 5 &
WOMNY MR AC~ORBBEN TELLICRDIIENGHRDOOND,

B2 HBHAOARROMIMNWBRBEBCBEZERTDAILIIFETDH D
BADEFIIEBROBECTIEBENCHOAEOREZRICLTEY ., AL
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Wo THEMomo—A)] LLTHOCEZRBEL TV E WS HAKEFEN B B
DM EZFFS>Z L x2H 1HTRLE, L2L2A6, CLILICX2®¥ETITAE
o EENLNL EI Y Ebh s moBRETHALNLLIEFIERICLTEL T,

MEAN) &L CTHEBR - EERBICEECZSMT 5 VM7 | sl ok
AR, AEN CLIL ORETIIRE L IO RLIBC~OR#MEL., £
DHOBUICHI S TTE 2T HZ LN TEDLLEVWIZEEZRBRLTNDLONE L
niawnw, BXfbEoaIa=r—varTiE, 1845, IEKz#e) L)
EORBATRBEEST I aIa=r—varvazZoEEYCl3nvirL Ty
WAL, 2P RVCIECTCHEOACZXIGSE L LWV OIS EHIC
Sl BEO AL LIV EOCAMBREELS ZLICERDLLEEZD
o,

ABIOWFEAERIT., BARAOEEOMIMBACBZER T R TEDL LN
) ARENE. TARDLAAROEENEAKAN 2 E CBICIN A THMISIA 2 A 28
EFFOZENTEDLH LW ATEEMZ R LT,

R THROLBEISTEL20F, MIWBCB LEHAEKFHNE CBEZIFERED
WHICIECTHEOH A2 ZMICHIESEL LN TELEATHD (Kim, et
al., 1996) &L ENTW2, LN ->T, CLILIZAADOE#FEOR I I 2=
F—va YRBABRICENTHLIRENRE X LT,

1. 4A%1X CLIL TESKBETRMOAERENLEI B ERIC
LTW2hrol
A4E13 CLIL DR FETIX, MBEWRLE Y O A 2 K T IS IC %5 %
Ty, BROEFERETCIRELR—HE LT,

AHEDOLZ S OBEIZENDL CLILICE S RETIEAEEIT TELV ) HEFEELMHE D
LWVWH Z Lo THELT, TELWHEGE] LW Lol A 525
Fak] 2 RHFIC (#054) ) L, T EFICEFBICTERWVEICIE, XV 5 LIRS
Bz Tlorxkdelic #oon) ] V., TWEICHFIIEA LI EHIRY FIRY R
HZzRTHET #078)] &, HFEOHEWVWSLHOEENLS &5 Bbh 2 iR
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CEFIC, BEROICT AV DANBECRAEPEBSDOEZ EIEx LS L LT
LR ENT,

CLIL 458 L HAANEMHE L, EEPEFBOMEVEZRICETHS O
BREBAL>ELTVREE-sTWVWD, TAU B AN#HED 72, I think
they became less modest. They became much more outward in their
expressions.” & CLIL O E CITAEDN MO EENG EH)BbhdhEXITHE
FTRESTLI2HRFPALNL, EEPEBRNICaIa=r—varz LTk
Bk L TWwWie, 7T AU B AN#E I, “I think they got used to that kind of
environment where they won’t be punished, they won’t be made fun of, or
they won’t take a risk in sharing something.” &, CLIL D& ¥ %2 % 177- 2 &
TAEFIZESZOEBEZZRESELTCH, iz Ly, 2ohrbillzy, U X
7EADXIBRILITRVEVD LD RBEEICEN, CLIL ORENEST D
CLEREHTOIMEDEL IR bDERMT O LR ol TE RN EFHE-T
W,

CLILICL2REZZBLIEBARNEEHE 3 AOW 2 NiE, KT O S
DEFBHATHY . T2 1 NIAFRO EKR EFAFICHIBETRbH VLD
B DEFEHE TH L, CLILODRETIE, TF > TW L AELENL < Wz ) ik
BICIREICZML TWe (RAAEEZE- D) EELZHBPHAEIC I 2= —
YarERV BTV TOEAVARMIKIENEID BN E R BEEROR
ELFEIRIEEZL TV (AAAKEHA-3) ] &, TEROXEFRETOLEED
Al 2= —varORMETRRDEBHML TV, AARANRBFEHE L, X
FRTOEYMORIET THFORELY bEFOEMREDRDOLNTELTHEAE
BEHRRO TAEFITHEFBLZFHE LT W (FERAEEBEHE-2) ), EENKGEZHEX
HIlEHEVXRICLTWARNSTZ (BARANKFEHE-D ) &, WEROKGFEREL
DEFEWNIZDWNWTFES>TWD,

EHEAHOANIED CLIL ICXL2REZSHB LI, KEIT 43 AL WO lEF
DY TZANKTAITOIL TN, AFEIIEBRAICT 2V DANBEIZESOE X
oz o2e LT, AEEFEFEZHFITILICHTLTHEALVEELLZDE
TREZHRICHELTWVWDIEWVWOIRMREZRZ T, ZEOBEMPEFETOLOL
WO EDEREOHNEARIIMNTEIERLTVOIKRTFNEDNT,
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2. CLILICXK28EFTIXAREIT Al ELTHEBHICEREICIBMNLE
AR EBROBRETIEERELE V) D DEHOFO—~ANE LTHE DS H
MIZHEWTWS 2, CLIL X2 BRETEHEEOEMICBRIIKIELESDE
RARECTRAEPBZE)ET22EMAL L THEBMIZEEIISMLZ,

ALT @ “In America, the teachers focus more on students individually.
(ALT-2) ", WO R EFICHLALND X H 0, BRKTIXEE N AR & ARE A D
AR TEDLLIN, 20X 2#BBEAROBARITIAARTIE KB TIERWY, 4
fd CLILICKABEALZTT LI L TCERERORETIHESLELN (RTHOE
BTWVWDHIENE (#032)] LHDTHELOHEFEZRBL TBHEOREFITK
JEERTEV) BB ENAEL o7 (#098) ] Z i TR IVT W,
LU 5, CLIL ICX2RETIET AU D NEKENEHE L HBEICLD R
DaZLAEFEEEAELTEHDLAS E LT, A EBRIOK'EZE X TV
(#098)] &, T AU B ANHBIZEPBHRIIKIELTWEZ LIZKSWN TV D,
HANEMBE LG ET TAEERT AV IANBEOEMICEIL IS TWEE] L3E
o7z, CLIL Ik 2BE4ZB LI ARAEGFHAEDSL., TEROREIVHE L
EEORLVIMY NEL, TERFOBEBE~ORIGH RV (AAAKEEHE-3)] &R

p=itn

kL TWie,

B3 ERPMIMECBOREZRLEDIXITAY I ANHBL
A 2= —varELEVNENSIETFRN—va ] BKRE
KEEY, ZERITBHIBLELD

F2HTIX, BAOEEDOMYMNHCBEZERT 2 LIETARETHD LW

JMRME LT, AN CLILICK2BETEHMOERLNS E S B b D2 R

LTV o/el & CLILIC K 2ETITAREITIEAN] & L THEMMICE

ECZMLEEZ LD 2R ErmLic, MMREMRILIZESHIC, EENZ DL D2

TE#hZRE-0X, MEXDLZZEERMOEENLEIEBEbRDINEVI Z L X

Do T2V AIN#HEBE LI a=r—varzZlinEn)IETF =23 )
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DHENRKEL EHEloTnbTHD I ERRINT,

CLIL iZ X 2B¥ETIH, I T AV DANBE L DONRT —DENR /P S0 &K
CHIIEZE, bobala=r—vara2licntloTns, £/, 4
MEFEFFETHEAL L CAARBETREALERLIESTZHLOEARD Y, £
FRCHEMCTELZLERBBLTCBY, TAV D AKEBEOBPE S o L #HME LW
VS HEVWARTRE > Tz, CLIL OR¥ETIE., BHELOBEKEORE~DOED
DHICHT DEED (B2 H I ICERREZD [ T2V IANHB LI 2=,
—varyllEWwEtWnWorEFR=va ] PRES<\HELLI &T, AEITERK
W T8 B LzEEZ LN,

1. HERHETAVIABELEORT—DERN/NIVERUBFTREH X,
bolaIa=mhb—TavElLEWnWEHS

CLILICX2BETIEIBEBELORPVRVAEI BB LOEBERENLELE
AfEIF CLIL ICHESKRETIH. TERZHLZML TV L L) AN Lk
(#050) ] &, HBLOXV MY PN EEOHARFETCOREILIV LZ N LITAD
WTWD, F BATIHEA L AERDO T —DEMN K E < (Hofstede, 1984) .
CEAFIRECHBLEOHMEEZE L T, CLIL of¥ETix Mg L
WRA LT @011 ) &, T AU ANBHEBEICH L THEEEZR TS, EEF
LB ITESTZHBELEDORTY -0 (] 2K L LickoT, TR 2K
BRL., SHICZOEMTEIERLITESTCHC~OR#HKEZ LITH LT D22 &N
TERkEEZOLND,

TAVAANBEPERELPEB TCOEYOREZBBTZLILIITVAN
ARIRREAHAZL TN

BEIE. TAV D ANBENKEFETCOEYOREZA LN HEBETE L LD
WEESTERLREZL TSN L THBTORENHEM TSI LML T
oo ERIFIHETEBEZMEOBESP T LALERIEFEZF T I LITELTHR
W7z TEEICHGEZME S O LV (#006)] LKL TR, BHOEFE A
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BERBL VD, LrLrb, AREIEBICRELZT TN BT, &
HCTORETOLHUBREOHREM B OENITINELHMBE T 2N TEDLZ LI
[AONVWTWD, £, F—V—FRLEELEZEDL LT, ZBEOHRPALHN T
HEWIZ LMD, IRPMNIEBECORETIH LI CHMTEIRNER
STV (#102) ] AT BIF, TAV D ANHAEBPRENFZHBETET DL LI
NWANAHETRLTLINLEZEIZES2T, BFETOEYORELZE > Tt X
Dt THERNW THARGBEM T #006)] EZ < OAEENREZEL TS,
Flo, AL CLIL OB ETEBRICRFELZH o7 LT, 72 & X RiBENEH
TR TH MR REFBFBTHLHFITEIAOND (#080)] 2 &, 5o bn
i, V2 AF ¥ — 2T MENRD #026)] LWVWO ZEIZHERDONTWV D,
AT CLIL IC K2 RFBFEBCTOEYORFELZZ T LT IR AETAEETL L
ToBEFE (#036)) AR L, THRFHEA ERRICHE S OIFXH LW (#026)] L&KL TH
D, TRBIZAZDODEWVWTLEWZ EBBEDL DA E 3o TERDH T (#054) ],
(H o LEFETIHEL THRLY (#019)) ERFCTaIa=r—rar45ILIC
HHREZRLTWD,

TAVIANBEPEBERTZOLREBLTVEINE ) nERBEFICMEDHERL
Nk

EEIET AV D ANKEBPESTELREMBL TV NE I nEREPICMED
MARL, AEOKIGE R BEPOREONFEZHEVRLIAT S LIRSV T
Wi, BARANEMHE G EL [T A ) ANHETEEPARCEEENE SN
WO DEIIWCLRBBER > TV &, BHIFZAERPAEZHMBL TWHDLINE
IMERERICHRTHIENHEV R NE NI T EHELD TRHEL T,
EEIET AV IANBEOENITEHF LEOE NIZHD bIL A L D & BB
izl EZOND,

2. BT AV IABEOTAZ Lo EHELIEZWVWER o2

EMERFBCHEALIE TCHARABCEALERLEIEZHFLVWERRDY , &£
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MEE<BMBTE T

MAT, AT TRC] EWERFETFEAL I LT, EYHEORAR
HERFBEORBOFEWVIZE W (#028)] &, HARBCTCHRALEKREITESTZH L
WRREZ L EMICX Y BEREZRD THEMERIERE > 72 (#024) ] LB L TV,
TNETHRDOZLELTEDODEEZITANTWIEAEYHEELS, EITR T

EOTRRZATEZLTWVWDLDEWVWIFHMREES RO TR D, TAIVA
ANBEOHHWEZ L LB LT, TAUV D ABEIZHSZDOZERZ ZmxlonE
WIHIEFR—=T arREES TV EREEDOEZL ORIZENLHFEARNT,
AT T—FbEEEIR Y, BT L BEICESAMT D EI1C #o17)) REICE
HLTEY, BAENEMHEHEDS [£T7-F1F. 7AV D AHBOFEZ LBV
TWb, 0o 2LTT ) & CLILICK2METITARNEEOEYDREX
DHLTHLEF LTI LN, —FBHENLE oA F a2 —DH THE-
TW5,

ZOXSWCCLILOBRETIE (TAVIAHRELaIa=r—varkzlLic
WeWnIHIEFR—va v BEHL, EEEFEHOMIMARE CBIZE ST
e - ERmcgECSENLEEEZE 2z o0,

A HAEROEFEORILaI=z=r—va VEBHERIC CLIL IX
FHT® 2%

Byfbala=r—Ta VNI, @ik (knowledge) . B 2 J7 (attitudes) |
78 (behaviors), & FX— =3 > (motivation) &9 4 DDA 72 HR
WM& % (Wiseman, 2002) 23, CLILIZZN OO TOEZOEFRICEHATH 5
ZEBRREINT,

## (knowledge) 2B T D Z Licktd4 5 CLIL O F At

AL CLIL O F#HIC K S BELZZT LI L TCHD LR FEITHE DO
HaEZhH TNV TWD A, CLIL ofR¥ECTIES Db bLREICSNT
L2 ROLNTVNLZLEEZRHMLTEY, TERORELIZHBLEDOEDY
TMRE LKV TWD, EfEPE bz BR#E L. BXLDOAXDE R
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HRATHMCONWTOMBEEHFTNDL I ENTND,

AHEIZ.THARBEBTE S ORI THLBELLIHSNZ VDO T, ZZICEH>TWVD
B OFELGTIZKRO W (#004)] &, HAFBTIHEZMNTRVWI I 2 =27 —¥
3V THEREZERAIDZIEEITEDL LN Z L AEH TRML TN, G
T T —FBBZATWVWZIEZIT-EVIRRD T LN KRY (#050)] & WVWH T EIZH
KON TWS, ZOXHIICAEFETCLILICEZBETHTORETH S A AKE
THOaAI2=2r—YaryOREBEL2LD TR#HT DI L THIEIZSOWTOHRE
ERO, B OFHETHIEFEF TCOAIa=r—ra L iZo0ToOM#E S
TW5,

SHOWAEREDOZI N, REFERROEMAFEIZOWVWT THRFETIE 1 SDEY
HEDEFBETIH 2 O0O0HBEBTERIN, ENENDRIOEREZFF>TWVWDH Z &R
S0 BRSIRE o 72 (#032) ). [REEE O LW TEE L B RFE O LW FE T
BRYVDEND > TEZTEZK UL (#044)] &, BIELTWD, AfEIE, HFETE
WaFORBICEYNZR LN TELLILET, BHOOXLEITRRDI LD
DRITNRSDZ WY, TWANWAB K EEZTHDDOH KU (#012)] &
WO Z IRV TWD, AFITEMEO AL DEZFLPITEIZODNT, 72
HOBHIZOWTHMBZERD TS, Bz mMY | BILIT> >V TOHME %
FoTWaZ LT BB TOLIYVRWIIa=r—va VIZER- TN,

% %2 %5 (attitudes) ZBRT D Z LiZXx¥ 5 CLIL 0F At

AATIE ERx2dmA] (EHOEWK] &2 18355 2L T, AMBKREZEND
TWd, LrLaanb, BR5IOANL LEDOZHEMNKRDND T v — it
ST, B L dE-oMEBAEFSOA X DONYGICLSL, B O Lo &I
EOSWTHFOXLEZHHLR2NEWIZEX T E2Fo72 LT, BEVWRAHD
FERA BB AAVWHHNEEZELZT L LTIV RVERATEID R
ANFEBRAEZRLS ZENRTE D,

ALT ® — A X “Everybody talks about how to do more critical thinking in
Japanese education. They are so focused on tests. (ALT-1) 7& . H A D335
BEEXARELZDZLICEARELINLCTEY . LM EEZ S (“critical
thinking”) Z BT 5D DHEEERH N E > TR W &2 MBEMR L LTET
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72

£ 72510 ALT |3 “Japanese students have to listen to their superiors. It
doesn’t leave much space for critical thinking. (ALT-3) ”& . HATIXZHEA M
BAE~DO—=FHHOREERNTAELIZHABICH L TES 2 LIT WD &R
MEEZEHEBRTHHFIC2>T0WHIOTERNNEWVIEZEZ 2R L, ALT
WM T 22X HARTIHHAB EAHEDORRT — DN K& (Hofstede, 1984)
e, Fe, MFEom T (face) ZFVMHFENL AT Z0NRWVWE I ITK%E
Bl & WO EHE 2SS D (Ting-Toomey, 2005) Z & &, AN/ MOEESLHE D
BEZEMRHWICHRZ LD ELAVERICR > TWVWDL EEI LD,

SHIC, BANTIEREEFEZDHLTEZL2O0REF T, BERLREAET
LI EDODNERETHI I RDEBx MmN H L (HA, 2012) Z &
b, HHMREZEZEX LS LT LICB R TS EEbLS, BAARTIE
B —fg ) T [EEAESZ TR W] ZENRRBLEINDIBMRALND,

L2l s, CLILICK 2¥ETIT, AT THHOBKRRLARE S T
TH AV (#034)], [RAEDEBZFVRESOERFLESTWT, TAREZS
bHDONER o7 (#043)), [FELE I L TIFEIERZBZXAFEZFARD
(#018)) &, WAWAREBEZ HFNHDH I L2 EHEMNICHE 2 Tz, CLIL TIX
RETOaAI2=r—varyrP®uHE (FIIE FELHZR) LahTkh, &
L, FEHBELEENERBICPVIMY 252 LT, AFICSEIEREZ
FaeZ T AN HHBIZIEZTZY T4 5252 M T& 5, CLIL &
HOOXALOBMEIZE S THFOLEZFEMT 52O TIERSBS EITRRD
B 2 F5 DN &2 DINGIZNEHDEWNWIERXZFL, EMEANEE 2 F T
LZEWCAHATHLDLEBE XN D,

78y (behaviors) BT 5 Z Litxt¥ 5 CLIL & A
BB TEY BOABBEREE N TS EDICE., 2hAbR{LTH = 3
2= a VICHEE SR ML 2 & EREICITH (behaviors) BT
TURTEDLZILNEETH S, AHEFYBROBETCEMEVLABMOE 2K
ILTHS D LREOEVRELZ LAV E VI EMEZF L TR, CLIL T &
ZRETIAEOEZ CESV THEBHICREICSMLTWEZ Enb, Ak
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T CLILIC X 2RETHILZMBESBEA T ZENLTITH T2 08 TERLSE
bbb,

EFFR— 3 (motivation) ZEFEMRT S Z Licxt$ % CLIL O F %

BYfpala=r—2ariEho4o0BEEOT TRVEELEZLNDD
XEF X— 3 Ths (Martin & Nakayama, 2013), 72 ¥ 72 5 ik
(knowledge). & x5 (attitudes). 17#) (behaviors) &\ 9 BN Z i 2 TV
ELThH, HFEOZLERHMV WV, AFLala=r—varzllnin
IETFR = a P RITNIEZINDLDRRNDNIEERICEIZLIZLNNE TH D
(Martin & Nakayama, 2013), S8 E L RMWICIT I ICIE, FEHEDOET
R=2ar2E8rm0ohE LRTLHIENPVLETH D (Berard & Deardorff,
2012),

ALT L HARANEFHEHAIT, TROEHERETEEDETFX—vavrzadd
CEEFEELVWEWO R T —HL Tz, #E (2013a) 1T, HEEETREL
THIXEEOERDEEDLIDLIT TIERVWEERELTWEIN  EEALT DL O
EENDL,ALT DR ET O RBICEIDIEFBRETHAEEDOEF TaIa =7 —
VarELiEnWEWIEFR—va YEEESTEL T, AEITEBRNICEE
WML TR ERRSNT,

Lol n, CLIL ICXAR¥ETITAEIT HEIHEMTELHETHEZEL
DL LT (#045)] &L T AV DANHBLEEFECaIa=r—Tarzliont
WIETFTR =V a VR RELFHETWVWEZERGND, £, EEITEREIC
FKEEE -T2 LT, BAOASDEFEA T RALENII 2= —Ta &2 T
LZENTELLLEVOIKRBZL TS, TOERBRAZEBL TAEMEIT [H oL uGE

ML T, FARRNTHRBEBLMEZD LT EFELRE WY #101)) &, 5
XS HICEFENEDITRFETCaIa=lr—var it EEEE T 5E
TR =T a b RELL FBELRLZIEDNEEDOZS ORIZENL RSN,

HARNEDZEHB T, TEEMICHEOBEFPEML SR> TV LH T, #2227
STEbLERBEFBRAL LR, LI XORFFEL LRO, EEOME 5N E
S5 TW5%] &, CLIL #% 7% Tl AT RFBOLBEERAA A -V TEDL L
IR TETWD LFE-T, £, ARAEREDN D EFCHFIZTE RIS THR
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MENLTHDDOEZ 22 L2 LEZ LT, AROEFEZHIENIND
- A QLAY

CLIL Lk 2®R¥EZSB LI HAANKBAR S, AFENPEMAYITREITSIN
TORFER T ITETR_N=—va ronbiZiE, EFICNEsNTIZR-, T
D (AARNEFEHE-D] LTS, FLHAARAAEFEHE L, [ HERELH D
BRENFBEHRICLTHMBIEDLLVIRVFRHREN LR DO TER VD (A
AANEFEHE-2) ], Flo THRBMEIZE > THEOEMAAREICZ 25 O TR W)
(AARANEFEHB-1)] LFH-TBY BMEONEFZHM LW E W) EEDET
NR—YarzmbObleld, KFTala=Fb—TaryzlLitnEnrEF
— v alvERODLIEICERNDLEVNIEZE R LTS,

/58 CLIL AOHCB LA LaI=z=r—va VEBAFK
WEX2EEIX, EU KBTIV HLHARIZBWTOEFRK
TVWHRBEYED D

AKFFROFERNGIE, BARE EU & Tk, Ao CBloEm, RSHECR
T T HHRACEV RS D 2 L RRY b, CLIL Ik 2 EETOREN
EEOBCBER bl a2 —va VENCEZSEE I EU KBV T X
DHLHEARICBVWTOFRRKEVTEESEZ bR,

Tbb, EU #EHOGKEITEERE LR U MIA R A @l 4 Ff o
72358 5 DIk LT, BADOEBEAEITEEE L L ITR LRV HAEKENREC
BrH oA H 570, CLIL CL2HBETORENEROACHBICE 25
HBIAACIBVTOLFNREU LY b RENEEBEZONTL, £, TEEML
RIS BT EZHFTICE U EBLEOBSSOLBENEENDL H D EU & ik
TLHE, BRXERXRFICETOIEREDDPRVWAARTITEAfE~DK S EU
vt EZONS, S5ICCLIL OXMRSHmMNBE LU TV EEHAICIE
22— ar OOV TORSERIFLALEALRARN I &RRES
Nz e, EFHELEOENRKREVWREZHEHT 2 B ARAOAE L CLIL O # 3
THaIaslr—va ot FOEVWCOVWTELBHRTIEELZOND, &
B, ERIFEVESSRBL TV, B EoEE 6, CLIL B4 # 0 Rtk =
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2= va BN EALDRBIEIRARICEBNT, KO REWVWITEENSE 2
b b,

ELHFETRASERCRMICEST DIRENEATDOTAT VT 4T (1C
T HEBMIEE N o7, CLIL WX TCEDBICHADT AT VT 47 4 BNE
MIZ2D RRICIE L TEHEDOT AT v T 4T 42/ s DL LIXTE DL
WL T,

1. EUH#EOEREIIMIVAZBECBOER 2R

BHEX/EBE XA CZMELNLOMSL LEFETH D &R TMSIA CE
DEBFIC K 515 (Markus & Kitayama, 1991) & &R TWb Lk H12. BF
EDZOREEICEDE, EU FEHOSKAEITH L CRFERE b & H U< ML
WaBacBlomz s L Ty, EU TRHAELIREICEBYIZSMT 22 &
WERDHDHEND EWH [HINA] (Kochman, 1985) OFEDOMEE 2 L Tz,

HADEKAEIX CLIL TORETEFEOHREBENRCMOAELNL ESEbILD
NERKICETICHEBOICRECSZMLIZ E R EEZBELEN, BFEED
CLILO®RETOMDAEEL OBRICEHT 2R TA AR -7, EU Tid
FERE L FERICMHE L OBBREIV LA OBXLICESWTITEIT 5 & W O A
nECBOBEMA AL, MPAEITEERORNETORZESL CLIL I X 5%
EDOEWITRFBE LN EEZIOLND,

AMETITEFAEADOZLIN, BERONEFETORET, HEFHM T2V
LITEMZT 22 LEREHROEREBRAD LD ICAFEITRL., AL “We
always ask some questions in class. (®#%4-6, 77 %) "& | WEPITHEM
LW HEDOEZ 252 b % 27, £72. “We are not scared if we say
something wrong. (B%/4-4, F==2)7L HOMPMEL THRUITR LW EE
ATEYD MOEFENPLEI BN ZHEVRUIL TWRWVWERFRER -,

EEORETOR¥ET, BEFREPICAENEML TVDLEINE I D EHER
T5HZENEL . £z, “We are expected to think critically. (&%4-12, 75
2V E AEFEITBENLGE b Z B MHAICHE 2 D (“eritical thinking”)
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INCHAZOLNTERZELEFE-LTWA,

2. EUTRESHELEAMLIETIHIZW

HWPEORESNHIE, AAL EULOFEFRREICLILIERNZIRBOLN
oo BFEFTEUREBITE KRB LTS EMEZHEICELE TS Z L, KiE
EEOBMESCLEERNEENLHL ZEREREAEL TWLIEOSFHIZHMT
EDHILDBBZVLEESTBY, RFEL2AOLRFTHEPLRBICET DKM AAK
BT LRV N LR GND, LER- T, RFHSLRIITHET HH
2N EU ST ebneELLNS HATIE, CLIL A& ED A b -
REAIZH T 2RBMCE LD BITLYIREVWEEZILND,

3. HAEH- -EXMITETIHRENLWVWEU TH, CLIL TIXARITEX
ft~DRI3&EZ@ELTVD
LLanib, ZOXIICERFHEREXICESTIEENZ N EUICEBWT
Sxb, CLIL BAE NAHFOSHER bz mim L., Rz B« oK
Lo T,

BPATHBLOBEBIZOWT, BEICH T2 EBVORELKELOE
CHRT2RWBEZLFEoT, T bbb, I—ryN"NFHETEHRBEDOLTFTIC

W& AT TS, CLIL IC KD HEFETORETIIHE Z4F TlER 4H
THEALIICEDbN., BF4£ X “It was embarrassing for me. For me
culturally it’s a little bit strange. (B%£-7, 75> 2) "L FEVWEZFEL T
oo £, BEBETEMFZHR T ABRRAFAN TELRFE LB LWEMNTHE S FHO
TR LN, HEEETIE youw D —FE L2 < BB L Thyou" &l D Z LI
bEMB b o7 LT VWD, BELAEN T 7 —APX—LTHRYG IR E
BT 2T NV EENEEND T AU A (Berardo & Deardorff, 2012) & b~ %
L ZORIEBVWTIHEURREAEUE TWWD EBbhi, B FEIR
CLIL X2 HFETORMETITHEDNAEITH LAZR > THEL, HETOR
(ORI VHABLEOBRBEN IV MELZ LK ETEBY, SHICHE & AEDER
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MNIEWERBLEERAE W, CLIL 12X ABETIZ. FPEDEZLI NHE
EOBREIVBE LB LHEOFRHERICRE L IR EKLE TV, A
EHEBDONRT —DEIZONWTHHEEE LD E EUIZHARIZHTWE B
7.

SHEPXIICLE D ERORIFTOEVICOVWTORZE T E, 77 A0
OB FAEIL CLILIC L 2¥ETHERZRIECTHFALK, R IBAETST
Bl R imEDOHKRENBEICEELEZ TND LWV 7T U AFEICIERWD
RHEOMEXLEENH L LT, BEZINETLELIETEIBANPLRDL Z &M
TELZIER—FHRWE oo TS, £o, Fzarb O FAITYE
BDOFxafE CORLORETEEEZRLADLLETE -7, CLIL 2 X555
TOREEORECTHEN., “Inour imagination, we can change our history.”
LV BEREOHREIZOWT I FIARAAL NET 4 Ay varzlLlicl &nt
THLHIRIZE > TWD LiE- T,

4. CLILOXMREFREVPRFBLLUTCVWAIZARIEIL~DRSIEITIEEA
RN

MPECELD2 L CLILOXMREFEIZRFETHDL I LR ZNE NS T LR,
WHEEDHANIT CLIL Z &3BUADFHETHFATVE, $RFHEL I —1 v
NREFBFBTHEICE TV D EAICIEL, “CLIL classes in German were quite the
same as the classes in French. (8% 4-12, 75> 2) "L BETOREL D E
WEE L TELT CLILICEARETOD I 2= —2a Vo GTRE I
T2/ EFRVWERBEL WL, BFAEADEZLIOHKENSL, CLIL OXt5
EMERBLEOENREVIEYE, ala=F—va VO GTRPELICHT D
[ROENRZVWEER DN, BAREBELEFOEITIRENEINTEDY (e.g., =¥,
1990; Bostwick, 2001), HAT® CLIL A4&#o B & Bxfba I 2 =47 —
VavHEADOERICEZDZEBIIEU LV b REVWAEENSEZ LT,

5. CLIL T® R THEDODTAT VYT AT 4IXEPICR D
M%PEICIZCLIL AAS DT AT T 4T 4ICEZAEBICHOVWTOERL
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Tole, BRI ND Z L FZAHFDOTAT T 47 4 2 HMICT
Do Fik (B, 19905 “FM. 20145 REF, 1994) Bd L5, EU TIERS
HRRICICET IR AN Z VI, EEA X a2 —2fToHFEEDH
FOTAT T 4T 4T IERIE N, BFAT CLIL TH5Z LI
£ > T, “By discovering a new English identity, we understand a lot about
our own culture. It sometimes strengthens our own identity. (¥%4-7. 7
FrA)TE BHEOXLICOWT IV EBEZRD A DT AT T 47 4 %W
MIZCE#HTHEHE-TWVWDH, £/, CLIL # L THD LT8R D FHE N/
5D Z & T“Your identity expands. (8% 4£-2, ~ /L ¥ —)” “It enriches myself.
(BY¥E9 A2V T)E BEDTAT T 4T 4 NENTRDLELE T,
BMPEATIBEOTAT T 47 4 DEMNIZ72 Y, “Depending on the context,
one part of your identity will become stronger. (® %4 -2, </ ¥ —) ” “The good
part I think is that I could compare and then I could choose depending on
the situation. (%4-7. 77 =) 7& RWIZISCTHF OB S ~OF %z &f
JESEDLZENTEDLESL TV D,

BOH BEOELYD

AT, BARAOBKRAEAODHCBERE b2 I 2= —v a3 VEBTTBEMRIC K
HBBENGZLEBIIOVWTC THARAOEGRAEDHOCBLEE LI 2= —v
a VBB BEMIC CLILIZED XY RERE - IRE5 2500 &5 VY —F
J T AF g & T, CLIL ICESSKBEE~OEKRELABAEBORW LB L TH
RKEAT T2, ZOIRFERBENIZIEZ 272D kRO 3 >0 BRI \WaE ST,
FNENLORWICK LTI, A LBEDOZSORIZENLGRDO L IICERD Z
EMBTE D,

1) AT CLILICESLSBZETIT, BHFOaI a=Fr—a ryOEFNRED
LRI DM
EEOZL OEZENS, CLIL Ik 2BETIH., AT E#E LD I 2

=k —ary, FLTHEBELDaIa=Fr—Ya Uy NEBRORELITEY ER
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ML EnRE T,

AfZ CLIL TOaa=F—Ya ryoficonT, ZHELAELEDLY
BOMNEEDHAETORELIVLEZWVWERBL TV, £-T7 2V 0 AHEE
PAZTEHLREEL TV DEINEI PERERICMELHERABL., EHEORIEE R
BRROREOAREZBYVR LHERT LI LICHRINTND,

AR DL OREIZNG, CLIL OR¥ETIET AU D NFHENEE—A—

WEANE LTELEYVZBFETORELZHMTE LI >ZB AL NI L
THEBEBTCORECLHMTELI LN ool &, WETRALDPETDE
REMBZDZENTERLLERHBEL TV,

EEFERFEOMEVWVOHMOAEND EO B EaRICETEALTHES L
TeRIZLTWSD, £, AN TAFIA, BAIEBES EWwH BG5% LJEH
DEFOHAZXRICETICHB LV Z LA OB ICREIISIMLEZ &
MWAEEDZ S ORIZEPbHARNTE, b6 D0EEDRZ L, CLIL IZ X 5#%
(e LET AV I ANBEEAARANRGEHE, KORELZSB LA ARANE
BBEDZL OREFICL o TEMT N,

2) BT CLILICESSKRETIE, BFOXILH D2 WITHHICHONWTED X
DR LRI D)

AHIX CLILICE2BREZZ TR THEZ2RBMICADIHE 2/,
BEOTEOLRERORETIEIRECRKR LT OIBRITORLIEBEOFEL2Z TS T
HRCHWTEY HEDOEMIIKIEZ RE RN EREZNLE NS Z LI
WTW/e, 72, BAGBETEBEKARRBE TbMbEbARI TbmaAbhdZ &
WHDHN, RFETIEIE X2V EHEBOICESOBE X B2 RTIENT R NE
WO ZEAEHDTHHEL TV,

3) ARIZCLILICEASSKEENKBFHICEDOL S REEL L 2 5 Lk
ERCX2RE
EEDEZL DRGNS, CILL IC K 2BETEBICRELME T Litko
TRBTORAUEDVPEHDPOEREZGBADZLIZTED LV Z R ol
L. FREBTENEFARL L TAEMZ L VRS HEB T LN TERLLER
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Lo e, Ao TRETala=Fr—varzli-ntnir)EFN—
vav] BPRES mELLLIENFINT, EEORIZICIE., HEIEIZRO
DETFICFESDTERIARIDICHFENEDTEFTHLoLaIa=r—v
avE LW, BWEOFEHEZEEV ZNEWIRIENEL AR bz, #EIC
TOERTOEABRAON, FLEBFAEHIINTLI2ETFRN—va b RELH
FofcZl bW rENnTc, CLIL X2 ELHEE LI ARNEMHEB LIR¥EL
BB LEAAANEFEHAL, CLIL BAEORFERF T EFN—v 3 v
ERHDDLEVIBIT KL T,

AW OFERIL, CLIL A AROAEFORCB LAt aIa=r—3 g v
RROBRICAH CTH 2 TR EZ R~ L,

BLIHEHI I, AETIEEORETIHIMOAELE L OEKREZRIC LN LHED
M EZEEE VS THEMOFO—A)] L LTZTHTHNTWD & WS HAK
FHZRAC~DORBEFFOZ 2R LT,

2 ClX, AL CLILIC K 2WETIEHBENWSHMOAERFEOR Z2XICET
WCHOIHEATHELERLVEIY L, A & LTHEBHICREISNT DL,
EEOMSEMBCBORERIRB L2 EnFBO o, BARDAEENHEA
KHENLZBCBICMA THYMNRBCBEFER 2R TE L L W) WM
R LT, BRXETROEISTEL0E, MYMAECE & HAKFHE OB
EOREHEOATHLLZENRENTWDZ 05, CLIL 3 HAD A ED R
ftala=r—TaRBOhERICAN T EEX LI,

B3I TR, AP/ MM ACBOKBEEZ R LEZOX. (7 AV I AHB L =
Ra=h—TarELEVEVWIETFAN—va v BRELIFEED, EBEITIT
B LI ERNERThHDLI EEZONTLZ L E R LT,

F4fiClx, CLILIZF®RXfbaIa=r—varv@AORRKNELEIND 450D
EROBRICAHTH LM Z R LT, FiZ, CLIL IRz I a=r—
VarmATRVEELEIND (MFELala=b—varilicndndE
FR—=2ary| ZRELEHDDHZIENTED LN Z EBRRINT,

B HHEITIE, EUMEO®mKAITEGERE LR U MR B 8l oiEn 2 FF
SZE, EU WIEfTE kP LTI <K E M EZHFEICELEITWD Z & HiFEl
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IO EENEENLHDH L, CLIL OXNRSELEFENEHL TV DIGEA
Wi ala=r—va o FOEVICONVTORSETFIFEAEALNZ W
26, CLIL RAEFOHCBLERIba I 2 =7 —v a3 VEETERIC
T, EU ICBWVWTEID L HARIZEWTOFRELD REWAREENRE 2D
hWoZexmrLl, $72 EU CIAESHELEbICETIBRENZL . BF4E
DTAT VT 4T 4T rEBRTE»-TZD, CLIL IZXE->TEHIZHHED
TATYT AT ABNENIRY, RUCIECTCHEOT AT VT 47 4 & &It
SHELHZLIFETELERML T,

BVIE i

AT S ESERAARMEBR L FEL TWD, EFE 7 — iz
TR LR MEBZ R DAL L DORZMOESITHMO —FZ il > TEY
LITRRZRRITMTON R R TETCVNDLEV-STHLHEE TRV, =N
NME R ERT 2 TR IO AL L LYV RBWAMBEKREZMEEL T D
F. BADOFIZAEDEZICESNCITEIT 2MZAE @l L L 0%k %E
HHETDHEVIOMAKFEHACBZERG, RWICIECTAESZOE % XK
RIS SETWS ZERRO6N D, AUFZEORRIEL, CLIL T &> THAIK
FRIZECBOMBMmZRHOAADEERN, MIWRACBEZHFERS>Z LN T
THEVW) AR EREL -,

HARDOAEITEBEORETITIHAEAKAFANLRBC~OR#EZ L TW2 A, CLIL
CESKBRETHMEIMRBECBORBEEZ R L, BADAEEDHAKFRN
HEeBIlomx TR CBZ0EROZENTE DL V) ATEEDRES
N, XA THROEICTEH2OITMYMA OBl L MHAKRMANE OB Z 0 FF
DANTHDLZENRRINTWVDHZ ENnL, CLIL ZAADOAEED R I 2
=r—variIERICANTH® L EERA LI,

S HICHIZER RS, AEPMIMACBOREEZ R LIZOZ, £AED T
Blala=lr—variZlcnEn)IEFR—var] BPREL<HESTZZ
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EMBERTHDLEBX NI ENRRINT,

CLIL F&xfbala=lr—va VB HICKLELINDIBEROBFRICLAH
ThHhV, £/ CLIL 85 x 521X, EUIKBWVWTLY b HARIZEBNTOHNR
o R&EWwWeEEB2xONTZ, 2 b0 Z b, BHROAEDO A CH & 2=
Ra=r—va AR CLILIZAMNTHL LERD, LRI 2
==Y aYEAOERICMAT, KEFHIHTLIEFN—varybEEo
el linb, EFEDAERCOIRBHFHFTE, e — "V TERT 5 AHM
EERT DI LIRS EEZ ORI,

AATRERITIRASHESCELMICET IBIL PRI BARDERITETOT
ATV TATAILOVWTEBRT LIRS T DR, 22T, HADAERER CLIL
TRILEERT D22 LICE-oT, BHOACEZRM®L, BHOHZ KT D
RAEEZENCTHZENTEDLHLEEZE LN,

CLIL ZFHATORBFBHEEXEBREBRANDOT AT T 47 4 REF O
WRBZ B 252 R TEDLEEZLNS,

AKFFRITIERBARD 2, AMRETIHFEOHBICL LMo HEOREZEL M
ERL TR, SBEROHRBICLIIRELZREMNICHET 22 LI X
STEVESBERTILERD D, 2. AFRITAELELBEROBH ORI
BSnWTHY, CLIL RAEROBACBLERAbaIa = —va VEEANEMRI
52288 % L0 RBNICHMRT 27201, &7 e —FICL2%D
NIRRT HEEZOLND,

FEALDOAEREIT CLIL OREICH L TEHEENRRBIEZ LR, BADLERE
FRFECEMEFS I LOMBERELTEXZLONDZ EAEMLE, —RIL.
FETLINREEDNHDOOTEH RN LENS Z L b=/, LD LA nE
BRI T 200/ L VO TRV, EW0WHZETHDE, ThbDAI
L TiE. BAAEMEEBEDS, £ TOR¥ELZ CLIL TiTo Z & F#LLA, B
TLEBENEF,EPIC CLIL 2 AND ZEBHEFICHRMTHD EE X TV,
RIFFE O @KL A1L CLIL O ¥4 2 BB L 2EZICT 7 — MZEZE LT
LR, R RIT CLIL oORENAEFORACHB LR bzl a=r— 3 Vg
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(Light CLIL) (BB II&EH 5HiZM) Toho Thb/AEOBH BRI 2
= —va Y hBERICHREFHHTELLEZAOBND,

AAROAEORCBERbaI 2= —32a VB OFMIZ CLIL 28 5 2

Lie LVIRSHEMT L2003, ARAADSESERABFTHE TSR
DHFEEAT > TV BEND D,
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T AU ANBE
“I think they became less modest. They became much more ... uhm ...
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outward in their expressions. Because they got used to that kind of
environment where they won’t be punished, they won’t be made fun of, or
they won’t take a risk in sharing something. Ithink they had an opportunity
to get over a fear—? of sharing. And once they did, maybe that made them
more likely to do so.”

“I feel like my experiences can be biased, because I worked with high level
high schools. So the students have, I think, a stronger will to really try to
100 percent. They are excited, because there are something new. I haven’t
really ever had a problem with them. Students are wanting to try to

communicate.”

HANEWHEA
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TAVANEE (BHOKFEDOKE)

“Students are generally, I think, reserved. For example, if I want them to
debate a topic or provide some type of argumentative reasons, pros or cons,
that type of thing. And I ask group to come to some sort of consensus over
agreements. Please choose two reasons out of five that everyone has
provided. Then it takes them a very long time to say. OK, these are top of
two. Because though I don’t think they want to hurt other person’s feelings
or make their ideas seem better than others. We can take some time. So,
I have to kind push them.”

“I think what I have seen in Japan is very lecture-based, so the students are
kind of passively listening. ... In the U.S. when I was in school there was a
lot more discussion where we were asked kind of actively to participate. ...
And the class would not move along until someone gave the answer. So we
are conditioned to speak out, otherwise we couldn’t move on.”

“I don’t think I see very many students using gestures when they speak. In
speech classes, I always have to teach Japanese students to use more
gestures when they speak. But I'm not sure that due to just inexperience of

giving any type of speech or if it’s speaking Japanese issue.”

HARNEMZEE (BFOEYDRE)

(BRI 5 38 ak)
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[AARFEST, EFBEPZTIVIONRKFE T TV THRALAESXLEIZKRSTLE- T,
BE-bHEHELAERICHATIRICKERZTOEEALAZVARLISEN, R ED- T

WAL THEMAESZITTWEZLTS5Z2RnH0 £
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XB-3 FOCHTHIERS

TAUANBE

“I noticed that a lot of times the Japanese way of teaching is very lecture-
based. So many times I try to use as many different elements as possible in
a lecture. For example, I use my hands when I teach and also students
themselves use their hands when they learn. We say biology terms together

in a loud voice. I think that can give some different points of view.”

HANEWHEA

FES Mifld & 2> iPS Mg & W5 HEAKRNEFELRATT LA, bk, ES #MiE L 2
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HbELiESTEET, XL INOLOMEKICHT 2R LAENEFE RO T, &
BCEAMEFRAERICLA ML —MZEDLDLIL, 00T WVWEBRWE TR
TRMICREDT =~ ZRAL LT AV DAKBICBBEWLET, #l21E, 1EH X DNA
OFFEOFES 2B HIX ESHEE IPSHIEOENE WS IHZBBEWL T, #X0M
BAUTET AV DNBBRICETESTHELIATT, 758, ABA A=Y LTVED
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TAUANBE

“In doing something in a new language maybe you don’t have to feel as tied
to the Japanese way of being indirect. I think there probably must be a
heavy element tied with the language. Maybe they are learning to be more
expressive in English. For example, I don’t think we have those phrases like

where we trail off to make the other person kind of assume.”

HANEWHEA
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TAUANEBE

“It provides a structure, I think, a well-defined structure, how to design a lesson.
I found that many elements can definitely be useful. So maybe it could act as a
standard potentially for the future. I think it provides a kind of objective structure

to designing lessons in a second language, through a second language rather.”
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TAUANBE

“If I have to work with a Japanese teacher who don’t understand CLIL well
or we have difficulty in communicating back and forth the content, it can be
very hard to design the class. If I'm not so familiar with the content
completely, then I will need extra help to design the class. If the teacher
doesn’t speak English or doesn’t know CLIL well, then it can be very difficult
to create a CLIL 100%.”

“I think that in general it’s a well-researched type of approach to teaching.
But not many teachers know about it. The only problem in Japan would be
if there was more exposure. So for example, I think teachers must attend
like various seminars. Having all teachers be very familiar with this
concept will be very helpful in designing lessons for each subject or whichever

subject schools feel import to teach.”

AARNEMBHBE

TRIXEFLHEV TERVDOT, 7AV D ANBE LD bAEDLEITIE, HFEOXAEI
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3. BADER D Assistant Language Teacher (ALT) (6 A)
RC1IBAODRBRETODAFEDII 2= —va VIZETIRE 0K
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moOEENPL LI Bbhd»rERICT 5(6)

“Students are not just playing a role for the teacher. They are playing a role
for their peers, too.” (ALT-3)

“I think it depends on the students, on the atmosphere of each classroom as
well as the levels. But, Japanese students are very conscious or very aware
of what other students are thinking. They are very conscious themselves
about how they perform.” (ALT-4)

“I think they feel a lot of peer pressure in the classroom. I see that a lot,
they look at their friends before they answer a question, they are kind of like
thinking about it. They are always kind of on-guard it seems like how their
classmates are going to respond.” “If I see them in the hallway after class,
then they become very talkative and not as shy. They are less worried about
making mistakes then.” (ALT-6)

“If they are in a group with other students, it sounds a big deal if they make
mistake.” (ALT-1)

“They don’t usually communicate in front of other students. They don’t come
up with their own thoughts during classes.” (ALT-2)

“They are often nervous of making mistakes in front of a whole group. So I
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don’t usually have them stand in front of the whole class and say something.”

(ALT-5)

HELARDODRLYVRYEHE 21 (5)

“I think in America there is a greater chance that some students will want to
ask questions or speak out. Whereas in Japan you can pretty much
guarantee 100% where students are not going to ask questions.” (ALT-1)
“In America, the teachers focus more on students individually. Many
teachers in America try to figure out which students need more attention,
which students are able to do it by themselves. But in Japan a lot of times
the teachers try to stay back and just teach to the whole class rather than
trying to judge what the students need individually.” (ALT-2)

“My country’s culture or educational culture follows the same as the UK or
USA. The students and teachers are almost having a conversation where
the teacher is facilitating a conversation rather than just teaching. The
students ask questions, and even give their opinions, and have time for
discussion. But Japanese system is opposite.” (ALT-3)

“In Japan the students may feel as if, oh, the other students understand and
I don’t want to interrupt. (But in America our teachers will tell us, if you
don’t understand something, it’s very likely that any other student also
doesn’t understand. Students are encouraged to ask questions during the
classes.)” (ALT-5)

“In America, teachers definitely encourage free thinking and freer thinking
and participation I think much more than in Japan. We freely ask questions
to show that you are listening and show that you have an understanding of
the material, you are at least getting there.” “I definitely notice that I get a
lot of questions, more questions after class than during class. ... So, I can see
that being like kind of an aspect of Japanese culture like they don’t want to

disrupt the class, so they save their questions to the end.” (ALT-6)

&, XD (4)
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“Students are generally very shy. I would say students are very reserved.”
(ALT-1)

“A lot of students are very shy.” (ALT-2)

“I tried to do one student speaking in front of the group. I would say, ‘Who
will volunteer?” They don’t raise their hands. Students are so shy and they
won’t speak especially in my first year of teaching.” (ALT-5)

“I have noticed that Japanese students seem to be much shyer and less
willing to answer unless you call them, then if you ask them a question then
usually they will answer your question but other than that they don’t like to

participate freely and give their own ideas.” (ALT-6)

KEPTEHAEMREIT. TVHEVEZBRLIBEMRH 5 (4)

“Higher level students sometimes are afraid that when they say something
it’s going to be wrong, and they’re worried about being corrected. They don’t
want to seem not smart or foolish as if they’'ve made mistake. Higher level
students feel that they should be able to speak much better than other
students. So they are a bit worried in that sense.” (ALT-2)

“High-level students are very conscious of how they are perceived. Even if
they can answer, they are afraid to answer, because they think ‘Oh, I am
surrounded by my peers.”” (ALT-4)

“Some high-achieving students might not be able to speak very well. If they
are allowed the mental processing time, they can write the right answer, but
you don’t have that mental processing time. ... They are afraid of making
mistakes. And that is just one of the things that makes it difficult for high-
achieving students might not be able to speak very well.” (ALT-3)

“Many of high level students don’t want to speak English. They are worried

about making mistakes.” (ALT-6)

MEWEZRALS - HEVERICT 54)

“Students are very reluctant to make mistakes. They are afraid of making

mistakes.” (ALT-1)
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“I tried to do the one student speaking in front of the group. I would say
who will volunteer. I would ask, who knows the answer the number one.
They don’t raise their hands. They’re still shy. Students are often nervous
of making mistakes in front of a whole group. They are scared. They don’t
want to make a mistake.” (ALT-5)

“They are worried about making mistakes.” (ALT-6)

“They often don’t want to make mistakes in speaking English.” (ALT-2)

EERROBE - £#EPEHAL L TZTHFTEHWVTWS(3)

“I think it's teacher-dependent. But, I think most Japanese classes are very
passive. It's entirely lecture, teacher-focused. Students sit and receive
and sometimes answer questions.” “In Japan, everything is kind of quiet.
Everyone is trying to settle into the group. You don't want to disturb the
flow of the class. Ithink American students are far more self-motivated and
more individualistic. You have to be out there and say, “Hey, look, I am
your top student, so make sure I get into the university.” Whereas in Japan,
that's lot less of an issue I think.” (ALT-4)

“The students don’t talk as much together. It’s more of a lecture, more of
the Japanese teacher explaining things and the students are listening and
taking notes and working in their book.” (ALT-5)

“I definitely feel they have a feelings that if one student does something, they
all react to it and they all react to me as a group. ... I definitely feel there is

more collectivism in the classroom than in America.” (ALT-6)

B bz 2un(2)

“Japanese students don't want to stand out, Japanese students are afraid of
participating in. I think in American classrooms students want to stand
out. Students who have the ability to stand out, want to be noticed. You
will try to answer as many questions as you can. [ feel like, in America we
tend to look for that attention. We want to stand out because I think it's

far more individualistic. (ALT-4)

172




“Students are less willing to answer unless you call them, then if you ask
them a question then usually they will answer your question but other than
that they don’t like to participate freely and give their own ideas. ... I think
overall there are more outgoing people in America in the classroom than in

Japan.” (ALT-6)

EEOLFRAREIBETCIIEZLZELESDL 2 WN(2)

“It 1s so good and then they come into the class and they speak like Katakana
English. If they are too good then they will get it negativity from their
teachers and other students, I think.” (ALT-3)

“From what I have seen especially recently, it has been a case by case basis,
like there are some students in the school I teach at now, and we know that
they have lived in America. But many of the students don’t want to speak
any English. ... Just my guess from my time in Japan is that they don’t want
to stand out or seem different and be maybe picked on or bullied by their

classmates.” (ALT-6)

BMEVWZEIRZZLE2RIC2T5Q)

“They’re afraid that when they say something it’s going to be wrong and they

are worried about being corrected.” (ALT-2)

ELWEZBZ2EDLRS TREWVWTR2VWEWVWI Ly vy —0 5 5 (1)

“I think students are often told that it has to be perfect, it has to be 100%
right. You need to have everything in a nice structure. I mean, that helps,
and that's great, but when you are first building that speaking ability, I think

it's more of a hindrance really.” (ALT-4)
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ARIIEBRICRECSMNT 5 (6)

“I think in America there is a greater chance that some students will want to
ask questions or speak out.” (ALT-1)

“My country’s educational culture follows the same as the UK or USA,
teachers facilitates a conversation rather than just teaching. The students
ask questions, and even give their opinions, and have time for discussion.
But Japanese system is opposite.” (ALT-3)

“I think overall there are more outgoing people in America in the classroom
than in Japan.” (ALT-6)

“If they don’t understand or they’re not sure about, it’s easier for them to
ask.” (ALT-2)

“I think in American classrooms we will try to answer as many questions as
we can.” (ALT-4)

“In America, the class i1s very participating. The students participate

willingly.” (ALT-5)

AHEFOBEER’DVKBICRVWIEMEZELTLL I 7-DIC, BETEIS LD
23 3%(3)

“In America there is a lot of more open competition in the classrooms, I think.
The students who stand out the most tend to get the best recommendations
from teachers, the best grades. I think in America students who have the
ability to stand out, want to be noticed. We will try to answer as many
questions as we can. We want to stand out. Whereas in Japan, that's lot
less of an issue, I think.” (ALT-4)

“I remember intense competition. We were always raising our hand and
trying to be better than our classmates. We want our classmates to
recognize us. But in Japan, the students don’t talk as much.” (ALT-5)

(ALT-6)

174



ERITERMPES 2RI Z(2)

“Our teachers will tell us, if you don’t understand something, it’s very likely
that any other student also doesn’t understand. Students are encouraged to
ask questions during the classes.” (ALT-5)

“Teachers definitely encourage freer thinking and participation I think much
more than in Japan. We freely ask questions to show that you are listening
and show that you have an understanding of the material, you are at least

getting there.” (ALT-6)

HEBIARLEANCED S Q)

“The teachers focus more on students individually.” (ALT-2)

“I think it's far more individualistic.” (ALT-6)

# C-3 HEHEBRETRZE~-TWAEZ L] OfFa— FoEZH

EEOBMBEWVWERICLRVWE IZBE»TS (B, ZoOEMIIFEIZITZE X
bhiZrnet&3<) (4)

“My classes are trying to get the students to speak. I always encourage
students not to worry about mistakes and just try to communicate. Students
always had that feeling of being reluctant to make mistakes. I think they
can’t easily change that feeling just by telling them, “Don’t worry.” (ALT-1)
“I don’t think it can be changed very easily at all because it’s cultural.” (ALT-
3)

“They are afraid of making mistakes, and that kind of thing is very difficult
to change.” (ALT-5)

“They don’t want to try. That hasn’t changed. I have seen that for more

than 9 years.” (ALT-6)

EELEBEORTIERL., IV —FRORTTCHBLFESIRILH1CT5)

“Alot of ALTs don’t want the students being directly asked a question because

they will feel that they are singled out and too much pressure.” “I tell the
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student, ‘Okay, if you don’t know, please ask someone around you.” This
encourages like learning from their peers and they seem to respond to that
better than just waiting for the answer.” (ALT-6)

“I try to make the situations and activities where students could
communicate with each other in groups rather than having to speaking in the
whole class. If they had to speak in front of all of the students they would
be very afraid of making mistakes.” (ALT-1)

“I try to get the students to talk in pairs or talk in small groups. I prefer
that because they are often nervous of making mistakes in front of a whole

group. (ALT-5)

ARPEFBEHFLOTVRREZIES (3)

“I think it’s very important to have a good atmosphere in the classroom to
build the good relationship. They become more comfortable. And they are
more likely to participate to speak out.” (ALT-1)

“It comes down to confidence. No matter what system you build in, it speaks
about the foundation of building students’ confidence. (ALT-4)

“I tell a student, ‘Okay. If you don’t know, please ask someone around you.’
Learning from their peers and they seem to respond to that better than just

waiting for the answer.” (ALT-6)

REFEEEIBERDPDHI2REZEDB)

“I think that is something that we need to pay attention to is giving the
students a reason in that moment, in that class, getting them the reason to
engage with English.” (ALT-3)

“I feel that foreigners in the classroom has been a positive effect on the
education because they can see like oh, here is someone from a different
country that speaks a different language and they have a different culture.
This encourages them to try to use English.” (ALT-6)

“I think maybe the presence of a foreign teacher gives a different setting.

In their minds, it’s not the same as their other classes. I try to give chances
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to talk in English.” (ALT-5)

HEOERILVESE Cala=r—3Yar+a322ERTSQ)

“My focus is always on fluency rather than accuracy. So I don’t care whether
English is correct. I just care they could get their idea across. So I always

encourage them just try to communicate.” (ALT-1)

BxHhrEIRTH(1)

“The most time consuming part for me is thinking about how to present the
information to the students.” “I have to use a very visual cues and I have to

think very carefully the English level I use.” (ALT-1)

RCA4TRAROEROBEDO K] OF = — FoOEHZEH

R TEEL W)

“Formal atmosphere of the classrooms in high schools. It’s more structured.
You have the greeting at the beginning. You have that ritual. You also
have the students segregated, so like boys and girls. Also each students
have the number, and boys are the lower numbers. We don’t have that.
That was surprising. The boys and girls didn’t mix.” “Also when you start
the class, yousay &3, L] . That was surprising to me. In America the
teacher might start talking, ‘OK, everyone,” or might say ‘All right. Let’s
start,” but there’s nothing formal. And at the end of the class they might
say ‘OK, that’s all. Have a good day,” but in Japan students stand again and
say I HD B EH> T WVWE LA " “Indapan even if the bell rings, the students
wait until the teacher finish speaking. But in the U.S. as soon as the bell
rings students start to put their books and get ready to leave.” (ALT-1)

“I think the Japanese classroom structure is more strict, very formal. The
students are in uniforms. They must stand and bow in the beginning, and
in the end. That’s very respectful. I think in American classroom, it’s a

little bit more laidback and not so stressful.” (ALT-5)
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“Overall, Japanese classrooms are much more formal than American

classrooms. There are a lot of disciplinary problems in America.” (ALT-6)

BREPICEDE/EP VS (2)

“I noticed in Japan it’s okay for students to fall asleep. I'm surprised that
a number of students sleeping in a Japanese classroom, even in my class
sometimes. I think in America that highly motivated students are awake
and very intense not to say that there are some that sleep, I'm sure.” (ALT-
5)

“In America, teachers don’t usually let student sleep. If a student is
sleeping, teachers will wake them up or tell them to go to the principal’s room

or so on. But in Japan, a lot of teachers still let student sleep, and I am

always shocked.” (ALT-6)

HLOBREBFNIZ 2> T 5(2)

“Usually, in my school our desks were arranged in a big circle, the whole
classroom. We could see all of our classmates, whereas in Japan the desks
are in rows.” (ALT-5)

“In Japan the desks are in rows.” (ALT-6)

BREPICAELZTHQ)

“There are some teachers who just let the students chat. In America, most

teachers stop talking. Whereas, there is a chatting in Japan.” (ALT-6)

— 7 FADANER’Z Q)

“In my high school, I don’t think it was usually 20, about 20. It’s much

smaller, about half.” (ALT-5)

BREZEoHEN2VA)

“In America, we have classrooms for each class. For example, the French
class you would have a French classroom, only for French. There are posters
on the wall about France. Our teacher had French books on a book shelf.
So it gave more of an atmosphere to be involved in the language. But in

Japan it’s difficult to create an atmosphere.” (ALT-2)
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ZEAEBEBSI LB TE RNV

“We have the choice of the different languages. We take one that we have
interested in. We can choose. We only have to take it for one year, and I
took French for 4 years. As you get higher in the levels of the language, the
more students that are taking it are the ones with more motivation and desire

to learn the language.” (ALT-2)

FCH5 HEBLZBEZIBICELWEELTWAZ L] OFKax— FoHEEH

BEFPFEETFRN—Tarv2Envsdz L(3)

“The biggest difficulty is probably motivation of the students. If students
are very motivated, we can do even more difficult contents. But if students
don’t really have incentives, it’s difficult to get them to learn English.” (ALT-
2)

“I have found it’s quite useless to try to explain to students why they need to
learn English. They don’t seem to realize that. When they were at high
school, they would never realize that. My job is to make creative and
communicative activities. So most of those are either facilitating students
or creating their own English content.” (ALT-3)

“It’s difficult to motivate students to learn English.” (ALT-6)

EBELZFRSVERLZAEENERT B2 L(2)

“I have noticed that a student’s academic ability is determined in a large part
by their attitude and if they have a negative attitude towards learning, their
learning will suffer.” “I have found it’s quite useless to try to explain to
students why they need to learn English. They don’t seem to realize that.
They are too young to realize that. So they didn’t apply themselves.” (ALT-
3)

“I wish that we could convey the importance of learning English to students.”

(ALT-6)
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KC6THADEFBHFOMER] OF = — N EZEH

HH B E £ S (critical thinking) BBER I N TV W(3)

“I think everybody talks about how to do more critical thinking in Japanese
education. They are so focused on tests. I think that’s the problem.” (ALT-
1)

“Japanese students have to listen to their superiors. It has drawbacks
especially for critical thinking. It doesn’t leave much space for critical
thinking. That’s my criticism.” (ALT-3)

“In America, we have more critical thinking. We may work in groups or

maybe the teacher will lead a discussion.” (ALT-5)

MkE 52528, TAMNCERAPEBE M N, ala=HFr—varyHx2ZERL
TWARWN(3)

“Japanese students are very good at receiving information and studying on
their own. But I think students don’t have the opportunity to develop
communication skill.” (ALT-4)

“It’s not how you would naturally communicate when speaking. Although
it’s communication, it’s more of a reading class involving the textbook. 1
feel that’s not live English.” (ALT-2)

“The curriculum is not geared towards communication. It is geared towards
comprehension of the written word. The curriculum doesn’t follow a natural

progression. (ALT-3)

MABEDODLRNVETIEVE, REEZHFIRESEIRLLEBET T LITERL TV RN
(3)

“Japanese students’ communication skills are much lower in comparison with
their writing skills. I kind of noticed why. It’s because both classes focus
on writing and reading and not so much on speaking.” (ALT-2)

“I’ve noticed that the students reading and writing abilities are much better

than their speaking abilities.” “Students don’t have many chances to speak.
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Then, they become scared, and it’s a cycle. They are afraid to speak so they
don’t practice. They get worse or they don’t get better.” (ALT-5)

“I think what encourages them is that if I can understand, I can reply.
Those who start to gain more confidence, more interest in English, work a

little harder, study a little harder, put in that extra effort.” (ALT-4)

4. BEROEBRDODBARANEZHE (5 N)
HZD1 EEFEEBETOAEFEDII2Z=F—T a3y OFa— FOEZEH

MEWZENDIRE, HOoEENPL LS Bbh 2 ERICT 5(5)

b ET, MEXAZLEILLEIBHD L, 25 TTR, MEXELEIL LD,
ANFESHSTEAS, THTh, oV, AOBZRIZTDHLEWVWI HTIE, 2T
O EIRENTHATTITE] (BAANEFEHE-)
MAEATZLSZ2VEVWIDEHY EF LR, HEWNEICEL T, x#HABEDPBEML
ZINENTRNVER STV LE2DOTTIFE, DWIFTELEZLSRDZATT L) (AXRA
PR R -3)

(I2Z2FT 52 L2R-8N550T, AT HHIRE, 6 F., 7THEZONLDIHEMITK LT
b, DD ERALEZDEEDNEHRET] (BARAEFHE-2)

TFE VAN D &) RIRRIT, BEEZZTRoEMNEIHCHY 31 (ARAE
A1)

ROV EEHMCTTI LD, REZEHRLZYV L CHEZDZORHEELE VW >XFELIES
LEBVwWET R (HAANKFEHE-D)

OAEENPDLESS BN 22K T 5EMIT. EER., REEOEG WA
D J5F B (4)

TAHBEFR LS oefMRICLETR, TAREERO TP BEFICRAZ 2, UATW
R TEEBEHNEREDRHZ om0 bborbLli2WnWidnd sy, 22 EFTH AL

RETDEOREZAFIAKREIVIEID R o7t BET ) (BAANEFEHE-D)
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ik CcHLIBE LM, by 7BOTEbLbENIDE, FIZIXEFBELDL, D
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KR -4)

RV RMAENEVWE ZAIFZEMEXZTCRT ALV ENEZLEL RVWDTE bR

Wt EEnwETR, (BAANKEEHE-S)

EEPMOEENLEISBbh 3 2&KICTHMEMIL, 54 SNS o Rk &
FEIZEE - 72(2)

[SNSOEENKELKEBEL VI ERVETR AN I IS obEI bbb D
meEMmnS | TIKMMERE LI, RETIEARLS T, [ICT 5, EHIC SNS D
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[LINE TORYVE YV BH-7D, SNSTOEZXAALTIHIEN T LN, ¥@I
TOala=lr—varyrlrhhroltHREFEVWET AR, T4 ETORDY
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9 (AARANEFHEHE-2)

BREOHFPEEBEVEZRNIESVWEAEWEHRAN® D 5 (1)
(FIEVERNDES VL EENET LA ETEHEL AR LIS 40, ik

PEPODASTE 2PV OERTIEZTEZOESEVNEVE S RIBLET] (BARAKE
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FEHE-3)

FRERTA-FEREIZBZEOZVIEIZ RSN TND
G qEIES

R A FORBICHLIBF I LOa - FIHHSINTZHEARAANRBHBEORE L 2R T

HFD2 EERBETEKERE~TWVWAEZI L] OKa— FoBEZEHF

ERICEESSTHOVWDNLREETEIEH>IEBEXL TS
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HLIGENZNTT, ., TNRNICEHLTEBED T THLLIr —ARNEZ W TTh, 77
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WEXTWET, BEETHAEKIPLBELZIT TR 20, BTHENILIBEE > TN
NhE, MiEXTZRL, Ued, TRICHLTEIBZTWHITFEVLRENWS &A%

FE—FEHAT 20T (AARANKEFEHE-S)

183



BEZIZEZAIIMOERLEFLTEZEED LS5 IZLTWVS(2)
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WAN—SIHERRL LD L NEZICEWWTWL gL NS LI RBICLTWWET R
(AANEFEHE-4)
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SOLVOOR BV ETOT) (HARAEBEHE-2)
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KEFAFLROTWVIEIIC, TRV —FTHEEREBLH3ITLTWVSB(2)
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HAFEZMHESI LZATRECHT TR TWET] (HARKAFEEHE-4)
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& il
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THROIMEIDH DL ERVWET L] (ARAERFHE-2)

DERECEONTEFEZMES ZLEIEEQ
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EEFIHIIHTAETFR—VarZ2Eadbn3(1)

[EFR—T g vofE EIciE, EFRICVVEonTFIZRoTWAREEWET ] (AAA

gl:l ﬁ;a\ 1)

186



HERME Lo THERVWEENATREIZR S Q)
EVEME VNI DI, bo bHBRANARE A>T, FAZ L ARLY A =

ZDOPHLELNEZADICHKEDT D EN, £IWVWH LT AHAZRVIEMEZ LFTRZTW
LATT L, BRFELLTEZD, bBLESZOEBERZMINIZOEEFETEROERE S
ADEM, BAELLTHRAD, OV ORERYDEVAEMR AL RN E BN

=9 (AARANEFEHE-D

5. HEOBBRCCLILZ®REBR L/ EUZE L DOEEAE (12 A)
# E-1 T ¥BROBETORRETODII = —2 gV ICEHT A RBR] 0Ffa—
K o 5] % 6

ARPREFCEMLEVBESOBEREZEE S ZLEEWV (9)

“It depends on students, but in general from elementary school, we are taught
to raise our hand and say, ‘Oh, I'm sorry. I didn’t understand.” Or, for
example in mathematics, we say, ‘I understand your way, but is it possible to
do in this other way?” Then teachers will maybe say, ‘Okay, let’s try it.”
“Some teachers, when they see that the students are not listening, they will
make mistakes on purpose. They wait for students to say, ‘You did mistakes.’
If the students do not say this, it means they are not listening. The teacher
will become angry, saying, ‘You should follow me.” (% 4£-7. 77 > X)

“We always ask some questions during the class in France. Teachers often
ask ‘Do you understand what I explained?” If nobody raise their hands, they
say ‘Please ask questions.” In fact teachers want you to ask questions.” (¥
FhH-6, 7T U R)

“We can ask questions and say our opinions during classes.” (¥E%4£-1, 77
YA) (HHFAE-3, 7T R)

“Teachers expect us to understand. So if students don’t understand, we are
expected to ask questions. We can ask freely during the class.” (%4 -5,

7T v R)
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“If someone has a question, they can raise their hands and you can ask the
question or just say like I don’t think so. We are free to talk. Teachers
encourage us to talk in class.” (H%4-9, 41 ¥ U 7)

“If we want to say something, we say it. We are not scared if we say
something wrong.” (% 4-4, F = 2)

“You can ask questions and you can say your opinions. We have discussions.”

(WHE-11, 747 1)

“Actually, like teachers are hoping that students are asking questions and
it's like changing information between teachers and students.” (¥ % 4£-10, 7

€Y TR

BM B E £ (critical thinking) #RK® O3 (2)

“A really common question is, “What does the author mean? Do you agree?

If not, explain.” You have to disagree. You can agree but you should always

find argument against. The idea is to develop criticism, critical thinking.”
(B¥h-1. 77 R)

“When I was in high school where we were taught to criticize what we were

said because it was not always the truth. We are expected to think

critically.” (% 4£-12, 77 v X)

ELOHEBEEZRKRLCS (2)

“There is a gap between teachers and students in France.” (% 4£-5, 77~

2) (B¥k-6, 77 A)

*RRTaT— NIIEIZEEHOZWIEIZRENATWD
a2

FRO-PFORBICH ODBFEIZOa - NI BEINCREFEDORERZ RT

FE-2 ICLILOBEChDaIaz=Sr—Ya BT8R HB] 0Fa— FoE
2]

CLIL COXMREBHPRBFBIZLU WIS, aIa=Fr—varoftFRER
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REREBEWITRERC 2V (6)

“I didn’t notice any differences, because I live close to Austria. I am used to
German culture. I think the ways we communicate are the same as in Czech
in CLIL classes in German. I think it’s the same.” (W% 4 -4, ¥ =2 ; %% =
BN YVEE

“I think German and French culture is very similar, so for me there were no
real cultural differences. I don’t think I noticed any particular differences.
For me it’s pretty similar, I think.” (% 4£-8, FA Y ; LS5 : 77 v R3E)
“From what I remember, CLIL classes in German were quite the same as the
classes in French.” (W% 4£-12, 77 v 2 ; XIREFH : N4 ViE)

“I didn’t perceive any cultural differences.” (F%4-1, 77 2 ; AR FiE : F
AVEE) (BFEA-2, VX — IR AT X5E) (BFEE-3, 7702 85

B A A

EPERIZELZZR > TET S (6)

“In CLIL, teachers want to act with students like friends. They want us to
speak freely. We don’t need to show them too much respect.” (B%¥4-4, F =
)

“Teachers are really more friendly in CLIL classes.” (B%4£-6, 77 &) (¥

FHET, 7T UR) (B¥EEL, 7T U0R) (B¥EE2, X —) (B¥E-3, 7T U R)

(BRECRELECEIBEHREZ DT TAFTHEEN,) EFETIILELELLE TH
SXHIEbND (b)

“It was embarrassing for me. For me culturally it’s a little bit strange. So,
what I did was mostly to avoid, like you can speak in a way that you don’t
need to say the name. Maybe, a lot of students did this.” “If it’s needed, we
would do. But we feel a little bit shy because when you say the first name,
it means that you are close to the person. If I'm not close to the person, it
would be strange for me.” (% 4-7, 77 R)

“Teachers wanted us to call by her first name, not saying ‘Madam’” (& %4 -

6)
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“We call the teacher by family name. But in CLIL classes, English classes,
we are often told to call the teacher by the first name.” (B %4-2, X)L ¥—)

(B5L-1, 77 2) (B%4E-3, 77 v &)

FHKPEBELI RN (4)

“In CLIL I feel more comfortable, and more relaxing.” (&% 4-5, 75 R)

“We can use more like every day language in the classes, because it’s less
formal.” (®%4-2, <L ¥ —)

“The atmosphere of the class was less serious, I think.” (B%4-7. 77 » R)
“In CLIL classes, English literature in English, some teachers say ‘It’s OK to
use slung.” Whereas in French classes we are not allowed to use slung
during classes. We should be formal. It’s really different.” (®%4-3. 7

7 v A)

(BB CTIREECH LTTERFOAHBRELTEZHME S 3,) BFETITEE TS
LTWob“you” % 5 (3)

“In French we use ‘vous’to the teacher, but in English they always use ‘you’.

I always felt disrespectful.” (H¥4-1, 7 7 v X)

“Teachers are not our friends, so we have to use ‘vous’and to be respectful.”
(BrkE-6, 77 R)

“We have the polite version of ‘you.” So we don’t say ‘you’ to the teacher in

Italian.” (B%4-9, 4 %V 7)

FAELOEMINIVWEERTE (3)

“In CLIL I feel closer to teachers.” (®%¥4-5, 75 )

“I feel closer to the teacher.” (% 4 - 75 R)

Qo
P

“I think we were closer to teacher.” (% 4-12. 77 %)

HEBORBWVWARIZAR L2722 (3)

“I don’t have to be grammatically correct.” (%4 -4, F = 2)
“I think I really focus on understanding, so I don’t have to care much about
grammar, such as tenses. I think it’s important not to care making

mistakes.” “In biology classes in English we are encouraged to speak English
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to express our opinion. ... It was not a problem if there were a few mistakes,
just express ourselves.” (& %4£-6, 77 v %)

“The teachers only wanted us to speak. So it was not a problem if there were
a few mistakes, just express ourselves and express our opinions.” (¥ %4 -5,

75 v R)

BEMANTIZ, BRIZEYVEZEKSELE (3)

“I think more in English. It’s automatic.” (B 4£-2, </ ¥ —) “That’s true.”
(B%£E-1, 77 v 2) “Yeah.” (B¥4£-3, 77 v R)

kB HA-1, -2, 3IF T NV—T A U HFE 2 —

FA4RAByTarBrnzn (2

“There were more time for discussion in CLIL classes.” (¥%4-5, 77 v R)
“In classes in German, we didn’t have time for discussion. Also in Czech we
don’t have discussion, too. They just teach us something and the class is
over. But in history classes in English they teach maybe 10 minutes and
say, ‘Okay. Right now, with your friends have some discussion what we just

learned about.” (¥%4-4, Fx =)

EELOBERIFELLE L (2)

“I feel the relationship between the teacher and students is more equal.” (¥
-2, L X —)

“Teacher and students are more like equal.” (®E#4£E-5, 77 v R)

HE-3 ZQRRZHTEIEZLSF] OF2— FORRZH

BEFEUADODEFJBTELSILTHLVWERZERATE S (6)

“First of all for me, it is ‘perception of time’ which is very different in French
and in English. In French we don’t have present perfect. When we study
history, I realized in English the past can have consequences and can reflect
the present situations. We are not told of the links between, for example,

French Revolution and nowadays’ situations. Whereas in English when we
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learned about slavery, it had consequences now. The perception of the tense,
the past and the present, is really different.” (B%/£-1. 75 R)

“Yeah, the tense actually exists, but it’s not used in the same way among
cultures. It exists, but we almost never use present perfect in French. IfI
want to say something which happened before and is still affecting me, in
French I have to explain it with several sentences. ... Whereas in English I
can just say it in one sentence.” (&% 4-2, ~ /L ¥ —)

“I feel like the same. Sometimes I don’t know how to say it in French, but I
am able to say in English. There is a gap.” (8% 4-3., 77 &)

*EFAEL, -2, BIEF I NV—T A U FEa—

“In history classes in English, the teacher asked us, ‘What do you think of
this? I was very surprised. It’s a fact. It’s history. Then the teacher
explained, ‘In our imagination, we can change our history.” It was really
interesting for us. Learning history is boring sometimes, just memorizing
the events. So it was good to have discussion in history classes to think and
understand history, I think.” (% 4-4, F = 2)

“In CLIL classes, I studied World War from English point of view. In normal
history class we studied the general aspects of this war and many were about
France. It was very interesting.” (%4 -5, 77 %)

“The way of learning is different among cultures, learning from a different

point of view.” (¥ 4-3, 77 v R)

RFEUNA TR IV EBNICED (1)

“I feel it’s easier to actually learn scientific topic in another language.
Because you already have some kind of distance with the topic. Learning in
another language, I'm already more objective in the way I learn. While in

French it’s more emotional and subjective.” (F¥%4-2, <L ¥ —)

XL Lo THEDHFREI Z B ahDd (1)

“When we learn science, the fact is the same to all cultures. But the fact is

sometimes perceived differently among cultures and languages. 1 think
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learning science in CLIL could be more interesting than learning literature

and history.” (B % 4£-2, N )L ¥—)

BEODOXLZEBNICIRARD ZLTRAXLE BT Z N TES (1)

“It allows us to have different opinions, have different approaches. I could
see my language as an exterior. We can compare our culture to other

cultures. We don’t take things for granted.” (&% 4-12, 75 X)

HE4 TEFR—V gy OF%a— KoEZEH

BRLLTER/EFSILLEY, RRICEDOEF/BEMEILTEDTHEIL
T OB c FE~NDEF_N=—TaViA®EmED (9)

“When I was studying English as a subject, it was a subject to get a grade.
It’s something like mathematics. It was not something I use. But after
CLIL, I realized using English is a pleasure. I can meet many people and
speak in English.” (% 4-1. 77 v &)

“I think we still need to learn English as a subject. But once I study subjects
in English, I feel more like it becomes my own language. As far as I study
English as a subject, I feel it’s always something that stays kind of external
to me.” (B¥4E-2, X)L ¥—)

“As I learned English in CLIL, I got more interested in English.” (8% 4:-3.

7T v R)

“When I had CLIL, English was the means to learn things and express myself.
So I had the meaning of learning English. Although it was always pleasure
for me to learn English, but it was even better learning English in CLIL
because I could express myself in English.” (%4 -5, 77 &)

“It was an occasion for us to express ourselves differently. It was another
way to learn English, different from normal English classes.” (% 4%-6., 7 7

VR

“For me actually studying a subject in the language was really good to see
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French as more useful rather than just a subject. We could see like a real
world to use French. I didn’t like learning French too much, but I liked it a
bit better once I took the CLIL classes. There was real application and it
was more everyday use.” (H%%/4£E-8, KA V)

“I was happy to have another subject taught in English. It was really
interesting to find out new ways of expressions. It was not something that
you do in Italian.” “In English classes we just study grammar, and then you
don’t really use them. But studying another subject in English for me was
possible to use some of the grammar points I have learned.” (8%4£-9, 4 %V
7)

“I think geography and history in English were more interesting. It’s better
for self-development. In English classes we just learn the language, but
history and geography in English we learn another culture. Each culture
has a different point of view, and CLIL classes allow us to see another point
of view and many different aspects of the same thing.” (*%4£-12, 77 v &)
“When I learn German as a subject, I don’t learn the real German. 1 will
just write and work on books. But the real German is different. Learning

subjects in German was useful for me, I think.” (% 4£-4, 9= 2)

KBBTESILTEFRNMIBMELL ()

“I think my skills are improved, because I needed to learn something in
another language.” (R4 -4, F = 2)

“It was very interesting, because for students who are not very used to
speaking English although they can read English it was a very good
opportunity to speak English. I think after one year students were really
better than they started. They could express themselves even in normal
English classes. They had better marks. So it was really good opportunity

for us to improve.” (H¥4-5, 77 » R)

£ E5 TEUIZRKREBHARZ L] ofa— FoEZH
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KBBLET TR, B - B2AERFL LTI —vy"FREE2ES (D)

“We study English in primary school, and also we learn Spanish and German
in the second year of middle school.” (% 4-1, 75 v R)

“If we live in the French part of Belgium, we have to study Dutch from
primary school. If we live in the Dutch part of Belgium, we have to study
French also primary school.” (% 4-2, N /L X —)

“We study English in primary school. In middle schoolI chose Spanish.” (¥
FA-8. 7T U R)

“In elementary school, I took German.” (®E%4-4, F¥ = 2)

“In my high school we had English and German. Also in other high schools
they had Spanish, too.” (B%4-5, 77 v %)

“I live only about 10 minutes from the French boarder. So in my area French
was very important. I started studying French in elementary school.” (&%
-8, KA )

“English is mandatory and then you can choose between Spanish and French.”

(BZ#4-9, 420 7)

AEFJBEZFESILBZAFOTAT YT 4T 4282275 (6)

“I think most people in Europe see identity something very positive. We can
expand identity. So I think when you learn other languages through CLIL,
your identity expands. Depending on the context, one part of your identity
will become stronger. While learning another language through CLIL, you
realize more things about your own identity. Sometimes you think it
natural, then you realize that’s cultural. I think it’s so good to learn why
you do things, what is cultural, what is universal. Because then you can be
more respectful to other cultures and also your own cultures. You can see
in your own culture this is good and this is not. How I behave, how I can
change, how I can be better. You can just more realize how it’s constructed.”
(B5E-2, " LF—)

“I hope, maybe because I am European, but I hope CLIL will expand. The
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government and parents will see CLIL as a good thing, not as harming
Japanese identity. When I’'m in Japan, I do feel I'm French. Because I can
notice behaviors of people are different here. I can realize my own identity
here.” (B¥#4-1. 77 R)

“When I am in Japan, I feel like more French. In CLIL we can realize our
identity, I think.” (% /4£E-3. 77 &)

“If we learn, for example English, we will discover new identity. By
discovering a new English identity, we understand a lot about our own
culture. It sometimes strengthens our own identity, I think. The good part
I think is that I could compare and then I could choose depending on the
situation.” (£ -7, 77 &)

“I didn’t think about a change in identity, I just saw the English thing as a
way to enrich myself. I think it was something more that I knew, so it was
good to know that. I am Italian, I know my origins and I am proud to be
Italian. But I think it’s very important to know other cultures and be
enriched by these things.” (®*4-9, £ ¥V 7T)

“Some people who don’t learn other languages tend to be afraid of being
confused, but I think it’s a shame. Because there are lots of things to
discover around the world, so we have to be open to new culture and new

language.” (W% 4£-12, 7 7 » X)

HEMNICKBCETOIBIPDVRBEEI ZLBZN (4)

“In Czech there are so many international students. So there are so many
people who can speak English. It’s not surprise for us to know English.” (&
FA4, Fxoa)

“Every time there was an occasion to speak with someone in English.” (¥ %
-9, 42V 7T)

“For example, TV, we have only subtitles. We watch TV in English.” (%4
-10, 7 4 v 7 v K)

“Every movie from USA is in English and games are in English and
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everything is in English basically.” (&% 4£-11, 7 4> 7 v F)

EUROEIZBEWIZITER LT (3)

“In Europe it’s very easy to travel. You can just walk across the border.” (&
FA-12, 7T R)

“I think we are quite close.” (®%4£-9, 4 %V 7T)

“We can go through ‘Schengen’ space, and going to Germany, Spain, or Italy
is really easy for French people. I went to Germany for an exchange program
in 9tk grade.” (¥ ¥ 4-12, 77 R)

% Schengen (Y= 7 U HE) : BECOFEEZ L CB& IR, MBEEIT 25 »E (X

£, 2011)

EBEOSEIIHRMTEXIILNE Y (2)

“My town is 1 km from Austria. We have many people who can speak
German. Also Slovak, Polish, and Russian have the same accent, so I can
understand even if it’s not perfect. For us it’s normal to understand.
Maybe we don’t know how to write, but we know how to speak and we can
understand.” (B¥4&-4, F = =)

“If it’s very close from the border, it’s more like direct mix of the two

languages in both countries.” (F%#4-12, 77 » R)

AEABPZS BXMLICET OREPH D (2)

“We have a lot of different tourists from different cultures.” (E%4£-9, A #
V7))
“We have so many foreigners, so maybe I got used to different cultures.” (¥

Y4, Fxa)

EEBHEDPWVWAAURETREAEVHEZZY LTWVWSEDOT, BRX{LZEMELT
W3 (2)

“Thank to ‘Comenius’ program, teachers are very open-minded. Because
they have experienced a lot of exchanges. They have opportunity to study
or teach in another countries.” (B%4£-6, 77 v &)

% ‘Comenius’ 2 A= 2| HEFZEFETOERZBTICHET LI v 74T, KM
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OHEBICLI2EHWMOEFEF2ITOoHE, EU TOZ LM AEHEME2HET 720
OEEMERO—> (KA. 2011),
“The teacher used to teach in other countries. He learned different cultures

there.” (B=%4-12, 77 v R)
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